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BCTYII

Bigomo, mo KynbTypa Ta MEHTAIITET HapoJiB BiAOMBAIOTHCA Y MOBI, a
ocobmmBo y ¢pazeonorivanx oauHHIIX (PO), amke BOHM € KOHIECHCOBAHUMU
MOBHUMHU OAWHUILIMH, 1€ aKyMYJIO€ThCsl 6araToBikoBa MyIpicTh Hapoay. | Tomy
Halle JIOCJIPKEHHS THUIOJIOTIYHOTO achekTy ¢pa3eosioriyHuX OJUHMIbL €
aKTyaJbHUM y CydacHOMY MOBO3HaBCTBI. Dpazeosoriuni OMHUII TTOCIIal0Th OJTHE
3 BOXJIMBUX MICIIb B JIEKCUYHIN CHCTEMI YKPaAiHCHKOI1 1 aHTIiHChKOT MOB. BuBUeHHS
iX CTUIIICTUKO-(QYHKIIOHATBHHUX, CTPYKTYPHUX T4 CEMAaHTHUYHUX ACITEKTIB 3aBXKIH
OyJ10 B LIEHTP1 yBaru BITYN3HAHUX 1 3apyOIKHUX BUYEHUX.

®pazeosioriss — 1e PO3ALT MOBO3HABCTBA, SIKUM JTaBHO MPUBEPTAE yBary
JOCJTITHUKIB, OCKUIBKM BiH MICTUTh HAWOLIBII CyNEpewIMBI MOTISIAM Ha JEsKi
MOBO3HAaBUl aCIMEKTH, MOYMHAIOYM 3 BU3HAYEHHS 00CATY, CTPYKTYpPH, CEMaHTHUKU
dbpazeonoriyHuX OauHUIL Ta iHIIEe. PDpaszeosnoris — HEBUUEPIHE Ta CKIAJHE
SIBUIIIE, SIKE CTIPUYWHEHE PI3HUMH HAMPSMKaMU JOCIHKCHHS.

dopMyBaHHIO (paseosiorii  AK HAayKd CIOPUSJIM Tpaiil JIHTBICTIB
(®. bycnaes, I. CpesneBcbkuii, O. Ilotebnsi, II. doprynaros, O. Illaxmaros,
JI. Ilep6a, JI. BynaxoBcekwif). Ix mpani MicTATh cCriocTepexKeHHs 00 CEMAHTHKH
Ta TPaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEN CTIMKUX CIOJYyYEHb CIiB, AYMKH MPO XapakTep iX
CTiiKoCT1 Ta BiaTBOproBaHocTl. Jlocminuuku O. baokin, JI. Poitzenzon, 1. binoain,
B. Apxanrenscekuii, B. XKXykos, JI. Ckpunnuk, . Yepeaniuenko ta 6arato iHIIMX
3poOWMIIM 3HAYHMA BHECOK y PO3POOKY NPAKTUYHMX Ta TEOPETHYHUX ITHUTaHb
¢dpa3zeonorii. Haykoi ocHOBM Kiacuikaii (ppazeonoriyHuX OJUHULb PO3pOOHIIN
I. AmniukoB, JI. bymaxoBcwekuii, B.Bwunorpamos, M. lllancekuii, b. Jlapin,
A. Kynin, I'. Y noBudeHko.

AKTya/IbHICTh TeMH. 3anmydeHHs iHGoOpMarii TPo NUISIXHU MOTHBAIIl
dpazeonoriamMiB B Tpoiieci BUBYCHHs (pa3eosiorii ABOX MOB € CYTTEBUM IS
BCTAHOBJIEHHSI OCOOJMMBOCTEN HalloOHaIbHOI crnenudiku (pazeosoriamiB Ta ix
3icTaBieHHs. MoTuBaIlisl BiJirpae BUPIIAIBHY POJb JUIA aHANI3y MeEXaHI3MIB
iXHBOTO yTBOPEHHS, MOJIMBOCTEH I1XHHOTO BUKOPUCTAHHS Ta PO3YMIHHA.

AKTyaJ'IBHiCTB BHBYCHHS LIbOI'0 IIMTAHHA IPOJHWKTOBAHA 3araJlbHUM BCKTOPOM



CY4aCHHX JIHTBICTHYHUX, IICUXOJOIHIBICTUYHUX 1 KYyJbTYpPOJIOTIYHUX CTYAIN
MIOJI0 JOCHIDKEHHS TOTO, SK 3araJbHONIONCHKI Ta HAllOHAJIBHO creuu@ivHi
QITOPUTMU  MHUCJICHHS Ta KaTeropuzaili JIMCHOCTI  BigoOpa)karoThCsi B
¢bpazeonoriayHOMY QOH/II MOBH.

Mera po6oTM — JOCHIIUTH OCOOJUBOCTI (Ppa3eosoriyHUX OJUHUIID
Cy4acHOi yKpaiHChKOi Ta aHTJIIHCHhKOI MOBM IIOJO MOXOJ/PKCHHS Ta MOTHBAIlIl Ta
3MIUCHATH X TTOPIBHSUTBHUI aHAITI3.

3aBaaHHA TOCTiKEHHA:

- OMpaIlOBaTH HAYKOBY JITEPATYpy 3a TEMOIO TOCIIIKCHHSI,

- OINKCAaTH OCHOBHI MNOMISIAM HA MPo0OJieMy MOTHBALIL (Ppa3eoqOriyHUX OJUHULD
y JIIHTBICTHYHIN HAYIIL;

- Jgocmiaudtd (pa3eosOrIYHUM CKJIaJ AaHIJIHACBKOI Ta YKpaiHChKOI MOB Ha
Matepiani  (Ppa3cosIOTIUHUX  CJIIOBHMKIB, TMOKJIacu(pIKyBaTH  (Ppa3eoiorizMu
Cy4acHO1 aHTJINCBKOI Ta YKpaiHChKOI MOB 3 TOYKM 30pYy iX MOXOJ/KEHHS Ta
MOTHBaAIII],

- 3A1MCHUTH 31CTaBHHM aHai3 110paHOTO JIIHTBICTUYHOTO MaTepiaiy;

- 3AIICHUTH  CHOCTEPEXKEHHS  HaJ  JIIHTBOKYJIBTYPHOIO  CHEUU(]IKOIO
(dbpazeosori3miB Ta 3 ICyBaTH ii 3HAYSHHS JIJIs 3aBJaHb ITEPEKIaay;

- 3ampoIOHYBATH IUISXU MIABUIICHHS (Hpa3eooriYHOi IPaMOTHOCTI YUYHIB.

Marepiajiom xxepesibHOI 0a3H TOCJIIKEeHH CIYyTY€E KapTOTEKa, YKIIaJeHa
METOZIOM 3arajibHoi BHOIPKM Ha OCHOBI (hpa3eosoridyHUX CIOBHHKIB (AHIIIO-
yKpaiHChKu# (pazeornoriuanii cinoBHuk / Yknaa. K.T. bapanues. — 2-re Bun.,
punp. — KwuiB : T-Bo «3nanua», KOO, 2005. — 1056 c.; ¥Yxkuenko B. /I.
®dpazeonoriuHuii CIOBHUK YKpaiHchbkoi MoBu / B. JI. Vkuenko, /. B. Yxxuenko. —
KuiB : Ocgita, 1998 Ta iH.), mo ckiamaerbcss 3 360 ykpaiHcbkux Ta 247
aHTIIACHKUX (PPa3eOTOTIUHUX OJTUHUII.

O0’exT pocaimkeHHs —ppa3eoyOrYHIN CKIa] YKPAiHChKOI Ta aHTIHCHKOT
MOB Ha MaTepialii (ppa3eoqoriyHuX CIOBHUKIB.

IIpenmeroM fA0CHiIKEHHA € TUOU YKPAiHCBKUX Ta aAHIJIHACHKUX

(dpazeonorizMiB 3a MOXOJKEHHAM 1 MOTHBALI€0 Ha Martepiail (pazeosaoriyHuX



CJIOBHHKIB.

MeTtogamMu JOCTiKEHHS €. METOJI CYIUIbHOT BHOIPKH, OIMUCOBHIA,
MOPIBHSUIBHO-31CTaBHUN METOJI, KIJTbKICHUM.

Teopernuna uiHHicTh, podoTu. TeopeTnuHe 3HaueHHs Hamoi PoOOTU
noJiirae B y3araJlbHEHHI TEOPETHMYHOTO MaTepially, Ha OCHOBI  SIKOTO
BCTAHOBIIIOIOTBCA ~ OCOOJMBOCTI  MOTHBAIlli  (pazeosioriamiB,  GOPMYIOTHCS
YSBICHHS TMPO KyJIbTYPOMOBHI OCOONMBOCTI YKpaiHCBhKOi Ta aHIIIHCHKOI
dbpazeoJiorii.

IIpakTH4HA HiHHiICTH POOOTH. 3 TOYKH 30PY MNPAKTUYHOI IHHOCTI poOOTH
Martepian JOCHKEHHS MoOKe OyTH BUKOPUCTAaHMM B IIKOJI Ha YpOKax
YKpaiHCbKOi MOBH TPW BHUBUYEHHI JIEKCHKU Ta ¢pazeosiorii (B TOMY YHCIL IS
pO3MJISiAy 3aMo3WyYeHb 3 aHIUIMCBKOI MOBH), CTHJIICTHKH, a TaKOX Ha YpOKax
YKpaiHCBKOi JIITepaTypu TpPU BHUBYCHHI TBOPIB, Y SAKUX 3YCTPIYAIOTHCS
dpazeonoriaMu. Y BHUIIMX HAaBYAJIBHHUX 3aKJIaJlax Marepiaj JOCHIJKEHHS MOXKe
OyTH 3aJIy4eHMIA Ha 3aHATTSAX 3 MOBO3HABUUX Ta JITEPATYypPO3HABUMX JAUCHHUILIIH.

HaykoBa HoBHM3Ha po0OTH MOJISITaE y TOMY, IO B Hill 3BepTAETHCS yBara Ha
MOTHUBAIlI0 (Ppa3eonoriamiB, 3AIMCHEHO CHpoOy PO3MOAUIMTH AaHTIIMCHKI Ta
YKpaiHChKi (pa3eosiori3aMu Ha TPYIU 32 KPUTEPIEM TOTO, SIK BOHU MOTHBOBaHI1. J[iis
ILOTO OYJI0 3A1MCHEHO aHaJ3 KEPE, 3 SKUX BOHU MOXOJISTh.

AnpoOauia gociimkeHHsl. Pe3synpTat  Marictepcbkoi  poOOTH  OyiH
0o0roBOpeHi Ha 3acijiaHHi KadeIpu CTUIICTUKUA Ta KYJIbTYpPH YKPaiHCbKOI MOBHU
PATI'Y (mpotokon Ne 19 Bim 21 rpymns 2020 p.); BUTOJOMIEHI HAa CEKIIHHUX
3acimaHHsaX BceykpaiHChbKOT CTYAEHTCHKOI HAyKOBO-NIPAKTHYHOI KOH(EpeHIl
«IlIpioputetnn dinomoriunoi ocBitw» (14 TpaBus 2019 p., m. Piene), 1
BceykpaiHchbkoi HayKOBO-METOAMYHOT KOH(EpeHIlii 37100yBadiB BHILOI OCBITH 1
monoaux BueHux «lIpodeciitHa miaroroBka MaOyTHIX yuuteniB» (5 kBiTHsa 2019
p., M. JIynibk) ta XII MixnapoaHoi HayKoBO-mipakTH4HOI KoH(pepenii «Hayxka,
OCBITa, CYCIIUJILCTBO ounMa MoJioaux» (16 tpasus 2019 p., M. PiBue).

OxpeMi MOJIOKEHHSI MariCTEPChKOTO JOCHTIKEHHS TIPEICTaBIIeH] y CTaTTi:

Kymnepuk K. M. OcoOnuBOCTI MOXOMKEHHS (Ppa3eosiori3miB, iX JEKCUYHUI



nuisax // Ipiopurern ¢GigoaoridyHOi OCBITH: 30. HAyK. Mp. CTYACHTIB MariCTpaHTiB
(b17I0OTIYHMX  CIICMIAIBHOCTEH 3aKiajiB BHUIIOI OCBITH PiBHEHIIMHU, YYHIB
BiauIeHHs ¢inosnorii Ta muctentBa PMAHYM — PiBae-Octpor: Bua-Bo Har. yH-
Ty «OcTpo3bka akaaemisi», 2019 — Bum. 7 — c. 6264,

CTpykTypa Maricrepcbkoi po0OTH 3yMOBJIEHA ii METOI0 1 3aBJIaHHSAMH.
BoHa ckiagaeThcs 31 BCTYIY, TPhOX PO3/ILTIB, BUCHOBKIB, CIIUCKY BHKOPHUCTAHOT
mitepatypu (103 mo3wiii), cOUCKy BHKOpUCTaHHMX mkepen (12 mosumiil) Ta
JOAATKIB. 3arajibHUN OOCIT AOCHIKeHHS cTaHOBUTH 120 CTOpIHOK, 3 sSKuX 88 —

OCHOBHOI'O TCKCTY.



PO3JLT I
TEOPETHYHI 3ACAJI ®PA3EOJIOTT SIK HAYKH

1.1. IIpeamer d¢pa3zeoJiorii, BU3HAYeHHs (pa3eosioriuyHoi oguMHMII Y

MOBO3HAaBYil JiTeparypi

VYkpaiHcbKka Ta aHTJIINChKI MOBH MalOTh BEJUKY KUIBKICTH ()pa3eosiori3MiB,
K1 HAJAIOTh iM BIIYYHOCTI, BUPA3HOCTI, 0OPA3HOCTI Ta €MOIIMHOCTI, EPEaaI0OTh
HEMOBTOPHUN HallOHATBHUN KOJOPUT. CTIHKI CIOBOCIONYUYEHHS TOCIJAI0Th
BaYKJIMBE MICIIE B JICKCHYHIN 1 TpaMaTH4HINA cucTeMax 000X MOB.

TeMoro nociipkeHHs € CTiMK ¢pa3u 3 ABOX 1 OUIBIIE CIIIB, SIKI CTBOPIOIOTH
CMUCJIOBY IIUTICHICTh 1 KONIIOIOTHCA $IK TOTOBI MOBHI (OpMyJIH B MpOIlEeCi
MOBJIEHHS. [X yacTilne Ha3uBalOTh (Pa3eoNOTiUHUMU OJMHULSAMH. BOHHM MaoTh
Oarato (GyHKIIIHM, 3aBISIKH YOMY MU MOXEMO PO3TJISAaTH iX SK HE3aJIeKHI MOBHI
OJIMHMII, BIAMIHHI BiJl 1HIIMX MOBHUX OAWHHUIb. OTXxe, (hpa3eosioriyHa OJUHULIS
(®O) — ne nekcuko-rpaMaTU4Ha €IHICTH JIBOX Ta OUIbLIE Pi3HOO(DOPMIIEHHX
KOMIIOHEHTIB, TpaMaTUYHO OpraHi30BaHa MOJEJUIIO CIOBOCIIONYYEHb YU PEUYCHBD,
[0 MAarOTh IIJIICHE 3HAYEHHs Ta BIATBOPIOIOTHCS B MOBI 3a TpPaJAUIlISIMHU,
aBToMaTruHoO [49, c. 401].

HaykoBa cucremaruzaiiisi pisHOPIAHUX (Ppa3eosIOTIUHUX MaTepiaiiB — OJHE
3 aKTyaJlbHUX 3aBAaHb (pa3eosiorii sK MOBO3HABUOi JUCHMIUIIHU. BueHi
CIUPAIOTBCA Ha PI3HI O3HAaKM (PPa3eoJOrIYHUX OJWHHI, JOTPUMYIOUUCH
MPUHITUIIB (CEMaHTUYHUX, TPAMATHYHUX, TCHETUYHUX TOIO), TPOMOHYIOTh PSII
KJIacu(PiKalliHUX CXEeM, II0 BUKOPHCTOBYIOTHCS Yy TEOPETHUYHIN 1 METOAMYHIN
JiTeparypi.

®dpa3zeosioris Mocijae BaXJIMBE MICIIE B CUCTEMI YCiX cydacHUX MOB. Ha 1ie
BIUTMBAIOTh Pi3HI (DAKTOpH, HAMPUKIIA, CaMe€ 3a JOMOMOTroi (Gpa3eosiori3MiB €
MO>KJIMBICTh TEpPEaTH BCIO PI3HOMAHITHICTh MPOIIECIB, [0 MAIOTh MICIIE B JKUTTI.
®pazeosiori3Mu, 30KpeMa MPUCIIB’S, Kl 4acTO NEPelaloTh HAPOAHY MYIpPICTh,
ICTOpif0,  KyJbTYpy Hapody, € BaxiauBud  (aktop  (QyHKIIIOHATBHOT

UTFOCTPaTUBHOCTI BiJOOpaXyBaHUX SIBHIL, PI3HUMH KYJbTYPHHUMH JIKEpenaMH iX



3'scyBanHs. Dpa3eoyoriyHi OAMHHUII Yy iX PI3HOBHIAX € CBIMYCHHSM HE TIIbKU
OaratrcTBa MOBH, aje 1i 00’€MHOCTI Ta TOYHOCTI. B MOBHUX. CTHIISX (pa3eoiorizMu
3HAXOAATh OUIBII IIMPOKE 3aCTOCYBaHHS, XOo4a 1 B KOXHOMY BHUIIAJKY
MIPOSIBIISIIOTHCS Y TIEBHUX P13HOBUIAX.

Po3yminHsg caMoi cyTi (pa3eosioriaMiB BUMara€ 4iTKOTO O3HAHOMJICHHS 3
MUTaHHSAM caMe IcTopii Ta eTUMOJOTii  (pa3eoSIOTIYHUX  OJWHHUIlb, 1X
nudepeHLiiHUX 03HaK Ta MpoOsieM (Ppa3eosoriyHOro piBHA MOBH. Posrmsgaroun
dbpaszeosoriudl  3BOPOTH SIK OJWHUIN, IO BHUPAXAIOTh CMHUCIOBY €IHICTD,
OCOOJIMBOCTI CTWJIIO, B SIKOMY BOHHM BHUKOPHCTOBYIOTBCS, iX €CTETHYHI
XapaKTEPUCTHUKM T[OBHHHI BpaxoByBaTUCA (AK 1 TMpU PO3MVIAAL  CIIB).
®pazeosiorisMu — 1€ CKapOHUIL HAPOJHOI MYIPOCTI, HEBUYEPITHE KEPEIIO
HapOJHUX 3HaHb MPO JIOACHKE KUTTSA Ta MPUPOY, IO MPHUHILIO 3 JaBHIX YaciB,
NepeaBaiocs 3 BYCT B yCTa, BUCJIOBIIOBAJIO JYMKH Ta MOTJISIIN JIFOJIEH TOIIIO.

Iepiri ¢pa3eosoriyni 3B0OPOTH CATAIOTH i€ AaBHIX yaciB. X MoxHa 3HaiiTH
B HaWJIaBHIIIUX MUCEMHUX mam’siTkax — «lmaxgi», «Oxiccei» ['omepa, B 610m1iHIX
nucaHHsax, y «CnoBi mpo moxija [ropst Ha MOJOBIIBY Ta THIIMX MaM’sITKax.

@®pazeoioriuHl  3BOPOTH, $KI BUHHUKJIM Yy JaBHI 4acu, 30epirarorbcs 1
BXKMBAIOTBCA Y MOBaxX TakoX 1 choroadi. [IpoTre 3HaueHHsS iX KOMITIOHEHTIB
3MIHWJIOCS, 3MIHUJIOCS 1 CIIPUMHSATTS 3HAYEHHS 3BOPOTY — OJMHUII B IIIJIOMY, 1 iX
pO3MJIsi, 3pO3YyMUIO, BUMAarae a0JaTkoBoi iHTepnperaiii. Hanpuknan, oumu
OauOuKY , CRaIuUmu MOCmMu, Kyil 3a1i30, NOKU 2apsiue, 00uH 6 noJi He 6oin (4).

[aTepec 10 ppazeosiorivHUX 3BOPOTIB TEOPETUKIB 1 MPAKTUKIB 0A3y€e€ThCs Ha
MparHeHHi J0 TJUOOKOr0 BHBYEHHS SBHI OKpeMux MoB. Dpazeosioris €
BKJIMBOIO CKJIAJIOBOIO MOBH, SIKa BIJKpPUBA€ HEOOMEKEHI MOKIIMBOCTI Y BUBUCHHI
MOB METOJIOM iX TOpPIBHSIHHS, J€ YITKO BUSIBJISIOTHCSA 3arajibHi Ta crenudidHi
pucu. lle moscuroe mpoOaemy. Gppa3eosoriyHNX 3aM03WYeHb, 3HAXOHKCHHS Y MOBI
PITHUX Ta 1HO3EMHHMX €KBIBQJICHTIB, IO CATAlOTh CIIJILHOTO JIHTBICTHYHOTO
Jokepena. BogHodac iX aHalli3 BIAKPUBA€E MUIAX JIO0 BUSBICHHS 3aJICKHOCTEH
xapakTepy (paszeosori3mMiB Bijl OCOOIMBOCTEH KUTTS PI3HUX HAPOJIIB, CIIOCOOY X

MUCJIEHHS, 1HIIMX KYJbTYPHO-ICTOPUYHHUX ocoOmuBocted. Ilpu  posrmsamal



¢dpazeonoriyHUX 3BOPOTIB CIiJ BpPaxoBYBAaTH JpKepena iX BHUHHMKHEHHS, Cepel
SKHX, 30KpeMa, Taki ¢akropu, sk reorpadiydi 1 KiiMaTU4Hi. TakuM 4YHUHOM,
dbpaseosoriss — 1Ie¢ HaykKa, SKa JOCHIIKYE CTIAKI CIHOJy4eHHs CJiB, SKI €
CEMAHTUYHO 1 CTPYKTYPHO HETIO1IbHI.

Sckpasi npukinaau dpazeorpadii y BITYU3HSIHIA HaYIll BIIOOpaKEeH1 B TAKUX
nyOmikamisx. Y 1864 pomi Oyna Bugana kuura M. Hommca «YkpaiHchbki
NpUKa3KW, TPHUCIIB’S 1 Take iHme». BupatHuil yKpaiHChKHM NHCHMEHHUK
I. ®panko ymnposoBk OaraTbox POKIB 3aiiMaBcs 30UpPaHHIM 1 JOCITIIKEHHSIM
YKpAiHChKUX MPUCHIB’IB Ta NpHKa3oK. Y JIbBOBI BIH BHUJAB TPUTOMHY IMpPAaItO
«"anuipKo-pychKi HAPOAHI MPUIIOBIAKKWY», sika qaTyerbed 1901-1910 pp. V Kuesi
y 1964 p. 6yno Bumano «1000 kpwiatux BUCIOBIB YKpaiHCHKOi JiTEpaTypHOL
moBu» KoBans A. II. 1 KontinoBa B. B. Tta «®pa3eonoriyHuii CIOBHUK»
bartoka H. O.. V 1993 p. BuiimoB «®pa3eonoriyHuii CIOBHUK YKPaiHCHKOL
MOBU», 1[0 CKJAJa€ThCS 3 TPbOX TOMIB. Lle mepmmii akageMiuHUi CIIOBHUK, LIO
HaWIOBHIIIE BIJIOOpa)kae 3arajlbHOBXHBAHY (PPa3eoJIOTII0 Cy4acHOI YKpaiHCHKOI
MOBH. 3HaueHHs (Ppa3eosIOruHUX OJUHUI LTIOCTPYETHCS LUTATHUM MaTEpiajioM.
Y  CIOBHHMKY TIOAA€ThCS  BCceOIUHA  JIGKCUKOrpaiyHa  XapaKTepUCTHKA
dpazeonorizmi. Y 1998p. BuapykoBaHo «Dpa3eoqoTiyHUNA CIOBHUK YKPATHCHKOT
MoBmW» VYikuenka B. JI. Tta VYxkuenka J[. B., sKki 3ampomoHyBaiu uYMTaueBi
Hally>)KMBaHIIIl BUPa3u yKpaiHCcbkoi MOBHU. Lle kopoTkuii (01u3bko 2 500 BupasiB)
CJIOBHMK [IJISi IMUPOKOro Koja yutadiB. CTypOoBaH1 pallioHAIBHUM CIIOCOOOM
pPO3MIIIEHHS BHUpa3iB Ta TMPOCTOTOI BUKOPHCTAHHS CIOBHUKA, aBTOPU
BIJIMOBUJIUCH BI1J a(paBITHOTO MPUHLIMITY TOJaHHA (ppa3eosioriamiB Ta oOpaiu
METOJl BKJAQJCHOCTI 3 €JeMEHTaMHU CTPYKTYpHO-TPAMATUYHOTO MPHUHIINITY.

[lepmmii anrno-ykpaincekuii crnoBHuk ykiaB K. T. bapanues, sxuii OyB
Buganuit y 1969 p., mo 06y nepeBuganuii y 2005 pori. CIIOBHUK MICTUTB OJIU3BKO
30 000 aHTTMCHKHUX CTAJIUX CIIOBOCIONYYEHbB, CEPE AKUX € 1I0MaTUYHI BUPa3H,
IPUCIIB’S 1 TPUKA3KH, «KPUJIATI BUCIOBW» Ta 1HII (pa3eonoriundi oguuuul. [licns
KOXXHOTO BHpazy abo 3BOPOTy, pO3TAIIOBAHOTO B andaBITHOMYy TMOPSIKY,

HaBEJCHO MOro YKpaiHChKUM BIAMOBIIHMK (MEpEKyaj, aHaJlor ad0 €KBIBAJECHT).



[lepeBakHa OubLIICT  (PA3CONOTIYHUX OJMHHUIL CJIOBHHMKA LUIIOCTPOBAaHA
MPUKJIaJaMH 3 TBOPIB KJIACHKIB 1 Cy4aCHUX MUCbMEHHUKIB.

[Mono anrmiiicekoi (paszeorpadii, To B Aurmi Ta CIIA Bugano HHM3KY
aHTTINCHKUX  (Ppa3eosoriuHuX CIOBHUKIB. Dpaszeosoria 3HaMIIIa [IUPOKE
BiloOpakeHHs y 0araTbOX CJIIOBHUKAaX, HaIpUKIaJd, y cepii OKChHOPACHKHUX
CJIOBHHKIB, B HAYaJILHOMY CJIOBHUKY XOpHOIi, B aMEpUKaHChKOMY CIIOBHUKY «The
Random House Dictionary of the English language» Tta inmmx. ¥ 1967 p.
BUJIAaBHULITBO «PajsiHChbKa EHIMKIIONEAis BUIIYCTHIO «AHIIMHUCKO-PYCCKUM
(bpazeonoruvyeckuil cioBapb», ynopsaHukom sikoro Oy A. B. Kynin. CnoBHHK
BMmiye 25 000 ¢ppa3eonoriyHux OJMHULB, K1 BXKUBAIHUCS B aHIJIINCHKIN MOBI y
XIX-XXcr. YV CcnoBHUKY TMOpsiA 13 3arajlbHOBKMBAHMMH 3BOPOTAMH, SIKI
3yCTpIYalOThCd B PO3MOBHIA MOBI, B TBOpax aMEPUKAHCHKUX 1 aHTIIIHCHKHUX
KJIACHKIB, Cy4aCHUX MHUCbMEHHHKIB, a TAKOX y CyYacHIW mpeci BMIIEHI 1 AEsKi
pIOKICHI Ta 3acTapiii BUCIOBH. MoOkHa Ha3BaTH W 1HIN JeKcUKorpadiyHi
okepena: A. B. KyHiH « AHTmIHACHKI 17110MI», «Dpa3eonoris cy4acHoi aHTIIAChKO1
MoBn»; B. K. Miomiep « AHII10-pyCCKHI CIOBaphy.

[TosiBa 1M(ppPOBUX TEXHOJOTI Ta PO3pOOKA AHATITUYHOIO MPOTrPaMHOro
3a0€3MeUeHHs] O3HaMEHYBaja HOBHMM €Tall JIIHTBICTUYHHUX JOCIIKCHb, B SKHX
MIJTBHOHHM TEKCTIB MOKHA 30epiraTi B OJJHOMY MICIIl Ta 0OpOOJISTH aBTOMAaTUYHO,
a CyKyNHICTh TaKUX TEKCTIB HA3UBAETHCS KOPIYCOM. 3 JPYyroi MOJOBUHH
MUHYJIOTO CTOJIITTSI JIHTBICTH MPOBOJWIN JOCTIKEHHS MOBHHX KOPITYCIB JIJIS
BUSBJICHHSI HAlOUIbII TUIIOBUX TEHACHIIA y BUKOPUCTAHHI MOBHHMX OAWHHIIL 3
OTJISTy Ha 1X JIHTBICTUYHE CEPEIOBUILIC.

Ha cporosni BiioMi Taki aHTJIOMOBHI Kopirycu: bputanchkuii HallioHaIbHUN
xopmyc (British National Corpus); Okcdopacekuii kopmnyc anriiicekoi Mmosu (The
Oxford English Corpus) — Hai0i1bIHiT KOPIYC Y CBITI, SIKHi OXOILTIOE Maiixe 2,5
MUTBAp/A CIIB aHTIIHChKOT MOBU XXI cTomTts, amke 6a3yeThcs Ha Marepiajiax,
310paHuX 3i cTOpiHOK BcecBiTHROT maByTHHYU; bank anrmilicekoi MoBu (The Bank
of English, 650 wminsiioniB cimiB); koprnyc Kosmminz (The Collins Corpus, 4,5

Mutbsapau ciiB); KemOpumkebkuii kopryc anriidicekoi moBu (The Cambridge
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English Corpus), nekinbka MiTbSIpIiB CITiB.

Binowmi xoprycu ykpaiHchkoi MOBH: | eHepanbHUil perioHaabHO aHOTOBAaHUHN
kopryc ykpaincbkoi MoBH (I'PAK), Koprnyc ykpaiHChbKOT MOBH Ha JIIHTBICTUYHOMY
noptasti  MOVA-info, VYkpaiHcbkuii HaIliOHaJ bHUW JHTBICTUYHUI KOPIYC
(VYxpaincekuit  moBHO-1Hpopmaniiinuii  ¢ounng HAH  Vkpainu), [lapanensbHi
YKPaiHChKO-POCIMCBHKUH Ta pociiicbko-yKkpaiHCchkuil Koprycu HarrionaiasHOTO
KOPITYCY POCICbKOi MOBH.

Omxe, miag (pa3eosori€lo MU PO3YMIEMO PO3JIIJT MOBO3HABUOI HAYyKH, Y
SAKOMY JTOCHIIKYIOThCS JIEKCUYHO HEMOAUIbHI noeaHanHs ciiB. [1ix gppaszeosnoriero
PO3YMIIOTh TaKOK CYKYITHICTh BJIACTMBUX MOB1 YCTaJICHMX BHCJIOBIB 1 3BOPOTIB.
PosmndpoBka 3HaueHb (pa3eosIOTIYHUX OJUHUIL 3aJEKUTHh BIJ OaraThox
daxTopiB. [HOI 7151 OTO MOTPIOHE ETUMOJIOTIYHE TOCIIIKEHHS.

«Hayka npo dpazy— ¢paszeosiorisi — K OKpema JAUCIMILIIHA ICHYE 30BCIM
HEeJIaBHO. | 11e € XapakTepHUM SIK JJI1 MOJIOJUX HayK, skl mepeOyBaloTh Ha CTafli
«IPUXOBAHOTO PO3BUTKY» [47, c. 125-149]. Tomy Hemae 3araabHOBH3HAHOTO
Bu3HaueHHs PO Ta €IUHOTO Mepesiky O3HakK, sIKi MOKHa BUKOPUCTOBYBATH LIS
Bu3HaueHHs PO. BinnosiHO, 4iTKi MeX1 (hpa3eosorii siK JIHIBICTUYHOI HAYKH 111€
HE BU3HAYEHI YiTKO.

[Tonax nBanusTh BU3HaYEHBb (DPa3eoqOriyHOT OJUHUII B1IOMO B JIIHTBICTHII],
aje o KOAHE 3 HHUX HE 3HAWIIIO 3arajbHOr0 BW3HAHHA. JIeAKl JIHTBICTH
CIIPABEJIMBO BBAXKAIOTh, 110 BU3HAYEHHS (HPA3€0IOTIYHOI OJUHUII € TaKUM Ke
CKJIaJIHUM, K 1 BU3HAuUCHHs cJioBa. g CkJamHICTh Mmojsrae B TOMy, IO, SIK 1
CJIOBY, TaK 1 ()pa3eosIori3My BaKKO BCTAHOBUTH CHUIbHI O3HAKH, IK1 MOKHa 0yJio O
BIJTHECTH JIO KOXHOTO 3 HUX 0e3 BUHATKY [23, ¢. 177 ].

Jlns BU3HAYEHHS 3MICTY (ppa3eosIoTiuHOI OJUMHUIIl HEOOX1THO BCTAaHOBUTHU
HaWOUIBII XapakTepHi i1 nudepeHIiifHi o3HaKW, skl Oynu OM BIACTUBI JIMIIE
dpazeonorizamaMm. 3BUYANHO, SKIO (pa3eosioridyHa OJUHUIISI CTAHOBUTH OKPEMY
OJIMHUITI0O MOBH, TO BOHA MOKE ICHYBaTU B MOBI JIUIII€ B €THOCTI CBO€i (popmu Ta

3MICTY 1 TTOBMHHA BIJPI3HATUCS CBOEI KATETOPUYHOIO CYTHICTIO BIJ yCIX 1HIITUX
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NoI0HMX OAMHMIIb. SIK ke BU3HAYa€eThCs (hpa3eosioriyHa OJJMHUIL Y MOBO3HABYIN
JiTepatypi?

Teopiero (bpazeonoriyHux YTBOPEHD 3aiimaBcs MOBO3HABEIlb
M. M. lancekuii. Bin Ha3uBaB (pazeonoriudi OAMHMIN HEPO3KIATHUMH 1
BiJIHOCUB JI0 HUX TaKi CIIOJYKH CIIB, SIKi «CKJIAIalOThCs 3 JBOX a00 OLIbIIE CIIiB,
CTAHOBJISATh COOOI0 OJHE rpaMaTH4HE IlJie a0 BUCTYNAIOTh y Takid dopmi, 110
BUKJIIOYA€E MOXKJIMBICTh BU3HATH X B3a€EMHY 3aJIe)KHICTh 1 HE Ja€ MOXKJIMBOCTI
BU3HATHU SAKe-HEOYIb 3 HUX CaMOCTIHHUM wieHoM pederus» [90, c. 72].

Tepmin «(pazeonoriuna OJIHULIS, YBEJICHUI MOBO3HaBIIEM
B. B. BunorpagoBum , ¢i1iji BAKOPUCTOBYBATH JJIS IO3HAYCHHS THX CITOJIYK, K1 HE
YTBOPIOIOTHCS B MPOIIECI MOBJICHHS, ajie BiITBOPIOIOTHCS 3riHO Tpaawmii [20, c.
23]. Otxe, BINTBOpIOBaHICTh, Ha JyMKy MOBO3HaBIs B.B. Bunorpanosa, €
rOJIOBHOIO O3HAKOIO (Ppa3eoIoTi3MiB.

Mogso3naBens H. JI. babuu 3a3Hauae, 1mo «dpaszeosioriyda OJUHHIS — 1€
BIITBOPIOBAHA OJIMHUIISI MOBHU 13 JIBOX 1 Ol/IbIlI€ HAroJOLIyBAaHUX KOMIIOHEHTIB
CJIOBECHOTO XapakTepy, (ikcoBaHa (TOOTO KOHCTAaHTHA) 3a CBOIM 3HAYCHHSM,
CKJIaJIoM 1 cTpykTypoto» [11, ¢. 42].

Mogso3znaserir M. M. lllancekuii cTBepKye, MO <« (Ppa3eosOTiuHUX
OJIMHUIIb MOBM XapakTepHa IIUTICHICTh, sIKa BUHUKAE B PE3yJbTaTi MOCIA0ICHHS
JICKCHYHOTO 3HAYEHHS CJIiB KX 11 KoMmoHeHTiB» [89, ¢. 9-18]. Takox i oaMHHMII
XapaKTepU3yKThCS TAKUMH O3HAKaMH: BIATBOPIOBAHICTb, HAJICIIBHICTD, CTATICTD Y
CKJIaJl, Yy CEMaHTHIIl, Y CTPYKTYPI.

Buenum, sikmii Brepuie B 1CTOpii MOBO3HABCTBA TEOPETHYHO 3PO3YMIB
¢dpaszeonoriuni  sBuma, Oys Il bammi [12, ¢.134-138]. Buenuii po3ainse
¢dpaszeosoriudi 3BOPOTH Ha cepii (CIIOBOCIONYUYCHHS, SIEMEHTH SIKUX 30€piraroTh
HE3AJIEXKHICTD 1 MicisA po3naay QyHKIIOHYIOTh SIK OJMHHUII MOBH) 1 (hpa3eoIoriuHi
enHoCTi (CIOBOCIOMyYEHHS, SKMM BlacTHBa OOpa3Ha CEMaHTHYHA O3HaKa). Y
SKOCTI KPUTEpII0 BCTaHOBJIEHHS 00'ekTa (pa3eosiorii JIHTBICT 3ampoOIOHYBaB
MeTOJ| 1IeHTU]IKaLlli: €THICTh 3HaYCHHs HaOyBa€ MPOSBY y 1IE€HTUYHOCTI LIJIOTO

BHpa3y OJIHOMY CIIOBY-iieHTH(}1KaTopy. He3Bakatoum Ha Te, 10, AK IOKa3ye
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npakTuka, naiexko He Bci DO MoxyTh OyTH 3aMiHEHI OJHUM CJIOBOM-
i1eHTudikaTopoM, Te3uc mpo (yHAaMEHTaIbHE 3HAUEHHS CEMAHTUYHOI O3HAKU
@O Bigirpae BaXJIUBY pOJib y TOJAIBIIOMY PO3BUTKY Teopii (ppaszeosorii (LUT. 3a
[56, c. 6-8]).

VY xapakTepucTUkax CTIMKUX CIOBOCHONydYeHb akaaemik B. B. Bunorpanos
BUXOJIUTH 3 TOTO, IO OUIBIIICTD JIOACH FTOBOPUTH 1 MHUIIIE 32 TOMOMOTOI0 TOTOBUX
dopmyn, kimime. «Y cuctemi CydacHOi JiTepaTypHOi MOBU CJIOBa, OLIBIIOIO
Mipoi0o, (PYHKIIOHYIOTh HE€ SK BUIbHI, panTOM 3IMKHYTI 1 34YeIUICHI OKpeMi
KOMITOHEHTH MOBH, a 3aliMalOTh TOCTIHI Miclis B TpamuliitHux Gopmyrnax» [20,
c. 33]. Crnmparouncr Ha morisaun M. M. Illancekoro, Buenuit JI. 1. PolizeH30H
TOJIOBHOIO O03HAKOI (hpa3eosIOTiYHMX OJMHMIIb BBaXKA€ BiJITBOPIOBaHICTH [63,
c. 52].

Ha pgymxy Bb. O.Jlapina, Hakonmu4eHHS 1JIOMaTHYHOCTI BiJIOYyBA€THCS
nocTynoBo. Buxignum matepianiom s @O € BUIbHI MOBHI 3BOPOTH, MOBHI 3a
CKJIaZIOM Ta 0e3crnocepeHbO 3a 3HaYeHHsAM. [IepIioro yMOBOIO YTBOPEHHS 17110M €
BTpaTa  peaiid,  SKUM BIJITIOB1/1a€ CIIOBOCIIOJIYYEHHsI Yy  CBOI
Oe3nocepeIHIi HOMIHATUBHIN QyHKUIi. BupimansHuM  etanoM  NepeTBOPEHHS
3BUYAMHOTO B 1IOMAaTHYHE CJOBOCIOIYYEHHS € HOTO CeMaHTH4YHEe oOpasHe
30araueHHs. TakuM YMHOM, MOBO3HAaBEllb HAroJIOIIy€ Ha BaXKIIMBOCTI CTBOPEHHS
knacudikamiit @O, siki 6a3yr0ThCs Ha icTopudaHOMY TpuHIHMI [49, ¢.125-149 ].

A. T'. Hazapsin BBaxae, mo @O — 1e po3auibHooGpopMIIeHa OJUHUIT MOBH,
sKa XapaKTePU3YEThCS MOBHUM a00 YaCTKOBHM IMEPEOCMHUCICHHAM KOMITOHEHTIB
[56, c. 43-49]. JI. I'. Ckpunnuk BuszHayae ®O sSK «CTiHKI CHOJydYEHHS IBOX 1
O1IBIIIE CITIB, IO CTBOPIOIOTH CEMAHTUYHY ITITICHICTh 1 BIATBOPIOIOTHCS Y MPOIIEC]
MOBJIEHHS SIK TOTOBI ciioBecHi popmynm» [71, c. 69-73]. B. I1. )Kyko @O Ha3uBae
«CTIAKY PO3AUTFHOO(OPMIIEHY BIITBOPIOBAHY OJAMHMIIIO MOBH, HAJUICHY IUTICHUM
(abo, piamie, 4acTKOBO IIUTICHUM 3HAYEHHSM) 1 3JaTHY CIIOJYy4YaTHCS 3 IHIIUMH
cioBamm» [35 c¢. 56]. JI. I'. ABKceHTheB 10 ToJOBHHUX 03HaK PO BITHOCHUTH

CEMaHTHYHY IITICHICTh, MeTaOPUUHICTH 1 po3aiIbHOOPOpMIIEHICTD [1, ¢. 13]
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VYci i MipKyBaHHS CBIT4aTh MPO HAMIPH JIIHTBICTIB pO3POOUTH 00’ €KTHUBHI
KpUTEpii JUIsl BUBHAUECHHS CaMOro mpeaMeTa (pa3eosorii Ta e pa3 mepeKoHaTUCS,
mo (QpaszeosoriyHl OJUHMIN — 1€ HAA3BUYANHO CKJIQJAHI Ta CyIepeuInBi
YTBOPCHHSI.

Ha nam mormnsia, Bu3HaueHHs (pa3eosioriyHOi OAMHMIN, 3alporOHOBaHE
nocmigauneto JI. I'. CkpunHuk, ciij cripuiiMat ik podoue: « CTIHKI CIIOTYyYEHHS
JBOX 1 Oljblle CIiB, IO YTBOPIOIOTH CEMAHTUYHY IIUTICTH 1 BIATBOPIOIOTHCA Y
MpoIleCl MOBJICHHS SIK TOTOBI (GOpMYJIM, Ha3UBAIOTHCSA (DPa3eosOrYyHUMHU
omuHUIIMEU» [71, ¢.13].

TakuM 4YMHOM, BHUBYMBIUM TMOTJISIAM BITYM3HSHUX Ta 3apyOlKHHUX
JOCTITHUKIB Ha 00’€KT (ppazeonorii Ta 0coOJUBOCTI (Ppa3eonoriyHuX OIUHUIIb,
MOXKeMO y3araibHuTH, Mo PO MarTh HU3KY CHEMUu(IYHAX XapaKTePUCTHK,
30KpeMa: 1) HUTICHICTh 3HAYCHHS, K€ (POPMYETHCSA 32 PaXyHOK MEPEOCMHCIICHHS
(moBHOro  ab0  YacTKOBOTO)  BUIBHOTO  CJIOBOCHOJYYCHHS-TIPOTOTHUILY;
2) po3aiIbHOO(OPMIICHICTh, OCKUTbKM y ckiagi @O € nBa Ta OuIbIIE CIIiB;
3) crilikicTh, ockimbku @®O mnpuTaMaHHA BIAHOCHA CTANICTh CTPYKTYpHU  Ta
KOMITIOHEHTHOTO CKJiaay; 4) BIATBOPIOBAaHICTb Y MOBI, OCKUIbKH PO sk MOBHI
OJIMHUIIl HE CTBOPIOIOTHCS, a BIITBOPIOIOTHCS SK TOTOBI CIOBECHI KOMIUIEKCH);
4) BUKOHAHHS HOMIHATUBHOI byHKIIi (oOpaszne MO3HAYECHHS
(dbparMeHTIB.00'€KTUBHOT TIHCHOCTI).

®pazeosioTiuHl OJWHUIII MOXKHA BHBYATH Yy PI3HUX AacleKTax, aje
MOYAaTKOBUMH, BU3HAYAIBHUMU 3aBXKIU OyAYyTh Ti, IO CHPUATUMYTH PO3KPUTTIO
OCHOBHUX O3HAaK, IO POOJATH (pazeosiorizMm (Gppa3eosorizMOM, 110 BUAUISIIOTH
HOro B OKpEMY OJIMHULIIO.

[IIo6 po3kpuTH caMy CyTHICTh ()pa3eosIoTi3MiB, HEOOX1THO iX PO3TJSHYTH Y
MOPIBHSHHI 3 IHIIMMHU OJWHHUIIMA MOBH — CJIOBOM, CIIOBOCTIONYYCHHSIM,
BH3HAYAIOYH CIIIbHI, 3arajibHi, Ta BIIMIHHI PHCH.

SKII0 MOPIBHATH 3HAYCHHS BUPA3y Kaiamymumu 600y, HalPUKIad, Y TaKUX
KOHTEKCTax: «/{o camoeo eeuopa karamymuau 6azpamu 600y y llcni»; «I npunecno

orc ybo2co Mapka we 00 3axinuenns 6itinu, 6yoe komy 600y xkaramymumu» (2), TO
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MO>KHA TTOMITHUTH, IO BiH, IPU CBOIM 30BHINIHIN MOAIOHOCTI, Ma€ Pi3HI 3HAYCHHSI.
Y nmepmioMy BHUMNAAKYy BHpPa3 Ma€ 3HAYCHHS <POOUTH BOAY KaJaMyTHOIO,
HEUYHCTOIO», a B IPYTOMY — KBHOCUTH PO3J1aJl, HECTIOKIH, MiI0YPIOBATH JIFOACH».

OTxe, HaWBKIIMBIMIO O03HAKOIO (pa3eoiorizMy € Te, mo (paszeosoriyaa
OJIMHULIS Ma€ IIUTICHE 3HAYEHHSI — pe3yJbTaT TPUBAJIOTO IMPOIECY MEPEHOCY pHUC
BUIBHOT'O CJIOBOCIIOTYYEHHS.

Y  CTPyKTypHO-CEMaHTUYHOMY BiJHOIMICHHI ()pa3eosoridyHi OAWHUIN €
CKJIQJHIIIUMH YTBOPECHHSAMHU, HDK CJIOBA, OCKUIBKH 3HA4YC€HHS (HpazeoliorizmMy
BUPAXAETHCS HE OIAHUM CIIOBOM, a OOOB’SI3KOBMM TOE€THAHHSM IOHANMEHIIE
JIBOX KOMIIOHEHTIB. Y Cyd4acHii MOBI MO’KHA BHUIUIMTH JBa CTPYKTYpPHO-
CeMaHTU4H1 TUNU (pazeonoriyHux oauHulb. OIHI 3 HUX MalTh OJIUH
CEMAaHTUYHUI TOBHO3HAYHUM €JEMEHT W MOXyTh OYTH YMOBHO Ha3BaHl
OJTHOBEPIIMHHUMUY». Y 1HIIUX, $AKI TOAIOHI 10 CKJIaQAHUX CJiB, TaKHX
MOBHO3HAYHUX KOMIIOHEHTIB HE MEHIIIE JIBOX, ajie MOXe OyTH 1 OibIie (Nop. every
other day «aepe3 nerbp» —one hund red horse powering «MammHa MOTYKHICTIO B
100 kincekux cuia» (1). Taki ¢paseosoriuHi OAMHHUII MOXXKHA YMOBHO Ha3BaTH
«JIBOBEPITUHHUMI» a00 «OaraToBEPITMHHUMI.

BusnauenHs po3psaiB Gppa3eoaoriuHUX OJMHUITL 31HCHIOETHCS Ha TiCTaBl
CITIBBIJTHECEHOCTI 1X 3HAYCHHS 13 3HAYEHHSIMH IICBHUX YaCTUH MOBH, OCKIJBKH
CEMaHTHKa (Ppa3eosorisMy HE MOXKE MPOSBISTUCS HE3AICKHO BiJ TpPaMaTHUYHHUX
BrIacTuBocTed. ®paszeonoriyHi 3HA4YeHHS [1i, MPEIMETHOCTI, O3HAKKH 1 T. IH.
peani3oByOThCS BI/IIOBIIHUMH CEMaHTHKO-TPaMaTUYHUMU po3psaIaMu
(dpazeonori3amMiB — JIECHIBHUX, IMEHHUX, MNPUCIIBHUKOBUX TOIO. Hampuknan,
dpazeonoriam datiouku bumu, 0yda épizamu CHIBBITHOCITHCS 3 T1€ECIOBOM, Ha 1IN
MIiJICTaBl BIAHOCUMO iX J10 JIECIIBHUX; Oi1a 80pOHa, 6eluxe yabe — 10 IMEHHUX;
pyKoio nodamu, sik kim naniaxkas (3)— 10 npUCIiBHUKOBHX. e Takox € oHi€er0 3
nudepeHIIiHuX 03HaK (Ppa3eosori3mis.

O. B. Kynin BusznauuB @O sk «CTIHKI CHOJIYYEHHS JEKCEM 13 TOBHUM a0o
YaCTKOBUM IIEPEOCMHUCIICHUM 3HadyeHHsAM» [47, c¢. 8] Ta po3poOuB aeTanbHy

kiacudikamniro PO 3 ypaxyBaHHSAM iX CTPYKTYPHHUX, CEMAHTUYHUX.Ta (QYHKLIIHHUX
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ocobmuBocTei. Cepen. @O BuaisieHo YoThpH Kiaacu: 1) HomiHatuBHI PO, 10.9KHX
CHIBBITHOCATBbCS CYOCTaHTHBHI, aa'eKTuBHI Ta aaBepOianbHi PO, mo MarThb
CTPYKTYPY CJIOBOCIIOJIYYEHHS 1 TO3HAYal0Th 00'€KTH, SIBUILIA, [l1i, CTAHU Ta SIKOCTI,
2) HomiHaTHUBHO-KOMYyHiKaTuBHI PO, ski BkIoyaloTh JgiecniBHi PO 31
CTPYKTYPOIO CIIOBOCIIOJIYYCHHSI UM PEUEHHSA JUIsl TO3HAYEHHS [1i YU CTaHy;
3) BurykoBi @O 3i CTPYKTYpOIO €JIINTUYHOTO PEUCHHS ISl TIO3HAYCHHS EMOIIiH Ta
BOJICBHSIBIIEHH Ta MoganbHi DO, 10 SKUX BKIIOYAIOTh OJMHHIN PI3HUX
CTPYKTYpHMX  THIIB, 00'eqHaHl (QYHKIIE0O BHUPaXCHHS  CTABJICHHSA IO
BHCJIOBIIIOBaHb 3 TOYKH 30pYy JIOCTOBIPHOCTI, OakaHOCTI TOIIO; 4) KOMyHIKaTHBHI
®O 31 CTPYKTYpOIO MOBHOIO MNPEAUKATUBHOTO PEUYEHHSI, SIKI MOAUISIOTHCS.HA
NpUCIHIB'S Ta npukazku. BubpaHi kiacu 3a pi3HUMHU CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUMU
O3HaKaMH TOJUISIOTBCA Ha Tigkiaack Ta Kateropii [45, c. 74]. Iloxiony
kiacudikaiio Ha Marepiani (paniry3bkoi MoBu po3poduB A. I'. Hazapsu [56, c.
58-65]. Ili xnacudikarlii XapakTepus3ylOThCS CKIAIHICTIO, TPOMIZAKICTIO Ta
HIMPOKUM po3yMiHHAM PO, oCKUIbKU 00'€KTOM (pa3zeosiorii € TaKOXK MPUCTIB S Ta
MPUKA3KU.

Mu 6ynemo nputrpumyBaTuch qymMku A. B. KyHina, axuil BBa)kaB, 1O CIIIJ
BKJIFOYATH MPUCITIB’S 1 TPUKA3KK y (Ppas3eosioriro cyyacHoi aHTiicbkoi MoBu. Ha
nymky A. B KyHiHa, «mpuka3ku 1 TpHUCIIB’S — 116 KOMYHIKaTUBHI (pa3eoiorivHi
omuHUI» [46, c. 251]: there is no rose without at horn— nemae mposno 6e3 wunis;
crows do not pick crow’s eyes out — eopon 6opony oko ne suxmoe [43, c. 251].

BusHaueHHs1 OCHOBHUX AU(DEPEHIINHUX O3HAK (HPa3eosIOTIYHUX OJIUHUILH
7A€ MOJKJIMBICTb BCTAHOBUTH OOCST yChOTO MpeameTa (pa3eosiorii, a TaKoxk
po3risgaTd  (pa3eosIoriuHl OAMHHUIN SK OKpEeMi CaMOCTIiHI OJHWHHMIII MOBH,
BIIMIHHI BiJl CJIiB, CJIOBOCIIOJy4Y€Hb, pEU€Hb, @ pa30M 13 THUM SIK TakKi, 110 MalOTh 3
OCTaHHIM Oarato chuibHOro. BucTymaooun HEBIA'€MHOI0 YacTHUHOI BIJIBHOTO
CJIOBOCTIOJTYYEHHSI, CJIOBO CTa€ CaMOCTIHHOIO JIEKCUUHOIO OJMHHUIICIO, TONI AK Y
¢dbpazeosioriaMax BOHO BTpaydae 3B 30K 31 C(HEpOr0 CEMAHTUUHUX 1 CUHTAKCUYHUX
byHKIIM Ta caMocTiiHOTO 3HaueHHs. KommoHeHT (dpaszeonorismy HE Mae

MOXJIMBOCTI BCTYNAaTH B CHUHTAKCUYHI BIJHOIICHHS 31 CJIOBOCHOJYYEHHSMH YU
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IHIIIIMH CJIOBAMH.

®pazeonorizMu MaloTh CHUIBHICTH 13 CIIOBOCTONy4YeHHsMH. Lle momnsirae B
TOMYy, IO Il OJAWHHUIII MOBH — OKpeMo odopmiieHi. SIKmo BiIbHI KOMOIHAIIT
3aBXIHU OYIyIOTHCS B TIPOIIECI MOBJICHHS BiJIOBIAHO J0 3aKOHIB TpaMaTUKH, TOJI
(dbpazeosiorizaMu BiATBOPIOIOTHCS aOCOIIOTHO aBTOMATUYHO.

Oxpemi Tunu (Pppa3eonoriyHUX OJUHMIIL MAalOTh JOCHUTh 0arato CHiIBHUX
o3HaK 3 peueHHsMH. [leBHI ¢paseonorisMu 3a CBOIMH MOJEISIMH TE€HETUYHO
CKJIAJIUCS 13 pE€UeHb, HANIPUKIIAJ MOJIOKO HA 2ybax He 00COXN0, noayoa 3 ouell
enana (7).

HesBaxkarouu Ha myOumikaiii paay BaXJIMBUX Mpailb, JOCI 1€ HEJOCTATHbO
BHUBYCHI OKpEeMi MUTAHHS (DPa3eoJOrIyHOTO PiBHSI MOBU. [[iATBEpIIKEHHAM TOMY €
nyMka MoBo3HaBUsg M. @. AnedipeHka, 1m0 (pazemMu MaTh <«IIpaBo» OyTH
OJIMHUIICI0 CaMOCTIMHOTO PpIBHS y MOBHIA CTPYKTypi Ha Till MiACTaBl, IO
CUHTarMaTH4Hi 3B'SI3KM  CJIOBOCIOJYYEHb 1 JIEKCEeM MaloTh HE MOBHHUH, a
MOBJICHHEBUH XapakTep, a TaKOX BOHHM MOXXYTh BCTYIIaTH B CHHTarMaTH4HI
BIJIHOIICHHS 13 CUHTAaKCUYHUMH OJIMHULSAMH (CIOBOCTIONYUYECHHSIMH 1 YaCTUHAMHU
CKJIQJIHOTO PEUYCHHs), 1 JMIIe TOAl ciiag Oyao O BUAUIITH W HEICHYIOUUM
CHHTaKCHYHO-(Ppa3eosoriyHuii piBeHs [7, ¢. 42].

Ax Oauumo, moBo3HaBenb M. ®. Anedipenko m0BiB, 1o (pazemu, skKi
XapaKkTepU3yrThCsl CHUIBHUMHM IS BCIX OJIMHMUIIL MOBU 1 CBOEPITHUMH
CUHTAarMaTUYHUMU W 1€papXiYHUMHU BJIACTHUBOCTSIMHU, CTAHOBIATH CAMOCTIWHUN
CTPYKTYpHUH piBeHb [8, c. 54].

Mogso3zHagenb ['. M Y 1oBUUEHKO 30CcepeIuB CBOIO YBary Ha Takid nmpoosiemi
dpa3zeosnorii, K MPOTPECUBHA 1 PETPECHBHA JepUBaIlisi B cUcTeMi (pa3eoorYHIX
oauHuIlb [78, ¢.12].

Mogosnasii B. B. Bunorpagos 1 M. M. Illancekuii cBOT mparti mpuCBIITHIN
cucTemMaTu3ailii ppa3eoyIOrYHUX OJJUHUIIb HA OCHOBI CEMAaHTUYHOTO TPUHIIHITY.

Hocnigauk O. [. MonotkoB po3poOuB kiacudikaiio (pazeoaoriyHux

OJIMHUIIb 32 OCHOBI IPAaMaTUYHOTO MPUHITUITY.
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Omxe, yTBopeHHs (Gpa3eoNOTiYHUX OJWHUIb — 1€ TPUBAIUN 1CTOPUIHUI
mpoIrec, SKUH XapaKTepHU3yeThCsl 00’ €KTUBHUMH 3aKOHOMIPHOCTSIMH PO3BUTKY
MoBu. DpazeosnorisMu MaroTh CHUIBHI O3HaKM 31 CJIOBaMU Ta BUIBHUM
CIIOBOCTIOTYYCHHSIM, ajie BIAPI3HIIOTHCS CBOEIO MIPUPOIOI0 YTBOPEHHS.

CTpyKTypHI BiJIHOIIEHHS CJIIOBOCIIONYYEHb O OJWHUIIL 1HIIUX PIBHIB MOBHU
BUSIBJISIIOTHCA B TOMY, III0 BC1 BOHU MOOY/I0BaHI 32 MOJIENISIMU CJIOBOCIIOJIYYEeHb Ta
pedeHb. OTxe, 1 B KOHCTPYKTUBHOMY BIJHOIIECHHI (pa3eMu TMOCIIIOBHO
BUHHUKAIOTH YHACTI1JI0K dpazeosorizartii CUHTAKCUYHUX OJIMHUILID —
CJIOBOCIIOJTYYEHb 1 pPEUYEHb, $KI Yy BIANOBIAHOMY JIEKCUYHOMY HAaIlOBHEHHI
BHCTYIAIOTh JIepUBalliiHOI0 0a3or0 (paszem [11, c. 44]. I, HapemTi, piBHCBHA
cTaTyc (hpa3eM BU3HAYAETHCSA CIICNU(PIYHUMH BIACTUBOCTSIMH X CEMAHTUKHU.

Tak, HampuKiIaa, MEPBUHHA MPOCTOPOBA CEMAHTHKAa CHHTAKCHYHOI MOJEITi
«Hat3Hax. BIIM.», B3a€EMOJIIOYU 13 TPaHC(HOPMOBAHUM JIEKCUUHUM 3HAYCHHSIM
IMEHHHUKIB, 3yMOBJIIO€ Pi3HI OOCTaBUHHI 3HAYCHHS (pa3eM: Ha OKO «IIPUOIUZHOY,
Ha 3y00k «mayxe nmoope» (2) Ttomo. dpaseonoriyHe 3HAYEHHS € OKPEMOIO
CEMaHTUYHOIO KaTEeropi€ro, fKa pa3oM 13 CHUHTAKCUYHUMHU 1 CTPYKTYpHUMHU
(dakTopamMu BU3HAYA€ CTYIMIHb PiBHS OpraHizaiii ¢ppa3eM.

®pazeosioriuHi OJUHUII MalOTh MEBHY (opMy Ta CBiil 3micT. BoHn MaroTh
CBO1 OCOOJMBOCTI: BIATBOPIOBAHICTh, TpaMaTHUYHI KaTeropii, CKJIaJ, KOMIIOHEHTIB.
CyKynHICTh yCIX MOBHHUX OJMHHUIb, IO XapaKTEPHU3YIOThCA AUPEpEeHIIHHUMU

03HaKaMH, CTAHOBHUTH IIPEAMET 1 00csT ¢pa3eosIorii SK BaXKJIMBOT JUCITUATIIIHH.

1.2. Tunu MoTuBamii hpa3eo0rivYHUX OUHUI

MoTuBaiiis (ppa3eosioTIYHUX OJWHHIIL Ma€ BUPIIIAIbHE 3HAYCHHS IS
aHaii3y iX YTBOPEHHSA, a TaKOX MOXJIMBOCTEH BHMKOPUCTAHHS 1 PO3YMIHHS.
[Tpobnema MoTuBamii 3apogwnaca y kouuenumii B. ¢on I'ymbGonbara mpo
BHyTpimHIO (dopmy cnoBa. [lepmmm oOrpyHTYBaB BHYTPINIHBEIO  (opMy
¢dpazeonoriuanx HaiimeHnyBanb O. O. IloTeOHs, Ha AYMKY SKOTO «BHYTPIIITHS
dopMa CTIHKOI CHONYKH TOB’S3aHAa 31 3HAUYEHHSM 1 CTPYKTYpPOIO BUIBHOTO

CrioJtydeHHsI K 0a3u (pa3eoTBOPEHHS 3 OrJISy HAa TOM CHOCIO BUpaKeHHS ifei,
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10 3yMOBWJIA BTUICHHS HOBOTO 3HAYCHHS camMe B TaKii, a HE B 1HIINA 30BHINIHIN
dopmi» [50, c.184 ]. Ilix BHYTpimIHEOIO GopMOI0 y (hpaseosorizMax po3yMieThes
HasBHICTh 0COOIMBOT MeTapopruuHOi 00pa3HOCTI Ta EKCIPECUBHOCTI Y BUPAXKEHHI
3a JOTIOMOTOI0 MOBH THUTIOBHX MOBTOPIOBAHUX SIBHIL, (PaKTiB, CUTYAIli}.

Y giareictuii mpoOjieMa MOTHBOBAHOCTI MOBHHUX 3HAaKIB 3aJHINAETHCS
OJIHIEIO 3 HAWCKIAOHIIINX Ta HAUMEHIN IOCIIKEHUX. Y HaIl Yyac MOBHI SBHIIA
IHTEPIPETYIOTHCS HE JIMILE 3 MOTJIALY 1X MICLS 1 pOJIi Y CUCTEMI MOBH, a i 3 TOUKHU
30py iX OOYMOBJIEHOCTI EKCTPaJIHIBICTUYHUMHU (KYJIBTYPHUMH, COIIAJIbBHUMH,
KOTHITUBHUMH ) YUHHUKAMH.

VY JHTBICTHUII ICHYIOTH PI3HI MIAXOAU J0 BU3HAYEHHS MOHSATTS MOTHBAIIIL.
Tak, B. M. KomicapoB Bu3Hauae ii SK «3HaK 3Ha4ueHHs», P. A. bymaros sk
«YCBIJIOMJIEHICTh BHYTPIIIHBOT (QOpMU», y TOH caMUi 4Yac SAK «3B’SI3YIOUUU
acolllaTUBHO-OOpAa3HUM  JIAHILIO)KOK MDK ~ JICHOTAaTUBHUM, CHUTHI(IKaTHUBHUM
3HA4YeHHAM igioMm» BusHauvae ii O. 1. [murpenko [32, ¢. 110], mig MOTHBAI€ Yy
MEXax KOTHITUBHO-OHOMaciojoriunoro miaxongy O. CeniBaHoBa po3yMie
«HACKPI3HY JIHTBOTICUXOMEHTAJIbHY OTMEpallil0 MPOIECy 1 MEXaHi3MiB TBOPEHHS
HOMIHATUBHOI ~OAWHUII JUIsi BCTAHOBJIEHHS CEMAaHTUYHHUX 1 (HOPMAIBHUX
BITHOILIIEHHF MK MOTHBAILIIMHOIO O3HAKOIO 1 MOX1AHOIO HOMIHATHBHOIO OIWHUIIEIO
Ha MIJCTaBl 3B’S3KIB PI3HUX KOMIIOHEHTIB CTPYKTYpH 3HAHb MPO MO3HAYyBaHE Y
CBIZJOMOCTI HOCIiB KOHKpPETHOI MOBHU» [92, ¢. 228].

T. 3. UepeanuueHko 3a3Hauyae: «BTOPUHHICTH 1110M € HIYUM I1HIIUM SK
MOTHBOBAHICTIO IIMX MOBHHUX 3HAKIB, IO CKJIAAAlOTHCS 3 OJAWHHUIIL MOBH» [87,
C. 110]. MotuBaillist € TMHAMIYHUM SIBUILIEM 1 PO3TIISIAETHCS Y TICHOMY 3B S3KY 3
BHYTPIIIHKOIO  (POpMOIO, 110 JIEKUTH B OCHOBI MOTHBAIli 3HAYCHHS
dpaseonoriyHoi  ofuMHULI. BianoBigHO A0 BHYTPIIHBOI (opmMu, 1O Mae
CUHXPOHIYHY Ta J1aXpOHIYHY TJTUOHHY, PO3MEKOBYIOTh TAKOX CHHXPOHIUHY Ta
TiaxpoHiyHy MoOTHuBalio. CHHXpOHIYHA CIHUPAETHCA HA Cy4YacHE AacoIlllaTHBHO-
oOpa3He MNpeJCTaBIEHHS, a JIaXpOHIYHA SK EKCTpPaJiHTBaJlbHA MOPOIKYETHCS

OpUYMHAMH  3a0yTTS KOHKPETHHMX 3BHYAIB, a SK BHYTPIIIHHOJIHTBaJIbHA
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oOyMOBJIEeHAa HAasBHICTIO Yy CKJIaJal (pa3eosori3MiB apxaiyHoi, >KaproHHOI,
MIAJIEKTHOI JIEKCUKHU.

binbmricte ¢pazeosoriaMiB € ceMaHTUYHO MOTHBOBaHMMH. Ha BinMiHy Bij
CITiB, MOTHBOBAHICTh (Pa3eoJIOTI3MIB € CHUTYaTHBHOIO, TOOTO B OCHOBI
dbpazeosioriaMy JieKaTh IIJIKOM 3pO3yMUII, KOHKPETHI J>KUTTEBI CHUTYyaIlli, IO
BKa3yIOTh Ha 1HII CHUTYyaIlii, 3a JJOMMOMOTOK SKHX 1HJMUBIJ HAa3UBAa€ MPEAMETH YU
SBUIIIA, BHCIOBJIIOE CBOI €MOIlli YW CTaBJeHHS. Taka MOTHBOBAHICTH MOXKE
IPYHTYBATHCS K Ha IUIKOM BIPOTIHUX CUTYaIlISIX, TaK 1 HA CUTYaIlisIX a0CypaHUX
1 HEpeaJIbHUX.

3HayHa KUIBKICTh ()pa3eosiori3MiB BIJ3HAYAETHCA TUM, 10 BOHU MAalOTh
JUIIIE 11i0MaThuYHe oOpa3He 3HAYeHHs (30KpeMa, B OCHOBI IXHbOi CEMaHTUKH MOKE
Jexxatu oOpa3He MOPIBHSHHSA); BIJIIMOBIIHO, BOHM, Ha BIJIMIHY BiJ PO3IJISHYTHX
THUIIIB, HE MAIOTh KOPEIATUBHUX BUIBHUX CIOBOCIOJYUYEHb 13 JOCIIBHUM 3MICTOM,
Ha OCHOBI SIKOTO 1 BUHUKA€E BTOpUHHE (hpazeosioriyHe 3HadeHHs [36, c. 93].

VYueni /. JJoOpoBonbebkuii Ta E. IlipailHeH BHOKpEeMUIM TakKl THUIIHH
MOTHBAII 1ioM: MeTadopudHa 3 11 MiATUIIAMHU (B TOMY YMCIII y3yajbHa rpa CiiB),
CHMBOJIIYHA, IHTEPTEKCTYaIbHA, 1HIeKCcaTbHa Ta 3Mimanuid Tam [60, C. 43].

Oxpemi moBosnaBmi [32, €. 110], BuminsdroTh Taki THOM MOTHBAIli
(bpa3eosOTTYHNX OUHHUIIb:

1) KOHKpeTHO-oOpa3Ha MOTHBAIlisA, MO0 0a3yeTbCs Ha KOHKPETHOMY
pedoBOMY 00pa3i, IKHU MOKHA YSIBUTH;

2) MUCJIEHHEBA MOTHBAILIIS, 110 YCBIIOMIIIOETHCS BHYTPIIITHIM MOTJISIAOM, SIK
MeTapopUUHE MOPIBHIHHSA;

3) MOTHMBOBAaHICTh KOMIIOHEHTOM YH KOMIOHEHTAaMH 3 CUMBOJBHUM
3HAYCHHSIM, MEPEIOBCIM, CUMBOJIU-apXETUITH, (h1TO-300-, KOJLOPOCHMBOJIH;

4) MOTHBOBAHICTh HEMOBHUMHU 3HaKaMH (MaTepiaJIbHUMH HEMOBHUMH
00’eKTaMH, IKOHIYHUMHU 3HAKaMH );

5) ¢doHOocemaHTHYHA MOTHBAIlis, IO BKJIOYAE aCOHAHC, aJlITEpallilo,

OHOMATOTIEI0, TAPOHOMA3IiI0, PUMY, METp, TIOBTOD;
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6) CHHTAaKCHYHA MOTHUBAIIIS, KA MOKE BHUSIBJISTUCS y 3MiHI TTOPSIKY CIIiB, IO
MOB’SI3aHO 13 CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYHOIO OpraHi3alli€ro b pazeonoriyHIX
OJIMHULIB 1 MIATPUMKOIO 1X TeIITaIbT-CTPYKTYPH;

7) MotTuBalis KpaiHO3HABYOTO YW ETHUMOJIOTIYHOTO THUIY, IOYaTKOBA,
NIepBUHHA, KA Mependayae eTUMOJIOTIUHI PO3BIIKH;

8) MoTuBallisiTHa OCHOBI TEeKCTIB Ta HapartuiB (biOuis, maBHBOTpelbKa Ta
JaBHROPUMCHKA Mi(hosoris, miTepaTypHi Ta GOIBKIOPHI TEKCTH TOIIO);

9) xoMOiHOBaHAa MOTHBAIIISI — TOOTO B3a€EMO/IIsI KITbKOX MOTHUBAITIH.

VY3aranpHior0uM npuHUOUnM MotuBauli @O, yyeHi BUPI3HAIOTH 31€01IbIIOTO
Tpu Tpynu PO: «IHTEPTEKCTYyalIbH1, CBITOTJISAHO M KYJIBTYPHO IE€TEPMIHOBaHI Ta
Taki, [0 MOTHBOBaHI MeTadoporo Ta rporo ciiB» [32, ¢. 109]. Came moxain Ha i
OCHOBHI Ipynu MM OyJeMO BHKOPHCTOBYBAaTH K poOody Kiacuikamiio s
BUJIIJICHHS. MOTHUBAIIMHUX Tpym AOCHIPKYBAaHHX (Ppa3eosIOTIUHUX OJAMHUIIH
YKpaiHCHKOI Ta aHTIIMCHKOT MOB.

[HTeprekcTyanpHl  (QpazeosioriaMu  OepyTb MOYATOK BIJl KOHKPETHHUX
HapaTHUBIB (MMMCHbMOBOTO UM YCHOTO XapakTepy). Jkepena Takux (ppaszeosoriamip —
JITOMKUCH, XPOHIKH, TBOPH HALIOHAJIBHOI Ta AHTHYHOI JIITEPATyp, >KUTTENUCH,
bi6mis, dhonbkiIopHI pKEepena.

CBITOrISAHO 1 KYJIBTYPHO JETEPMIHOBaHI (Ppa3eoioTi3MU 3’ SBISIIOTHCA Ha
OCHOBI TMEBHMX TPaJMLIi, 3BUYaiB Ta HAPOJHUX YysBIEHb. «BOHM AeTepMiHOBaHI
CBITOTJISIIOM WIEHIB MOBHOI CIIUIBHOTH, KOTpa CTBOpHIa (pa3eosiorizm, 1
0a3yloThCsi Ha TOMY, Yy SIKUH CMOCi0 YJ€HU MOBHOI CIUIBHOTH CHPUNMAIOThH
cBi™ [99, ¢. 23]. BoHM BHHHMKAIOTh 3 KOHIICNITyaJIbHUX MOJAEICH 1 JIOTIYHHUX
3aKOHOMIPHOCTeM  Kareropusauli  JIMCHOCTI  4WiI€HAMHM  JIIHTBOKYJBTYpPHOT
CHUIBHOTH, B1I0OpaXKarouu ix y MOBI.

MeradhopruuHrM  THUTIOM  MOTHBAIll  YTBOPIOETHCS 3HAYHA  YacTHHA
dpazeonoriamiB, CrOAM MOXe OyTH BiJHECEHA TaKOXX TI'pa CJIiB, HANpaBJIeHA Ha
JOCSITHEHHSI KOMIYHOTO €(EeKTy.

Otxe, IOCHIIHKEHHS MOTHBAIIl 3HA4YeHHS (Ppa3eoOriyHUX OJUHHIL A€

MiJICTaBU CTBEP/KYBaTH, IO MOTHUBAIlIS € OJHHUM 3 TOJIOBHMX KOMIIOHECHTIB
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IUTICHOTO (hPa3eoOTiYHOTO 3HAYEHHS, OCKUIBKM HOTO MOTHBYE, PO3KPHUBAE 1
dopmye. Pos3kpurts MoTuBallli ae TIMOOKI YSBJICHHS NpO KapTUHY CBITY Ta
CIIOCIO CIPUMHATTA KOHKPETHOI JIIHTBOKYJBTYPHOI CHUIBHOTH Yy MEBHUM Tepif ii

ICHYBaHHS.

1.3. JlinrpokyJbTypHa choemudika ¢pa3zeosiorizmiB Ta mnpodaeMu

nepexjaxy

B ykpaiHcbKili MOB1 € BellMKa KUIBKICTh (hpa3eosiori3MiB, 110 HAAAIOTh ii
BHUPA3HOCTI, OOpPa3HOCTI Ta €MOLINHOCTI, BIYYHOCTI, NEPENar0Th creuu(iuHmii
HalllOHATbHUI KoJopuT. CTIMKI CIOBOCIIOYYEHHS 3aiiMaloTh BaXKJIMBE MICIIE SIK B
JIEKCUYHIN, TaK 1 B TpaMaTUYHIN CUCTEMax Cy4yacHOl yKpaiHCbkoi MOBU. BuBUeHHs
(dbpazeosiorizMiB 3 JIIHTBOKYJIBTYPHOI TOUYKM 30py Ma€ aKTyajlbHE 3HAYCHHS.
«CyKynHICTh (pa3eosoriyHuX OJMHUIL MOBUM — 11 (paseosoria — mnepenae
HEMOBTOPHUN HAallIOHATBHUN KOJOPUT. | SKII0 MOBY MOKHA TMOPIBHATH 3
TKQaHWHOIO MUCIICHHS, TO (Ppa3eosiori3Mu — 1ie i1 TOPOTOI[IHHI HUTKH, Kl HAJAI0Th
TKaHUHI CBOEPIHOT0, HEMTOBTOPHOTO 3a0apBiieHHs, oucky» [31, c. 132].

CydacHa JIHTBOKYJBTYPOJIOTISI — XapaKTEPU3YETbCSl  TEHICHUISIMH 10
BUBYCHHSI KYJbTYPHOI CEMAaHTUKH MOBHHX 3HAKIB, Y TOMY YMCI (HPa3eooriyHoq,
saKka OPMYETHCS MPU B3aEMOJIIT MOBU U KyJIbTYpH. JIIHTBOKYJIBTYpHUN MTIAXIT Y
¢dpaszeonorii TpyHTOBaHMH Ha TOMYy, IO TI€BHA HAaIllOHAJbHA KYyJIbTypa CBOI
I[IHHICHI 3HAYEHHS BTIJIIO€ Y MOBI 3 11 YHIBEpCaJIbHICTIO B OKPECIIEHHI CBITY; MOBa
Crpusie mepenadi Ta 30€peKEHHI0 SK BCEHApPOJHOrO0 HAI0aHHS 3arajibHUX
KyJIbTYPHUX I[IHHOCTEH. 3araibHOBU3HAHO, IO (Ppa3eosioriuHa CTPyKTypa MOBHU
SKHAWsCKpaBilie BigOOpa»ka€ OCOOJMBOCTI CBITOIVISIAY JIOJEH Ta OKpPEMUX
Hapo/iB. [IposiBM HallOHANBHOI KYJIBTYypU Mepeaae OuIbIICTh (pa3eosoriYHUX
omuuuitb. Ha naymky B. Tenii, dpa3eonoris € «I3epkajioM, B SKOMY
JIHTBOKYJIBTYPHA CHUIBHOTA 1IEHTU(]IKYE CBOIO HAIIOHAIBHY CaMOCBIIOMICTh
[76, c. 9].

JIIHTBOKYJNBTYPHMI acCMeKT HayKOBUX JOCTIIKEHb MOBH Iependadae

PO3IJISIT HACIIJIKIB BIUIMBY Ha CUCTEMY MOBH 3BUYAIB, MOOYTY, BipyBaHb, OOPS/IIB,
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MEHTAIITETy i KyJIbTYpH e€THOCy. Taki TOCHiKeHHs] BKa3ylOTh Ha TICHUHN 3B’SI30K
MOBU 1 KyiabTypu. OCTaHHI JECATWIITTS 1€ acmeKT BUBYEHHS (pa3eosorii
PO3KPHBAIOTh Yy CBOiX poOoTax aemani Oiibie MoBo3HaBIiB (A. BexOuibka,
M. Anediperxo, JI. I'yakoB, B. MacnoBa, B. Temis, JI. JloOpoBoabChKHIA,
B. XKaitBoponok, B. Mokienko, O. CeniBanoBa, B. Ykx4eHko Ta iH.).

Ha nymky B. JI. VkdeHka, BEIUKUN KyJIbTYpPHO-HallIOHAJIBHUMN MOTEHIIIAT
MaioTh (Ppa3eosyori3MH, M0 MICTATh COLIOJIHTBICTUYHI, €THOrpadiuHl Ta
KpaiHo3HaB4l 0cOoOJMBOCTI. OTXKe, KIIOY 10 PO3YMIHHS €THOKYJIBTYPHOTO KOy,
HOCISIMU SIKOTO € MOIYJISIPHI HapOoJiHI (Dpa3eosIori3mMu, MojsIrae y BiATBOPEHHI THUX
€THOCHUTYALlIH, SIK1 iX BepOai3yloTh y CIOBECHO-3HAKOBIN (POpMI, ONUCYIOUU CYTh
npeMETHOT cepil Takux eTHocuTyarlii [81, c.43-48].

BinoBijiHO 10 3BUYAiB, HAPO/I MI3HAETHCS HE TUIBKK B Cy4acHOMY, a 1 B Oro
ICTOPHYHOMY MHHYJIOMY. Y TaBHUHY iCHYBaJId Pi3HI HApOIHI BipyBaHHS (MTOBIp’s)
Ta TOMIOHI 3BHYAi, IIENTaHHs, 3aMOBJISHHS, BOPOXIHHS, BillyBaHHS. Take
NEPBICHE BTUICHHS CBITOCHPHIMAaHHS HAalIMX MPEIKIB y PyXH 1 Ali, K1 CIIOBHEHI
YapiBHOCTI JJABHbOI HAPOJIHOT MOE31i, MICHI, MPUPOHOTO TYMOPY, KapTiB, TOTEIY
CIY’)KWJIO  3MILHEHHIO  JIIOJICBKUX  B3a€EMHUH, BHUPOOJIEHHIO  CBOEPIAHOIO
CBITOTJISITHOTO 3B’SI3KY JIIOAMHU 3 Tpupoaoro. Hampukman, oOpsiau moxoBaHHS
noB’si3aHl 3 (Ppa3eosorisMOM: CXOAUTHCH HA TPYWIKY (TpylIka — Irpud TOpH
HeODKYMKOBI (mepeBaxkHo Mouiomai) [21, c. 49]. Jlerini i miByara CXOAMJIHMCH Ha
«TPYWIKY» / YKISKaJId KOJIO TUIa, BIANINTYBAadd MOJUTBU, a TOTOMY OOp30
CMYTOK CKUJAJIM 1 B XOpOMax Ipajiics kMypka...[24, c. 49]:

O. B. lextsapboBa 3a3Havae: «@opMyBaHHs (Ppa3eosaoriyHoro GoH1y MOB €
3aJIe)KHUM BiJl 0araTbOX OOCTaBHMH : ICTOPUYHOIO, COLIAIBHOIO Ta KYJIbTYPHOTO
PO3BUTKY CYCHIIbCTBA, MAaTEPiaIbHO-IOOYTOBOTO, 3BUYAEBOTO Ta JyXOBHOTO
KUTTSA TOro YW 1Hmoro Hapoay. IlepeBaxkHa  KUIBKICTh — JIQJIEKTHUX
dpa3eonoriamiB, 3acBIAYCHUX MUCHMEHHHKAMH, CTAHOBUTh iX  BHpPaA3HY
TEPUTOpiaNIbHy O3HAaKy Ta BKa3ye Ha peaiil >KUTTA Hapody, NMpUHAWMHI s
BKa3aHOTo 4acy» [26, ¢. 132 ]. MoxxHa HaBeCTH NPUKIAINA: XOOUMU JIbOHMOM,

oymu 6 cynpssi, mpumamu cepgyc, imu / nimu (nyckamu, suxiuxamu) Ha 06yOeH
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(6ybenv), imu 6 dam, imu na cumopino (yumobpuno) (2).

BaxxnuBy ponb, Ha Ham morisia, s GOpPMYyBaHHS MOBHOI KapTHHU CBITY
Bijirpae ¢paseosioris, OCKIIbKH KYJbTYPHO-HAIlIOHAJIBHE CBITOCHIPUHHATTS
BTUJIEHE B 00pa3sHOMY 3MicTi ckiany (paszeomsorizmiB. Came Tomy (ppaszeosories
cCTaJla  MPEeIMETOM  MDKIUCHUIUTIHAPHUX  JOCHIJKEHb,  Cepel  SIKUX
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTisl, KOTHITOJIOTIS, JIHIBICTMYHA ceMmaHTHKa He mapemno i
o0Opa3u 1 cTepeoTHNnH 30eperiii CBO€ 3HAYCHHS 1 aKTyaJbHICTh, 3aKpIMIIACS B
CBIJIOMOCTI JtojeH, Oynu 3adikcoBaHi y ciloBHUKaX. I[poMy mociayxunu
OJIM3BKICTh 00pa3HOro 3MICTy (hpa3eosIOrYHUX OJMHUIL JI0 MOIJISIAIB HApOAdy, 1X
SCKpaBICTh 1 TOYHICTh Y BHUCJIOBJICHHI ITyMKkH. Sk Big3Hadae B. H. Temis, «cami
(bpazeosioriydi O MHMII HAOYBAIOTh POJIi KyJbTYPHHX CTepeoTumiBy [76, c. 48]. V
MOBI 3aKpilWInACS 1 HaOyJau 3HAa4YeHHS (pa3eosiori3MiB came Ti 3BOPOTH, SIKI
acCoIlIOIOThCS 3  KYJIbTYpHO-HAI[IOHAJIBHUMHM ~ €TaJOHaMH. 3a  CHUCTEMOIO
(bpaszeosoriyHMX OJUHMIIB CTOITh KyJIbTypa [76, c. 49].

[Ipoiec  mepexiany  (ppa3eosyoriaMiB  HAJIEKHUTh 10  CKIAQIHUX 1
CyNepewINBUX 3aBAaHb Y TeOpii Ta MPaKTHIl MepeKyiany. AKe caMme el mpolec
BUMAarae BiJ Mepekiiajaya BEJIWYE3HOI BIANOBIAAIBHOCTI, YBaXKHOCTI, TBOPYHUX
MONIYKIB, 3HAHHS TpPaMaTUYHUX  OCOOJMBOCTEH  MOB,  I1HTEJIEKTyaJIbHOI
MalCTEpHOCTI Ta OPUTIHATIBHOCTI aBTOpChbKoro ctultto. [lepeknan ¢gpaszeosorizmin
Ha0yBa€ BaXXJIMBOTO 3HAYEHHS B YMOBaX OCOOJIMBOI eMirpailii Ta BCECBITHOTO
HAyKOBOTO PO3BUTKY, IO BUCBITIIOE HAI[IOHAIHHUN KOJIOPUT MOBH, ii PyX 1
HAyKOBUH mporpec y CBITI. Maibbke TOUHMI mepeknan (ppas3eonorizmib
HEJIOCTATHIN 1 HE 3aBXKJU JOPEUYHHI, HEOOX1IHO BPaxOBYBaTU aBTOPCHKUN CTHUIIb,
BiJ0OpasKeHHs HAI[IOHAILHOTO MHCICHHS Ta TPaauiiii i€l kpaiau [84, c.131].

Ckrnag MOB, KUIBKICTh €THMOJIOTIYHUX, TpaMaTUYHUX OCOOJMBOCTEH 1
(bpa3eonoriYHNX OJUHUIL MOCTIMHO 3POCTA€ Ta BUAO3MIHIOETHCS, TOMY BHHHUKAE
notpeda B HOBUX JIOCIIDKEHHSIX CKJIQAy MOB Ta ixHiX oauHuipb. A. B. ®egopos
CTBEPJUKYE, IO «B TMEpioJl HEOYBAIOTO PO3IIUPEHHSI MAcCIITa0iB MepeKIaaanbKoi
JISTTBHOCT] — HE TUIBKH 3 HOBOIO CHJIOKO 3aTrOCTPHMBCS 1HTEpeC J0 Hei, a i mocTajia

BCE YITKIIIE YCBIJOMJIIOBAaHA HEOOXIJIHICTh HAayKOBO CHUCTEMAaTHU3yBaTH W
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y3araJlbHUTH PE3YyJIbTaTH BEIMYE3HOTO MPAKTHYHOTO JOCBIAY, HAKOMUYCHOTO B
i cdepi, K 1 AaHI KPUTUYHOI AYMKH MUCHMEHHUKIB 1 BYCHHUX MHUHYJIOTO M
cydacHocTi» [84, c. 15].

Amnrmilicbka MOBa — OJHA 3 HaWMOMMpeHIMMX y cBiTi. BoHa 3anumiae
B1IOUTOK, TIOB’SI3aHUM 31 CKJIQJHOIO 1CTOPIEI0 PO3BHUTKY 1 CYYaCHHMHU IPOIECaMU
PO3BUTKY HayKHd M TEXHIKH, SIKa KOXKHOTO POKY 3aKapOOBYETHCS B JIGKCHUIIl BCIX
MOB CBITY.

binburicTe JHTBICTIB, MOYMHAIOYM 3 AHTHYHHUX YaciB, BHOKPEMIIIOE JIBa
THUTIN TIEPEKIIaay, K MOJKHA 3aCTOCYBaTH:

1. Tounuii mnepexnan (@pas3eosori3MiB 13 MOBHUM 30€pEkKEHHSM IXHbBOI
CTPYKTYpH. Y 3B’s3KYy 31 30iroM 3aKOHIB MHUCJIEHHS y BCiX HApPOJIB Ta ICHYBaHHSM
OJIM3BKUX B3A€EMOBIIHOCUH 1 YSABJIEHb, HaBITh Y MOBaX, $KI CTPYKTYpHO
BIIPI3HSAIOTHCS OJHA BiJ OJHOI, MOXYTh CTBOPIOBATHCS OJIHAKOBI 4H OJIU3BKI
dbpazeosioriyHl OTMHHIILI.

Kpawe nizniwe, nioc nikonu. — Better late than never (1).

Tpumaii opysie 6ausvko, a éopozie we onudxcue. — Keep your friends close
and your enemies closer (1).

Cmapy cobaky nosum mproxam He nasuuut. — You can'’t teach an old dog
new tricks (1).

Bio ooni ne smeuews. — There is no flying from fate (1).

No time like the present. (Don’t put off till tomorrow what you can do
today.) — He 3anuwaii na saempa me, wjo modxcua 3pooumu cb0200ni (1).

YTiM, TOUHMM mTeEpeKa] HE 3aBXKIW MOXe OyTu ajekBaTHUM abo
ekBiBajieHTHUM. OTKe, BUHHKAE TTOTpeOa 4aCTKOBOI 3MiHHU.

2. 3 YacTKOBOIO 3MIHOIO 3HA4eHHS YU (QopMu (Hpa3eosoriyHUX OJUHHMIIb
OpUT1HAITY:

V cim’i ne 6e3 supooxra. — There’s a black sheep in every flock (1).

Kpawe ooun paz nobauumu, nixe cmo paz nouymu. — A picture is worth a
thousand words (1).

Konu pax na 2opi ceucne. — \When pigs fly (1).
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3. MoxuBicTh mepexnany (pazeosori3amMiB MUISXOM MAO0PY IO OPUTIHATIB
¢dpa3zeonori3MiB IXHiX CIIBBIJHOCHUX aHAJIOTIB y MOBI MIEPEKIIATy.

JI. II. CMmit HaroJsiomniye, 1mo HaWOUIBII I[IKABUMH € aHOMaJlii B MOBI, fKI
cylepedaTh 3aKOHaM Ta iX MOPYIIYIOTh, MiJKPECITIO0YH, 0 «aHOMaJii OyBarOTh
JBOX POJIB: 13 MOPYIICHHSIM IPaBHJI I'paMaTHKX a00 3aKOHIB JIOTiku» [73, c. 22]. 3
OUX TOPUYAH  1IOMH TIOSICHUTH HEMOXIIMBO, OTOX 1iX Tpeba jwuiie
3aramM’sITOBYBaTHU. «I/1I0MH — 11 MaJIeHbK1 ICKOPKH >KUTTS ¥ €HepTii B HAIIIi MOBI;
BOHM CXOX1 Ha BITaMiHM B HaIli 1K1, K1 TMOKPAIIYIOTh 1i KOPHUCHI IOKUBHI
SAKOCT1; MOBa, mo30aBieHa iJ1ioM <...> cTae 0e30apBHOIO, MO30aBJIICHOI CMaKy 1
HyaHoto. Kparmie MoBa 3 JesSKUM JOMIIIKOM 1HO3EMHHUX 1110M, HI)K MOBa 30BCIM
0e3 uHux» [73, c. 172]. Ilpu nepeknaai BOHU CHPUAMAIOTHCS SIK MOBHI JIAKYHH —
BIJICYTHICTh y NIE€BHIM MOBHI! JIEKCHUYHIM CHCTEMI CJIOBa JJIA MEPEIaHHs TOrO Yd
IHIIIOTO TIOHATTSL.

Cry over spilt milk (9) — He BapTO 3acMydyBaTHCs 4epe3 Te, IO BXKE HE
NOBEPHYTH (TUTAKaTH 32 301rJIUM MOJIOKOM).

You can not judge a book by its cover (9) — OykBaibHO: «BH HE MOXKETE
oOpaTH KHHUTY 3a OOKJIaJMHKOIO» — BHKOPHUCTOBYIOTh, KOJIM XOYyTh CKa3aTH, IO
HE BapTO NMPUHMATH PIIICHHS HA MiICTaB1 TUIBKU BUTUMUX, 30BHIIITHIX (PaKTOPIB.

Cost an arm and a leg (9) — mpo BuCOKYy BapTicTh pedi (OyKBaJbHHI
MepeKiajl; KOMTYye PyKd Ta Horu). [gioma gomomarae BUCIOBUTH OOYpEHHS 3
MIPUBOJTy 3aBUINCHUX I11H B Mara3uHi a00 B HEBEJIMKIA CyBEHIpHIN KpaMHMYIII ITiJT
yac eKCKypcii.

Break a leg — ni nmyxy, ui nepa (9). He auBylitecs, SKo BY, BUPYIIAIOYX Ha
crmiBOeciay abo icnuT, MovyeTe HaB3IOTiH miadaasopiotoue «Break a leg» — mpysi
30BCIM HE 0a)karoTh, 11100 BU 3j1aMajIi HOTY.

[Mutanus Tpanchopmarlii mepexiaay BUBYAiIOCs OaraThMma JIIHTBICTAMHU B
pisanx wmoBax. Ha nmymky O. JI. llIBeitmiepa, TepMmiH «TpaHchOpMaIlisn
BUKOPUCTOBYIOTh Yy TEpPEKIa03HABCTBI B MeTadopuuHoMmy ceHcl. Hacmpasni
HWIeThCsl MPO BIIHOCHMHHM MK BUXITHHMH 1 KIHIIEBUMH MOBHHUMH BHpa3aMH, IIPO

3aMiHy B MPOLECI NepeKyaay OJHi€l (OpMU BUPAKEHHS IHILOK, IKY MU 00pa3HO
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HA3MBAEMO NEpPETBOPEHHSIM abo TpaHchopMmaliero. Takum YnHOM, MepeKiIaiabKi
TpaHchopmariii €, Mo CyTi, MKMOBHUMH OTIEPAIISIMU «TIEPEBUPAKCHHS 3HAYCHHS
[91, c. 79].

OTtxe, BuBYaloud (Hpa3eosioriio pPI3HUX MOB, MM HE JHUIIE MPOBOJUMO
napajieni Ta CTBOPIOEMO TEpeKyaau, aje W 30arauyemMo BJIacHy MOBY 3a
BIJICYTHOCTI TEBHHMX (Ppa3eosoriuHuX CTPYKTYp B YKpaiHCbKIM MoOBI. Bubip
nepekaanay (ppa3eosoTiYHUX OJWHHUIIG 1HIIOK MOBOKO BPaXOBYE CBOEPIAHICTH IX
JIEKCUYHOTO CKJIaay, CTPYKTYpH 1 CEMaHTUKHU. ICHYe TpH MIIXOIU N0 MepeKamay
¢dpazeonoriamiB: 1) 3 TOYHHMM mepekiagoM (pa3eosori3aMiB  Ta IOBHUM
30€pEKEHHIM 1X CTPYKTYpH; 2) 3 4YacTKOBOIO 3MIHOKO 3HaueHHs abo Qopmu
bpa3eonoriyHNX OJMHMIIL OpPUTIHATY; 3) 3 MOBHOIO 3aMIHOIO KJIFOYOBHX CIIB 3a
YMOBU MOXJIMBOI 3MIHM CTPYKTYPH LUISIXOM B1AOOPY OpHUTIHAQIIB CEMaHTUYHUX

CKBIBaJICHTIB MOBOIO Tiepekiany [77, ¢. 237].

Bucnosku 10 I po3ainy

OTtxe, (pazeosorisa — 1ie HayKa PO CTIHKI CHOJYYEHHS CIB 31 CKJIAIHOIO
CEMAHTUKOIO, fKI HE YTBOPIOIOTHCA BIAMOBIAHO A0 CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHUX
MojieNiel 3MIHHUX TIO€/THAaHb. Y JIHTBICTIB TaK 1 HE CKJIAJIOCS CIHUIBHOT JYMKH PO
noHATTS (paseosorii. Jeski moBosnasmi (JI. I1. Cmit, B. I1. XKykos, B. H. Temnis,
H. M. [llanchKkuii Ta 1H) BKJIIOYAIOTh J10 CKIIALy (Ppa3eosiorii yci CTIHKI MO€HAHHS
cmiB, 1Hma 4yacthHa MoBo3HaBiiB (H. H. Awmocoa, A. M. ba0OkiH,
A. 1. CMUpHMIIBKUHN Ta 1H) — JIMIIE NEBHI IPYNHU. Y JIHIBICTUYHIN HaYLl KaTErOpito
dbpazeosioriudoro 3HaueHHs1 po3poounu B. B. Bunorpanos, B. JI. ApxaHrenbckuid,
B. M. Temnis, O. B. Kynin. Taki Bueni sik B. B. Bunorpagos, O. B. KyHnin,
B. I1. ’)KykoB 3akjanu 0CHOBH JOCJIII)KEHHSI HOTO BMOTHBOBAHOCTI.

®dpa3eosoriaM — 1€ CEMaHTUYHO IIOB'SI3aHE TIOEJHAHHS CIIiB, SKE, HE
BUHHUKA€E B TPOIECI MOBIEHHS BIJMOBIJHO JO 3arajbHUX TpPaMaTHYHUX 1
CEMaHTHUYHHMX 3aKOHOMIPHOCTEH 3'€IHaHHS JIEKCEM, a BIJATBOPIOETHCS y BUTJISIL
dikcoBaHOi Ta UUIICHOT KOHCTPYKIii. bBUIbIIICTh BYEHHX BBAXKAIOTh, IO

dbpazeosioriude 3JUTTA Ta €IHICTh PO3MVISIAAETHCA IMMiJA 3arajbHUM TMOHSITTSAM
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«iJ1loMay, aJKe YITKOTO PO3MEXYyBaHHS MK HUMHU MOKU Hemae. [[pyra rpyna —
CIIOBOCTIONYYeHHs  (3a  kimacuikamiero,  po3poOieHo0  (paHIly3bKUNAM
MoBo3HaBiiemM III. bami Ta  [OMOBHEHOIO  POCIHCHKUM  MOBO3HaBIIEM
B. B. Bunorpagosum — ¢pa3eoioriyHi CIoJIydeHHs), Kl B CBOEMY CKJIaJl MalOTh
3BOPOTH, JI€ CAaMOCTIHE 3HAYE€HHsSI KOXXHOTO 31 CJiB € aOCOJIOTHO YITKUM, ajie
OJIVH 13 KOMITIOHEHTIB Ma€ Jy»Ke MOB's13aHe 3HaYeHHs. Y ¢l (hpa3eoIoriuHl OMHUIII,
pO3AiSIeH] BIIMOBIAHO 10 CTPYKTYPHOTO MPUHIIUITY, MOKHA KJIacu(iKyBaTH Ha JIBi
okpemi rpynu: nepma — ®O, chopmoBani BiIMOBIAHO 10 (Hpa3oBOi MOJENI; Ipyra
— CTIMKI CIIOBOCIIOJIYYEHHSI, 110 MAalOTh CTPYKTYpy MpOCTOro abo CKIaJHOTO
peuenHs. [ToeqHanHsa ogHOTO a00 KIJBKOX CIIIB (HaBITh 31 CIY>)KOOBUMHU) — TaKOX
dpazeosorizm.

@pazeosioris 30aradye JEKCHYHI 3HAHHS, BKJIOYAIOUM 1HQOpPMALIO PO
3MIHHM, SIKMM TIOCTIMHO miajaiThes cioBa y ckimani ®O. bepyun no ysaru
JEKCUYHY CTWJIICTUKY — JaHUMHU [P0 3BHYAiHI Ta BUIIAJKOBI CTHUJIICTHUYHI
0COOJIMBOCTI (Ppa3eosIoTi3MIB Ta Ja€ JAOJATKOBY 1H(opMalio B 0araTto po3auliB
3arajJbHOTO MOBO3HABCTBA.

®pazeonoriunnii  GoHA BKIOYaE B cede (pa3eosorismMu TphOX THIIIB:
MDKHApPO/HI, BJIACHE HAIlOHANBHI Ta 3MimaHoro tumy. HaitGineimn GaratuMm 3a
MOBHOIO 1H(popmartieto € T1 PO, 10 MICTITh TOMOHIMH, BIACHI iMeHa, (1ICTOPHYHI
NEPCOHAXI YW JIITepaTypHI repoi), Ha3BU MPEAMETIB MOOYyTy, Ha3BU CTpPaB Ta
pociuH. Came y 1ux (paseosoriamMax HpPOSBISIOTHCS HaIllOHAJIBHO-CIENU(DiuHI
MOMEHTH BIJOOpaKeHHSI Ta CHPUUHATTS €THOCOM HBKOJMIIHBOIO CBITY. 3
KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUYHOI Ta JIHIBOKYJBTYPOIridOi TOYKHA 30py MPHUCIIB S
MOKHA PO3TJIAATH SIK pealbHUN Ta MOTEHIIHHUA 00’ €KT (paseosnorii. Ak 3acid
HAOYHOTO BUPAXCHHS TyMKH, BOHHM YacTO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS B COIlIabHIN
KOMYHIKaIii 3aBISKH BIACTUBOCTSIM CEMAHTUYHOI CTPYKTYpH, 3MIaTHICTH 1O
acoIllaTUBHUX 3B’S3KIB Ta CUTYaTUBHUX NIEPETBOPEHb.

3a cucreMoro (hpazeoqoriyHUX OAUHUILL CTOITh KyJlbTypa. BaxiauBy poiib y
dbopMyBaHHI MOBHO1 KapTHHH CBITY Biairpae (pazeosorisi, OCKUIbKU KyJIbTypHO-

HalllOHAJIbHE  CBITOCHIPUUHATTS  BTIJIeHE B oOpasHOMY 3MICTI  CKJIady
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dpazeonorizmiB. Came ToMy ¢Gpa3eosioris cTaia MPeaAMETOM MIKIUCITUTUTIHAPHUX
JOCTIKEHb, CepeJl SIKUX JIHTBOKYJIbTYPOJIOTis, KOTHITOJOTIS, JIIHTBICTUYHA
ceMaHTHKa. JI7s aHamizy YTBOPEHHs, a TaKOX MOKJIMBOCTEH BHKOPUCTAHHS i
pPO3YMiHHA (ppa3eosori3MiB BaXJIMBY pOJb Biairpae ix MotuBaiis. Cepen
¢dbpaszeosioriMiB BIAMOBIIHO 10 HUIAXIB iX MOTHBAIl JOCTIIHUKA BUPIZHAIOTH
31€OUIBIIOTO0 TPHW TPYINU: I1HTEPTEKCTyallbHI, CBITOTJIAJIHO MW  KYJIBTYPHO
JETEPMIHOBAHI Ta TaKi, 0 MOTUBOBaH1 MeTa(oporo, TPOTO CIIIB.

VYci po3BUHEHI MOBH, K BIJJOMO, MalOTh Y CBOEMY CKJIaJil BEJIUKY KUIbKICTh
(dpa3eonoriamiB, MO0 BXHBAIOTHCS HOCISIMH MOBU 3aBXAH Y 3BUYHOMY,
ycraneHoMy odopmiieHHI. AJKe BOHU BHPA3HO MEpPEAArOTh OyX 1 HEMOBTOPHY
Kpacy MOBH, SIKy HapoJlI BUTBOPUB MPOTATOM OaraThOX CTONITH JJIA TMOTPEO
CHUIKYBaHHA B YycCiX (¢opmax. BHBUEHHS Ta BHUKOPHCTAHHS (Ppa3eosIOridHUX
OJIMHULIb CHpPHSE BUXOBAaHHIO TMOYYTTIB MOBaru Ta JIOOOBI 0 CBOTO HAapoOy,
PO3BHUBAaE KOMYHIKAaTHUBHI 3/1I0HOCT1, pOOUTH MOBY KOKHOT'O KPacHBOI0, Oararoro, 3
XapaKTepHUM HaIllOHAIBHUM KOJIOPUTOM. TakoXX 1€ YyJOBHM MaTepian Jis
3aCBOEHHS 3HaHb 3 TPaMaTUKH, JICKCUKUM Ta (DOHETUKH MOB, SIK 1 HEOOXITHUN

nepeKsIaaadeBl Npy nepekaal Oyap-1Koro TeKCTYy.
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PO3ILI 11
MOTHUBALIS ®PA3ZEOJOITYHUX OJJMHUIB B YKPAIHCHKIN TA
AHTJIIACBKIN MOBI TA IX IOXO/KEHHS

2.1. ®pa3zeoJsioriudHi oaMHHUIII YKpaiHCbKOI MOBH, MmpodJjeMH ix
kiaacuikanii

OfHuM 13 TOJTOBHHUX 3aBJaHb JIHTBICTUYHOI IUCIHUIUIIHA € CUCTEMaTHU3aIlisd
pI3HUX pOAiB (hpa3eosIOriHOTO MaTepially 3 HAyKOBOI TOYKH 30py. barato BueHux,
CHOUPAIOYUCh HA TEBHI OCOOIMBOCTI (hpa3eoNOriyHUX OAUHUIb, JTOTPUMYIOTHCS
psaay TOpHHOWIIB  (TCHETHMYHOTO, TIPaMaTHYHOTO, CEMAHTHYHOTO  TOIIO),
3aMpONOHYBANIM PSAJl CXeM Kiacuikallii, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y METOJIUYHIN 1
TEOPETUYHIN JITEPATYPI.

Cemantnuna kiacudikaiis, omnpansoBaHa B. B. BunorpagoBum Oyia
IIMPOKO BU3HAHA Y MOBO3HABCTBI. B 0CHOBI 1ioT0 (hpazeonoriyHoi Teopii € CTymiHb
MoAM(IKaLll 3HAYEHHSI CJIOBa B PI3HUX CTHIICTUYHUX 1 CHHTAKCUYHUX YMOBax
dbpazoTBopeHHs. Dpa3eosnoriyHi OJUHUIIl HEOJHAKOBI 3 TOYKH 30pYy 3B’SI3KY
KOMIIOHEHTIB Ta CHIBBIAHECEHHS CEMAHTUKH IIJIOTO PEYEHHS 13 CEMAHTHKOIO
OKpEMHUX MOro CKJIaJIHMKIB-KOMIIOHEHTIB. 3 orysiny Ha 1ie, B.B. Bunorpamos
BUJIITISE Tpu TUNU  (GPa3eosoriyHUX  OJMHHMIL:  (pa3eosioTiuHl  €HOCTI,
dbpazeosioriufi croryuyeHHs Ta Gpa3eoaoriuHi 37UTTS (3pOIIEHH).

30epexeHHs] TPhOX OCHOBHHUX KJaciB (hpa3eooriyHUX OJMHHIIL 332 CXEMOIO
B.B. Bunorpanosa, nano 3mory M. M. lllanchkOMYy BUAUIMTH YETBEPTUH KJlac —
dbpazeosioriudl BuUpasu, 10 BKIKOYAIOTh «Takl CTiMKI 3a CBOIM CKJIaJoOM 1
BXKMBaHHAM (pa3eosioridHl 3BOPOTH, SKI HE TUIBKHM € CEMAaHTHUYHO MOJUIHBHUMH,
alle W CKJIQJaroThCs IIJIKOM 13 CIiB 3 BUIBHUM 3HaueHHsAM (Cepio3HO i
Hazmosro)» [20, c. 9].

Knacudikamis b.O. Jlapina BimoOpaxxae eTamud pO3BUTKY Ta Iepedya0BU
BUXIJTHUX ITOYATKOBUX CIIOJyYCHb, BOHA BKIIFOYAE:

a) 3MIHHI CJIOBOCTIOIYYECHHS;
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0) criiiki (pasm, 1O XapaKTEPHU3YIOTHCS HASBHICTIO CTEPEOTUITHOCTI,
TPaIUIIAHOCTI 1 METapOPUUYHOTO TEPEOCMHCIEHHS, BIAXOIOM BiJ MEPBICHOTO
3HAYCHHS,

B) 1710MH, fAKi BiJI3HAYAIOTHCA Y MOPIBHSAHHI 31 CTIHKUMU MeTa(pOpHUHUMU
CJIOBOCTIOJIYYCHHSAMH  OUThIl  J1eOpMOBAaHUM, CKOPOYCHUM, JaJEKHUM  BiJ
MEePBICHOTO JIEGKCUYHUM 1 TpaMaTUYHUM CKJIAJ0M 1 MOMITHUM MOCJIa0JEHHIM TI€q
CEMaHTUYHOI TOJAUIBHOCTI, fKa 3YMOBIIOE€ METa(pOpPUUYHICTH, TOOTO CMHCIIOBY
JBOILIaHOBICTH [49, ¢.33].

C.I'. I'aBpuH BUIUISAE MIICTh OCHOBHUX THUIIIB:

1. OOpa3Ho-BHpa3Hi CTIMKI CHOJYKH, [0 SKHUX HalexaTb MeTadopuyHi
OJIMHUII1, €BPOHI3MHU, CTaJI T1epOOIIH 1 JJITOTH, TABTOJIOTTYHI CIIOTYKH.

2. EninTudHi CMIONYKH, M0 00’ €HYIOTh YCI4eH] CTIHKI CTIOTYKH CIiB.

3. TepwminosoriuHi (ppazeosori3amu, M0 OXOIUTIOITh CKJIaIeHI TEPMIHU HAYKH,
TEXHIKH, MUCTEIITBA TOIIIO.

4. Adopuctuusi ¢ppazeosiorizMu, 0 BUPaXaroTh y3arajibHIOI4l YMOBUBOIU.

5. KoHTeKCTONOriyHI  CHOJNyKH, SKI  OTOTOXHIOIOTBCA 13  CTIMKUMHU
YTBOPCHHSIMHU.

6. ImioMmm — BCl CTIAKI CJIOBOCIOJIYYEHHS, 10 BTPATWIM BHYTPIIIHIO
bopmy [22, c. 29].

B.JI. ApxaHrenbChkuil y CBOiX mpalsix (pas3eoioridyHl OAWHUII IUIATH Ha
CTiliKi Ppa3u Ta Ppazemu.

Ha marepiani aiecniBHUX (pa3eoSIOTIYHUX OJUHMIL y I Kiacudikarlii
BUISIOTHCS:

a) (GpaszeosoriyHl OJWHUIN 3 OJHOIMO3HIIIMHUM OTOYCHHSM, SIKE MOXE OyTH
BUpPaXXEHE ¥ OKPEMUM CJIOBOM Yy MEBHIM rpaMaTU4Hid (opMi, CHHTAKCHYHUMH
KOHCTPYKITiSIMU 1 BaplaTUBHUMH 3aC00aMH;

0) (¢paszeonoriuHi OAMHMIN 3 JBOMO3UILIAHUM OTOUYEHHSM, y AKX CTPYKTYPHO
HEOOX1THUMU €JIEMEHTaMU € Cy0’ €KTUBHE 1 3aJI€KHE OTOUCHHS;

B) (paszeosoriyHi OJWHUIN 3 TPUIIO3HUI[IHHUM OTOYECHHSIM — CYO'€KTHUMH 1

nBoma 3anexuumu [9, c. 116].
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'enernuna kimacudikaiisi, mo nepemdavdae rpymyBaHHS (Ppa3eosoOTigHOTO
MaTepialy 3a JDKepelaMH TIOXOJKEHb, HaWOIIbIN JETalbHO OIMpalbOBaHa B
nociimkennsax JI. A. Bynaxoscekoro [19, ¢. 102—-103], sskuii BU3HAa4Ya€ TaKi IPyIIu:

1) mpucHiB’s i IPUKA3KY;

2) BiIy4Hi ppa3y BUIATHUX JIOICH.

3) YHCICHHI PEMIHICIEHIIIT aHTHYHOT CTAPOBHHU;

4) 1utatn i o0pasu 31 Craporo i HoBoro 3anoBiTis;

5) mepekiaau MOMIMPEHUX IHIIOMOBHUX BHCIIOBIB;

6) kpuiaTi CJIoBa POCIHCHKUX Ta IHIIOMOBHUX IMMCHMECHHHUKIB;.
7) ycTaJIeHi BUCIIOBH 3 aHEKIOTIB, )KapTiB;

8) mnpodecionanizmu, 1o HaOyJIU MeTa)OPUIHOTO BIKUTKY.

['enetnuna knacudikaiisi, sika € HaJA3BUYAHHO KOPHUCHOIO 3 TOYKH 30pYy
ICTOPUYHOTO BUBUYEHHS (Ppa3eosiorii KOXKHOI HalllOHAJIbHOI MOBH, Ha »ajb, HE
MOKE OXOIUTH BCIX (PPa3eosIOTIUHUX OJUHUIb, OCKUIBKHA HE 3aBXKIU BIAETHCS
TOYHO BCTAHOBUTH JHKEPEIIO MIEBHOTO MOXOKEHHS JESIKIX BHCIIOBIB.

[Ipupony  ¢pa3eosoriyHUX  OJUHUIL  JIONOMAaralTh  PO3TJIAHYTH
Kiacu(ikamiifHi  CXeMH, a TaKOX OXapaKTepu3yBaTH  OCOOJMBOCTI  iX
(GyHKIIOHYBaHHS 1 €BOJIIOLII0 Y MOBHIM CUCTEMI.

VY JAIHTBICTHUIN HEMAE €IMHOI TYMKH II0JI0 TOTO, YU CJIi/I BBAXKATH MPUCIIB 4,
NPUKa3KA Ta KpUJIaTl BHUCIOBU 3aKpPUTOrO THUILYy CIIOBOCHOJIYYEHHSI 00'€KTOM
dbpaseosorii, Yn BUBOJUTH iX 3a MEXI Ii€] MOBHOI JHMCIUILIIHU, 3aJIUIIAI0YH X
(G OTBKIIOPUCTHII 1 CTUIIICTHII HA PO3TIISIL.

[TpucniB’siM, TpUKa3KkaM 1 KpUJIATUM BHCIOBAM-PEUYECHHSIM Yy OUIBIIOCTI
Kkimacudikaiiid BiBEICHE 3aKOHHE MICIIC: BOHHM € YacTHHOIO (Dpa3eosoriyHux
BUpa3iB. Mu Takox OyeMO NPUTPUMYEMOCH MOA10HOT AyMKHU. OTxKe, MPUCTIB’S —
1€ BUPKEHUN Y CTPYKTYpP1 PEUCHHS MTOBYAIBHOTO 3MICTY HAPOJIHUN BUCIIB, KU
dbopMyiIIO€ TIEBHMI CIOCIO KUTTS, 3aKOHOMIPHICTI YM TMpaBwWia, MO € JOCUTh
IIMPOKHMM  y3arajbHEHHSIM 0OaraTOBIKOBUX CIIOCTEPEKEHb HApoOIay, WOro
CYCIIUJIBHOTO JTOCBITTY.

[TpucniB's — cuHTakcuuHo 3aBepuieHi. CymIKeHHS y MPUCTIB’T MOXXe MaTu
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XapakTep CTBEPKCHHS (CKpUIyde JEepeBO JIOBro uBe) abo 3amepedeHHs
(3rasHOTO Yacy i KoHeM He aoxeHem) [83, c. 44].

[Ipuka3ku He MalOTh MOBYAJIBLHOIO 3MICTY, Ha BIIMIHY BiJ MPUCIIB'IB, X0U 1
OpraHi3oBaHi SIK peueHHs Ta He (OPMYIIOIOTh 3arajabHoro mnpasuia. [Ipukasku —
IIe 3BOPOTH MOBH, BHCIIOBH, €JEMEHTH CymKeHHs. llpukasku Haigacrimie
nomupeHi y gopmi:

1) mpocroro pedeHHs (KIiT HAILUTaKaB);

2) 3BOPOTY 31 CJIOBAMH X04, SIK, MOB, HEMOB (X0Y IpeOJI0 raTh);

3) IMCHHHMKOBHX CJIOBOCHOJYYEHB (OIHOTO IOJIS ATO/A);

4) TPUCTIBHUKOBUX CIOBOCIIOIYYCHD (YOPHHM I10 OiJIOMY);

5) ai€ecNiBHUX CIOBOCIONYUYCHB(TPUMATH KaMiHb 3a MMa3yXo0l0).

Cram cioBecHl (OpMyJH, L0 YacTO IOBTOPIOIOTHCS B MHUCBMOBOMY 1
YCHOMY MOBJICHHI, BJIy4H1 BUCJIOBH BUJATHUX OCI0 (TMCBMEHHUKIB, (iocodiB,
YYE€HHX, MOJITUYHUX Jis4iB), 00’€qHAHI MiJ HA3BOIO «KpWiIaTi BHUCIOBW». Ha
BIJIMIHY BiJ] (Dpa3eoJoriyHuX OJMHMIIL PI3HUX THUIIIB, MPUCIIB’IB Ta MPHUKA30K, SKI
JTABHO CTaJid OE3IMEHHMMH BHUTBOpaMH, KpHWJaTli BHUCJIOBH 30epiraroThb OUIbIII-
MEHIII TPO30PHUIl 3B’A30K 13 MEpIIOHKEpesioM (JIITEpaTypHUM YU KOHKPETHO
1ICTOPUYHUM).

Cepen yTBOpEHb, K1 TPATUIIIHO BITHOCATD JI0 KJIACY KPHIIATHUX BUCJIOBIB, €
KiJIbKa CTPYKTypHUX Tpy [33, ¢. 29-30]:

1. Oxpemi cioBa y3arajabHEHO-METaPOPUUHOTO BKHUTKY, CIIOBA-CUMBOJU: J[OH
Kixom,; F'amnem, Xonoonuu Ap (4).

2. CTpyKTypH YCKIAQIHEHOTO THUIY: «MeHi ue 3 Moiooux pokie 3anam ’samascs
00uH acghopuzm nonimuynoz2o odiaua u nucomennuxa Cmapodaenvoco Pumy —
Kamona Cmapwoco Mapxka Illopyis. Bin 2cosopus: «Kumms nio0unu nodiore 0o
3aniza. Konu nyckamu iioco 6 0ino — 60HO cmupaemuvcs, AKWO He NycKamu, mo
oeo ipoica 3’'ioae» (I1. Tuuuna) (4).

3. Pedenns (npocmi uu cknaoui), ax ot.«/luw moti HeHasucmi He 3HAE, XMO
yinuil 8ix Hiko2o He mobuey(Jlecs Yxpainka) (4 )

4. COBOCIIONYUYCHHSI TUTTY: eapmamue m 'sco, meHuui opam. (4)
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Takum umHOM, HaBeneHi Kiacudikarlii BUAUIAIOTh CHIIBHI Ta BIAMIHHI
O3HaKW cepen (Ppa3eosOTIUHUX OJWHHIb, SKI PO3MOIICHI 3a TEBHUMH
kputepisimu. 11log0 ceMaHTHYHOI CYMICHOCTI KOMIIOHEHTIB, MU OyaemMo
CHiTyBaTH AyMIll OUIBIIOCTI BYEHHMX, 1 (Ppa3eosoriuHi 3pOLICHHS Ta €IHOCTI
OyZieMo pO3TJIsfaTH il 3araIbHUM TOHATTSIM —1/110Ma, aJKe MK HUMHU HEMae
qiTKoi Mexi. [HITy rpymny CKJIagaTUMyTh CJIOBOCHOJYYEeHHs (3a KiacudiKalliero
B. BunorpasoBa, ¢pa3coioriuydi o€ HaHHS), 0 BKIIOYAIOTh 3BOPOTH, B SIKUX
HE3aJIe)KHE 3HAYEHHS KOXKHOTO CJoBa aOCONIOTHO YITKE, ajie OAMH KOMIIOHEHT
(Oyap-sxkmii) Mae 3B’s3aHe 3HayeHHsA. MU Takox OyneMo 3apaxoByBaTH
NPHUCIIB’S Ta MPUKa3Kd 10 (pa3eosiorii, OCKUIBKH PO3TISTHEMO IO Taly3b
MOBO3HABCTBAa B IIUPOKOMY po3yMiHHI. Yci DO, mojaiieHi 3a CTPYyKTypHUM
NPUHITUIIOM, MOKHA KIacH(iKyBaTH YMOBHO Ha J1Bi rpynu: 1) yTBopeHi 3a
MOJICIIIO CIIOBOCTIONTYYEHHS; 2) CTiIKI CIIOBOCIIONYYCHHS, 110 MAlOTh CTPYKTYPY
npoctoro abo ckiaagHoro pedeHHs. [loeqHaHHS TMOBHOTO ClIOBa 3 OJHUM a0o
KUIbKOMa CIIYy’KOOBMMH CJIOBaMU OOOBSBKOBO OyJie 3apaxOBaHO HaMHu [0

b pa3eosoriYHUX OJAUHHUIIb.

2.2. JI:xkepesia moxoaKeHHs yKpaiHCHKUX (ppa3eoJiorizmis, iXx MOTHBALIA
YucneHHl AOCHIKEHHS YKpaiHCbKMX BYEHMX BCTAaHOBWIM JDKepesa
BUHUKHEHHS (Dpa3eosori3amMiB B YKpaiHChKil MOBI.
®pa3eosoriyHa CTpyKTypa yKpaiHCbKOI MOBU Ma€ KUIbKa F€HETUYHUX TPYIL:
a) KOHKPETHO YKpaiHCBhKI (Ppa3eoIoTiuHI OANHUIL,
0) 3amosuueHi (paszeosioriyHl OAWHUII 1 (pa3eosoTiuHi KaJIbKU  Ta
HaIBKAJIbKU.
®pa3eoIoriuHl OJMHHUIIL, [0 BUHUKJIM B YKPAiHChKIA MOBI, a TAaKOX Ti, IO
Oynu ycmaakoBaHI 3 J1aBHHOIO MOBHOIO JIKEpesia, HajekaThb /10 KOHKPETHUX
YKpaTHChKUX. Y 1X CKJIai TPU TPYyIH:
1) 3aranbHOCTIOB'THCHKI (PPa3€oIOT1uHI OJIMHULIL, SIKI YBIMIIUIA B YKPATHCHKY
MOBY 13 CHUIBHOCJIOB’STHCBKOT 1 JOCI BiZIoMi aOCOJIOTHO YCIM CIJIOB’STHCBKUM

MOBAaM.
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Lls cninbHICTH SICKpaBO BHpakeHa B KoOJi (pa3eosiori3miB, 3aCHOBAHUX Ha
Ha3BaX YaCTHH JIFOJICHKOTO Tijia, & TAKOXK Y KOPIMOPATUBHUX 3BOpoTax. [lopiBHATH:
YKpaiHChKE «800umu 3a Hic», POCIMCBKE «800umb 3a HOC», OOJITAPCHKE «B00s 3d
HOca», TIONbChbKe «Wodzic Za NoS»; YKpaiHChKE «mamu 3y0 HA KO20Cb», POCIHChKE
«umems 30 Ha KO20-mo», OOJITAPChKE «UMam 360 HA HAKO20», TIOJIbChKE «oStrzyc
zgby na kogos» (5).

2) CXiJTHOCIIOB’SIHChKa (hpa3eoJioris, 0 BUHUKIA B €IOXY JaBHBOPYCBHKOT
MOBH 1 € 3100yTKOM MOBHOI CIUIBHOTH cXigHuX cioB’sH. Lli dpaszeosnorizmu Bce
e ICHYIOTh Y MOB1 IMX HApO/iB, ajie HE MAaIOTh JOCIIBHUX €KBIBAJICHTIB B 1HIIUX
CJIOB’STHCbKUX MOBax. Hampuknaz, ykpaiHCbKe «nio eapsayy pyKy», pOCIUCbKE «no0
eapauylo  pyky», Oinopycbke «nod eapauyio pyky» (5). Takoro 3arajbHOO
CX1JHOCJIOB’SSHCHKOIO CIAJIIIMHOIO €, 30KpeMa, (OH KpUJIATUX CII1B, 1110 MOXOASATh
13 JTaBHbOPYCHKOTO JDKEpesa, Hampukiaja, 13 3HameHuTtoro «CiaoBa O MOJKY
[ropeBiM»: 3acmynumu wiaaxu nouo, Kpuease 8UHO; HANUMUCSA UWOLOMOM J{OHY,
JaMamu Cnucu; po3mikamucs muciito no opesy (5).

VYkpaincbka MoBa 30epira€ HH3KY BHCIOBIB, $IKi, HA JYMKY JITOIHKCIIIB,
HaJeXaTh BUJATHUM MOJITUYHUM 1 JiepKaBHUM aisiyam KuiBcekoi Pyci, sik oT: idy
Ha éu, mepmei cpamy ne imymo (cnoBa KHs3s CBITOCIABA).

3) BimacHe yKpaiHChKi (pa3eoioTiuHi OJAUHUII TUIY: nepedamu Kymi meoy;
001U3HA nitlmamu, Ha pyKy Kosinvka, He 00 wimueu (6 ) Too.

3amo3uueHi (pazeosioTi3MH — II€ CTIMKI CIOJYYeHHS CUTB, SKi SIK TOTOBI
BIITBOPIOBAHI OAWHUIN OyiIM CKJIAJICH] 1HIIOIO MOBOK Ta TIEPEHECEH1 Ha
YKpPaiHCbKMH MOBHMI TIpyHT 0€3 mepekjiagy — B TpaHCIITEpOBaHIA Yu
HernepekaaaeHiit popmi.

Konecu, mu 6iobunucs 6io memu,
ITounim ab ovo i nputimiv ad hoc
be3 0okazy, wo i CKyI1bnmypa 8iuHa
JI. Vkpainka (3 )
Ab oVo— naTtMHCBKE «Bim SHIS», IEPEHOCHO — 3 JaBHIX-JaBEH, 3 CaMOI0

noyatky; ad hoc — maTuHCchKe «BiApasy».

35.



llooymaii, mamo! Tym, na civ nianemi,
Ckinuuscs edxuce
Tsitt meopuui sturm and Drang...

1. @panxo (3)

Sturm and Drang — Himernbke «Oyps 1 HATHCK», IEPEHOCHO —dYac
OYpXJIMBOTO PO3BUTKY 1 ITiTHECCHHS.

VY cywacHii JiTepaTypHid MOBI TakKi 3alo3WYeHHS a00 CYMPOBOIKYIOTHCS
nepeKiIagoM, abo B3araji 3aMiHSIOThCS BIAMOBITHUMH Kaibkamu: «Credo Qui a
absurduml» — «Bipro, 60 ye abcypo».

binpmiicte  3amo3uM4eHb  YKPAaiHCBKOIO ~ MOBOKO  HaaXOOWwiad 31
CTapOCJIOB’IHCHKOI, pOCIACHKOT, TATUHCHKO1, HIMEIIBKOT Ta (PPaHITy3bKOT MOB.

®pa3eosoriuHi OJUHMIN, 10 3 ’SIBUJIMCA B MOBI B pe3yJibTaTl TOYHOTO
MepeKsaaay 1HIIOMOBHOTO 3BOPOTY, CKJIAAalOTh (Ppa3eoioTiuHl KaJIbKU: CUHS
nanwoxa (auri. blue stocking), 6opomwba 3a icnysannus (anra. stuggle for life);
nanip ne uepsonie (wum. epistala non erubescit) (12) .

KpiM TOYHHMX KaJIbOK, MOIIMPEHI 1 HETOYHI, TOOTO TaKi, B SIKHUX € OKpeMi
JICKCHKO-TpaMaTU4Hi BiJICTYnH Bigx MoBu: (pani. Avoid So iS €an — 3 MoJbOTY
ntaxa. [lo-ykpalHChKM 3BUYHIIIIE —3 MTAIIMHOTO MOJIbOTY.

OcHoBHa Maca (pa3eoJIOTIYHUX OJIMHHUIL — MUTOMO YKPAiHChKI — CBOIM
KOPIHHSIM CSITa€ CIOJIYK, 110 BIAOOpaXaroTh MpPSAME CIHPUUHATTS MEBHOTO SIBUIIA
JIHACHOCTI, € HAalMEHYBaHHSAM TUX YW 1HIIMX peasiid 13 pi3HUX chep JIOACHKOTO
KUTTA. Y (dpa3eosiorii ykpaiHChKOi MOBHU MPEACTABJICH] Halp13HOMaHITHILI chepu
ICHYBaHsl HapoAdy: HOro icTopisi, 0COOJMUBOCTI CYCHUIBHMX BIJTHOCHH MUHYJIHMX
€nox, BUpOOHWYA JISIILHOCTH Ta MOOYT, MOPaTbHO-ETHYHUN KOJIEKC 1 CIMs; BOHA
BiIoOpaka€ CBOEPIIHICT, TBAPUHHOIO Ta POCIMHHOIO CBITy, TeorpadiuHe
CEpEeIOBUIIE 1 TIPUPOTHUX YMOB TOIIIO.

OTxe, MUTOMO YKpaiHChKI (Ppa3eosori3sMu NOIUISIOTHCS Ha Takl MATPYIH:

1. ®pazeonoriyHi 3BOPOTH, SKI BIIA3EPKATIOIOTh TpaaMilii 1 3BHUYAi
YKPAIHCBKOI'O HApO#y.

2. @®pazeosiori3Mu, sIKi IPYHTYIOThCS Ha MOOYTOBUX 00pa3ax, Ha acollialisx,
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HaBISIHUX MPOCTUMU KUTTEBUMU 00CTaBUHAMHU 1 peasisiMu.

3. ®pazeonorizmu, SKi MOB’S3aHI 3 JaBHIMU BipyBaHHIMH, 3a0000HaMH,
4apiBHUIITBOM, BOPOKIHHSIM.

4. ®pazeosnorizMu, 00 3apOJWINCA MiA BIUIMBOM pI3HHX >KaHPIB YCHOI
HapOJJHOI TBOPUYOCTI: IyM, IICEHb, Ka30K, aHEKIOTIB, IIEPEKa3iB TOMIO.

5. ®pa3zeosiorizmu, 110 BiI0OpakaroTh ICTOPUYHI (PaKTH.

6. dpazeonorizmu, sIKi TOXOATH BiJl TEPMIHIB.

7. ABTOPCBHKI CTIMKI CIIOJYYCHHS.

[TomiTHY Tpyny (pa3eosioriamiB, MO0 NOPOJOBXKYIOTh YKHUBATUCA JIHILIE 32
TPaJuIlI€l0, CTAHOBIATH BUCIOBH, sIKI 0a3ylOThCS Ha acolliailisx, IMigKa3aHuX
CTApOBUHHMMH HApOJIHUMHM 3BHYAsIMH 1 oOpsigamu. Tak, maBHiN oOpsii cBaTaHHS
3AIMIIMB 1O €001 (pazeosnorismu: odasamu 2apbysa, Oicmamu 2apbdy3a, 5K
saceamanutl, nitimamu (7).

3 BeCLJIbHUM 00pAJIOM, aKTOM OJIPY>KEHHSI TIOB’sI3aH1 TaKi CTajll 3BOPOTH: SIK
npuwiumu keimky, na pyunux cmamu( 7).

CrapoBUHHUN HAPOJHUI ETUKET JISKUTh B OCHOBI MPHUKA3KOBUX 3BOPOTIB:
He 00 mebe uapka n’emuvcsi;, He mobi eparoms, ne manyiotl (3 ).

3HauHa dacThHa (HPa3eosori3MiB YKpaiHChKOI MOBHM IPYHTYETbCS Ha
noOyToBUX 00pa3ax, Ha acoIliaIlisix, HaBISTHUX MPOCTUMU KUTTEBUMU CUTYAIlISIMHU:
3 00HO20 micma, Kpo8 3 MOJIOKOM, GUCIMU HA 8OJNOCUHYI, HIOe U 20ayi énacmu,
kynu He 0epaicumobcst ( 3 ) TOIIO.

B ocHOBy 6aratbox (pazeosoriuHUX OJIMHUIIL JISTJIM HaWMEHYBaHHS PI3HUX
TPYJOBUX TPOLECIB, 30KpeMa, MOB’A3aHUX 13 XJI100pOOCTBOM: opamu nepenozu,
nacmu 3a0uix, nioitmamu yinuny (3 ) i mom.

YucneHHoto € rpyna (ppa3eosiori3mMiB, M0 IPYHTYEThCS HAa CIIOCTEPEIKEHHSIX
3a CBITOM TBapHUH: 3aAya Oywid, XUmpui JUc, Kim HANIAKA8, K KOPO6a SA3UKOM
31U3AAQ), NTaXiB (NMuyst 6UCOKO20 NOILOMY, KYPAM HA CMIX, 5IK CUY, MOKPA KVPKQ)
Ta KOMax (Myxa 6Kycuid, Komap Hoca we niomouums) (5).

Takum xe 0araTCTBOM BiJ3HAYA€THCS (pa3eosioriss POCIMHHOTO CBITY (Ha

6epoi epywi, 00020 nos sieooa) (4 ).
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JlocuTh MOMITHOIO € Tpymna (pas3eosori3amMiB, M0 CBOEK OCHOBOIO Mae
HAalMEHYBAaHHS XapaKTEpHUX PYXiB, JKECTIB, BUPA3HOI MIMIKH JIIOJWUHU, SIK-OT:
oumu cebe 8 epyou, eHymu CRUHY, 1amMamu wanky, MOmamu Ha 8yc, NoKa3yeamu
Ha 0gepi (3).

dpazeosorizyBaBcsi ps BUCIOBIB, IO OKPECIIOIOTh BIAYYTTS, €MOIIii,
NCUXIYHUN Ta (Pi310JIOTIYHUN CTaH JIIOJAWHH, HAMPUKIIAA: KPO8 XOJIOHE 8 JHCUNAX,
2on06a ude obepmom ((3).

Psn dpaseosnorizmi, (pikcoBaHHUX 1 CyYaCHHMM Y>KHUTKOM, XOBa€ B CBOil
00O0JIOHLII BIATOMIH JaBHIX BipyBaHb, 3a0000HIB, YapiBHULTBA, BOPOXKIHHS,
HAINPUKIIAL: nycKamu MAamy, 3aMoeiamu 3y0u, 5K nopobaeHo, AK PYKOI 3HAIO,
ecmamu Ha 1igy Ho2y, oopoay ( 2).

[TomiTHUI TIpoIIApOK YKPaiHCHKOI (Ppazeosiorii ckiamaroTh (ppazeosorizmu,
10 3aPOJAMJIMCH IT1]1 BILTUBOM (DOJIBKIIOPY.

Sk mOBHOKPOBHI (hpa3eoiorivuHi CTPYKTYypU (YHKIIOHYIOTh y JITepaTypHIN
MOB1 BHCIIOBU 3 HApPOJHHUX JIYM: MUXI 800U, SCHI 30pi; OYKU-CPIOJSAHUKU, TyeU-
bazaenyeu (2).

Bigomo, 110 3 miceHHO-(POJBKIOPHOTO JHKEpesia B 3arajbHO-TITepaTypHUI
¢dboH ycTameHUuX 3BOPOTIB BIMIIOCS Oarato CBOEPIAHUX KJIIIIE, 30KpeMa, CIIOTYKH
3 TIOCTIHHUMU eIiTeTaMu (Kapi oui, Oine auuko, 3enena Jioposa (3), MPUKIAIKOBI
NOETHAHHS TUIY: pyma-m sma, esuian-3ias (3 ), HaHPI3HOMAHITHINIT MO
JIEKCUYHUX TOBTOPIB, SIK-OT: MYMi-00pO2U, MANCKO-6ANACKO, NAAKAMU-PUOAMU,
TpaAuIIiHI TIOETHAHHS: 20poull ma NUWHUL, KOca 00 Nosca, KOHeM epamu 1
nof. (3). BoHu BUIBHO BIUITAIOTHCS B TKAHHHY SK MOCTUYHHX, TaK 1 MPO30BUX
JITepaTypHUX TBOPIB, Hanpukiaa: «Cmosna diguuna, xopouia, sSiK 30psi AICHA, pyca
koca nudicue nosica»(M. Bosuok), ( 3 ) «Kpuuanu nroou, koui epanu, I conye ansino
ceiit ocoub»(B. Cocropa) (3).

Y Hamiii MOBI ICHYIOTH (pa3eosioriyHl OJWHHWIN, IO € pPAIKaAMH
NOMYJISIPHUX MMICeHb. AOCTparyBaBIIMCh BiJl HIMPIIUX TEKCTIB, BOHU HAOYBaIOTh
y3arajibHEHO-TIEPEHOCHOTO 3HAYEHHS: Xama uyocas, 5K C8eKpyxa Juxas, s

RAHCbKO20 POy, He xoouaa 6oca 3pody (3).
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OyHKIIOHYIOTH Y MOBI CTall 3BOPOTH — HaWMEHYBAaHHS Ka3KOBUX
NIEPCOHAXIB THITY: IUCUYKA-cecmpuuka, baba Hea, muc Muxuma (3 ).

CtumynioBaB MosIBY (pa3eosiori3oBaHUX CTPYKTYP 1 (OIBKIOPHUN KaHD,
1o 30mmKyeThes 3 Oalikoro. HaiiBimomini 3 HUX: gedmedrca nocuyea, Jlebiov, Pak
i yka (3) TaiH.

[TeprioocHOBOIO 6aratbox (pazeoJOTIYHUX OJIMHMILL, OCOOIMBO MPHUCIIB’1B
1 IPUKA30K, CTAJIM HAPOJIHI AaHEKJOTH, IO BiI3HAYAIOYNCH CTUCIICTIO MOOYIOBH i
JOTETHICTIO, JIETKO 3alaM SITOBYIOThCA 1 MEpelaroThesl 3 ycT B ycTa. YacTuHa 3
TaKUX CTIMKUX 3BOPOTIB € JIOCIIBHO BIATBOPEHUMHU PEILTIKAMU: MAK Mo Makx, ma 3
xamu K (PO30yMuU YOJI08IKA, KOMPULL 6UNIIE SENIUKI SCAA 8 XAmi).

CkapOHunist (HonpKIOpY, 110, € «BIPHUM J3€pKaJIOM HAPOJHOTO >KHUTTS,
NPaBJWBHM JIITOMKCOM icTopudyHMX momi» [91, c¢. 15], 30epirae Beaukuit
dpazeonoriyauii  QoHJ, BUKIMKAHUW JO KUTTS TICBHUMHU 1CTOPUYHUMHU
oOCTaBMHAMH Ta MOIISIMU.

[lepion TypeupKo-TaTapChKOi HaBaldW IOPOAUB TakKli BIJOMI HApOJHI
abopu3Mu, SIK: HenpouleHull eicmo 2ipuie mamaputa,; oepu 00 napu, woo He 3 'inu
mamapu (5 ) Ta iH.

Tpariuni 0oOCTaBMHM THUX 4YaciB 3yMOBWJIM BUHUKHEHHS cepli SCKpaBUX
KOMITAPAaTUBHUX  3BOPOTIB, SIKI  MIJKPECIIOIOTh CTpAIllHE  CIyCTOIICHHS,
rpabXHULTBO, 3UPCTBO, HECIIOAIBAHICTh MOSIBU, HaNay, HEMMOBIPHUI raJac.

baraTtoBikoBe crHocTepexeHHST Hapoay 3a pOJUII0 YacTO MiJCTYMHOTO
TAaTapCHhKOTO XaHCTBA HAa BOECHHIN apeHl BUIMIIOCS Y JIAKOHIUHY GOPMYITY: 3a KO2O
xawu, moti i nan (5 ).

Ceiil cmig B yKpaiHCBKIM (pa3eoyiorii 3aquIIMiId dYacu KO3allTBa,
3anopizbkoi Ciui, 1mo «HEe Oyia OJHOPIAHOK B COLIAJIBHOMY BIJHOIICHHI
CYCIJILHOIO OpTaHi3alli€lo, XapaKTepu3yBajlacsi CYNEPEUHICTI0O MK KO3aI[bKOIO
BepxiBKOIO Ta OimHororo» [53, c¢. 75]. Jlo Takux (pa3eosiori3miB, HaNpUKIAL,
HAJICKATh. KO3AK XOPOWULl, ma Hema pouiell; mepnu, Ko3axk, omamaHom oyoeul;
(5). Hesxi 3 mpucaiB’iB Ta NPHKA30K I[OTO TEMATHYHOrO KoJia 30epirarTh

OYKBaJIbHHI 3MICT 1 HE HaJIeXKaTh /10 aKTUBHOTO (DOHIY MOBH: XMO H0OUMb HiY,
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momy eopoe Ciu; Oe batipax, mam ko3za (5 ). Ane 3HaduHa 4yacTWHA, HAOYBIIH
NEPEHOCHO-y3arajJbHEHOr0 IUIaHy, IMIMPOKO MOOyTye 1 B CyYacHiM yCHi Ta
MUCHbMOBIM MOBI1, HallPUKJIAJ: He 6Ce MO KO3AaK, W0 CHUC MAE, HA KO3AKy Hemd
3HAKY,; KO3aybKomy pooy Hema nepesody (5).

VY ¢pazeosioriyHiii ckapOHHUII YKpaiHChKOI MOBH YMMajO OJWHUIlb, IO
BIJI3EPKAIIOIOTh TepOiYHl TMO1i BU3BOJIBHOI OOpPOTHOM YKpPaiHCHKOTO HapoIy
XVI-XVII ct., ocobmuBo nepioay 1648—1654pp.: «Bucunascs xminw i3 mixa, ma i
Hapobue nsxam auxa» (3 ).

OcobOnuBe Mmicue y (ppa3eonoriyHoMy CKJIaJi MOBHU TMOCIAalOTh 3BOPOTH,
NOB’sI3aHl 3 MPOQECIHHO-TEPMIHONOTIYHO cdeporo. dax IOIUHU, Taly3b
BUPOOHMIITBA, B AKiH BOHA MpaIlO€, HEMUHYYE 3YMOBIIOE€ aKTUBI3aIlil0 Yy ii MOBI
npodeciiHuX CaiB 1 BHUCIOBIB, KOHYE HEOOXITHUX JUIsl CIUIKYBAHHS MiJ 4Yac
BUPOOHUYOTO IIPOIIECY.

BuiimoBmm 3a Mexi By3bKOTO MPOQECIHHOTO BXHUTKY, TEPMIHOJOT1YHI
BUCIIOBM  CTalOTh MaTepiajioM 30arayeHHsi CIOBECHO-OOpa3HUX  3aco0iB
3araJlIbHOHapOAHOI MOBM, HEBHYEPHIHUM (OHAOM TOMOBHEHHS (Ppazeosiorii.
BupoOHuunii [0CBiA JroAed pi3HUX MNOpodeciid, 1O BHIMBAETBCA Y GOpMy
oOpa3HUX BHCJIOBIB, TOPIBHSHb, CEHTEHIIIM — BUCHOBKIB THUITY MPHUCIIB’iB, OX0Ue
MIIXOIUTIOETHCA  1HITMMU, CTa€ IMUPOKOBXKUBAHUMU SK B YCHOMY, TaKk 1 B
MMCEMHOMY MOBJICHHI.

Oco0auBO MOMITHUM 1 JaBHIM JiKEpesioM (Ppa3eoliorii € mepeocMUcCIeHHs
3BOPOTIB, MOPOKEHUX CBOT'O Yacy B CEPENIOBHIII PEMICHUKIB. Tak, 3HaUYHUNA CII1]]
B YKpPAiHCBKIM (hpazeosiorii 3aJuInio TKaUbKO-TIPSAWIBHE PEMECIO: NpsACmU Ha
MOHKY; O0e MOHKO, mam i peemuvcs. J|aBHbOMY KpaBELLKOMY pEMECIy 3aBIsSUye
nosiBa (ppa3eoIOTI3MIB: OLIUMU HUMKAMU wume, K HUmKa 3a 2oaxor ( 2) Tomo.
KoBanbchke pemecio 3yMOBMIIO MOSIBY CTalIMX 3BOPOTIB: Opamu 6 aeujama, Midxc
monomom i kosaonom ( 2) Ta iHIIe.

Huska d¢paseosoriamiB 00’€IHY€ThCS HABKOJIO OOHIAPCHKUX TEPMIHIB:
HeMae Kllenku 8 2071061, ciabuii Ha emopu, ecmasumu Kienky(2 ).

Bin MaumHapchkoi cnipaBu OepyTh MOYATOK (Ppa3eosIOTiuHI OJAMHHUINI HA 6CI
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3acmasku, aumu 800y Ha maun ( 2).

Hocumv yucnenna epyna @pazeonozizmie 3anouamkoéaHa 8 cepedosullyi
PpUbanoK, HanpuKIao: smomyeamu 8yoxu, kirosamu Ha sxcusysi ( 2).

['oHuapchke pemMeciio Aajio TPYHT IJIsl MOSBH (HPA3e€oJOTIYHUX OJIUHHUIID
Jyoumu oui, 3Hsamu noiyoy 3 ouetl ( 6 ) ToIo.

byniBenbHa cripaBa pernpe3eHTOBaHa (Ppa3eosiorisMaMu TUITY 80umu nepuLy
nanto, 3akracmu pynoamenm ( 6 )Tomro.

I3 mosu nepyxapieg 3atiuiiu 00 hpazeono2iunoco onoy 360pomu. cmpuemu
nio ooun epedineyv, nocoaumu dez muia ( 6).

3BepTae Ha cebe yBary 6araTcTBO ()pa3eoJOTIHHUX 3BOPOTIB, MOPOKEHUX
BIMCHKOBOIO CITPABOIO PI3HUX ICTOPUYHMX MEPIOJIiB, HANPUKIIA: HA 08a (poHmu,
BUXOOUMU HA 2epyb, Hauo2o noaxy npubyno ( 8).

Takum >xe OaraTCTBOM BiJI3HaYa€Tbca (Ppa3eosiorisi, MOPOKEHA B
CepeIOBUIL MOPSKIB: Kunymu aKip, nausmu npomu meuii ( 8 ).

Jlesiki BUCIIOBU 3 TeaTpajbHO-MY3MYHOI cepu Tex (Pppa3eosiorizyBaiucs i
4acTO 3yCTPIYalOThCS B MOBJICHHI, HANPUKIAI: NOMIHAMUCSA POJISIMU, Y CBOEMY
penepmyapi, Homep He npotioe, 3 iHuwoi onepu (8 ).

HeBuuepnHuM KepesnoM, M0 MOCTIMHO >KUBHUTH (pazeosoriyHuil (HoH
MOBH, € TEPMIHOJIOTIYHI BUCJIOBH PI3HHMX raiy3ed HayKH, 30KpeMa MaTeMaTHKH:
3600umu 00 wuyas, cmasumu 3Hak pienocmi ( 8 ); (i3ukmM, acTpOHOMI,
KOCMOHABTHUKH: HA Mepmeiti mouyi, docsemu anozeio, 3ipka nepuioi geaununu (8 );
XiMil, MEIUIIMHK: Oypxauea peaxyis, nioconroodzxcyeamu nimonio (8). Ilupoxum
MOTOKOM YBIXOJATH Yy (pa3eonoriyHuii (QoHA 3BOPOTH TEXHIYHOI cdepu:
niOKpyuysamu 2atiKy, Ha X010cmomy xooy, gionyckamu 2aiiky (8 ) too.

[IpoxoauTh Takox mpolec ¢paseosiorizaiii BHUCIOBIB, MOB’S3aHUX 13
PO3BUTKOM PI3HUX BUJIB TPAHCIIOPTY: CHYCKAMU HA 2AbMAX, UMYULEHA NOCAOKA,
exooumu 6 xouito (8).

Halynu nepeHOCHOro 3Ha4Y€HHs 1 BIMIUCA Y (Ppa3eosoriuHuil (poHI MOBH
3BOPOTH, TOMYJSIpHI B CIOPTUBHUX KOJaX: Opamu Oap'ep, nepeoasamu

ecmagemy (7 ). Jlocuth yncieHHa rpyna (pa3eosiori3oBaHUX CIOJIYK BHHIILIA 3
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(iHAHCOBO-TOPTOBOTO CEPEJOBHINA, SK-OT: 3600umu paxyuku, nepwutt copm (7 )
Ta 1H.

Benuka rpyna (QpazeonoriyHuX OJUHUIL TIOB’si3aHAa 13 PO3BUTKOM
MUCEMHOCTI, JPYKY, 3 PI3HUMH OCOOJMBOCTSIMU HaBYaHHS IPaMOTH, BiJoOpakae
MOTJISIIM  HAPOJIHOI TEJArorikK: 6i0 O0OWKU 00 O00OWKU, OO0 UomuU, NPOUYUMAMU
Homayiio, Hi 6 3y6 nozoro (7).

3HauHe Mice y ¢pa3eosorii yKpaiHChKOi MOBH TIOCITafOTh KpPHWJIATI
BUCJIOBH, 110 € a00 psAKaMH 3 TBOPIB YKPAiHCHKUX MUCbMEHHUKIB, 400 Ha3BaMu
iX, 00 HaBIsgHI ICBHUMH iX KOHTCKCTaMH.

O4eBUIHO, KO)KEH BUJATHUM MalCTep XyIOXHBOTO CIOBA 3AJIMILIWB CBIN
CJiJT Y PO3BUTKY (hpa3eosoriyHOl CUCTEMHU YKpaiHChKOiI MOBH, ajie JaJieKo HE BCi
BUIMAJIKK (ppaszeosorizamii BHUCIOBIB 13 TBOPIB MUCbMEHHHKIB MHUHYJIOIO 1
Cy4acHOTO BxKe 310paHi.

VY (dpazeosoriuny CKapOHUIIO YKpaiHChKOI MOBHM BHECIM CBIA BKJIAJ
I'.C. CxoBopoja: gcsikomy 2opody Hpas i npasa, o mu, NMu4Ko H#o8mooOoKda, He
KAAO0U eHiz0a 8UCOKO, KodicHomy pom oepe jaoxcka cyxa (4); LI1. KornspeBchkuii:
Oe 3200a 8 ciMelcmei, mam Mup i MUWUHa, CMagox i MIUHOK, I 8UUHEBUL CA0OK,
MydHCUHa npasoa ecmv Kououd, a nancoka na éci boku enyua (4 ); I'. ®@. KBiTka-
OcHoB’stHeHKO «[lan Xanssecvkuit», «Konomoncoka siobma» (4 ); C. C. I'ynak-
APTEMOBCBKUIL: cMepmb 00HA pO3TYHUMb HAC, MAK-MO 5 1020 OA4Us8, a Mmaxk-mo
ne 6auus (4 ); JI. 1. I'miboB: a xim xosbacky ymunae, a 6i3 i nuni mam ( 4 );
I. K. Kapnienko-Kapwii: cyema cyem i eécsueckas cyema (4 ); Ilanac MupHwmii:
JUX0 0asHe U cvboeouache, nponawa cuna; M. T.Punbcbkuil sk napocmo
BUHOCPAOHULL 103U, niexkatime mosy»( 4 ).

Oco0muBO TMOMITHY podb y 30aradeHHi (¢pazeosoriyHoro (HoHIy
YKpaiHCbKOi MOBH Bigirpaiza TBopdYicTh TtHTaHiB cioBa: T. I IlleBuenka,
I. 4. ®panka i Jleci Ykpainku.

Ineitno Baromi i ecrernuHo aosepieHi BuciaoBu T. I'. [lleBuenka craBanu
KpuJaTUMU 1e 3a XKuTTa noetra. M. Homuc y 30ipui «Vpaincweki npuxasku,

npucnig s i maxe inue» (1864) 3adikcyBaB 6:113bK0 50 BUCIIOBIB TOETA.
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Hocmimxenuss moBotBopuocti T. I'. [lleBueHka qaroTh MiACTaBU TBEPIAUTH,
o B Cyd4acHId MOBI (¢pa3zeosorizyBajgocss moHan 120 MOeTOBHX BHCIIOBIB
HaWp13HOMAHITHIIIOTO 3MICTY 1 CTPYKTYPH .
Kpunari BuCioBu moerta, opraHizoBaHi sk CJIOBOCHONYYEHHS, 30IMKaI0UNCh
13 3araJbHOMOBHUMH (pa3eojiori3MaMu pPI3HUX TpaMaTUYHUX THUIIIB, BIIBHO
BXOJISITh JI0 MUCEMHOI Ta YCHOI MOBHM Yy (DYHKIII MO3UTHUBHUX YW HETaTUBHUX
XapaKTEePUCTHK:
a) mooel, npeomemis i asuuy: <A0amosi oimuy, «anocmon npasou i HAyKuy,
KCAABHUX NPAOIOI6 BENUKUX NPABHYKU NO2AHI», KOHOosNeHa 3emas» ( 6 ) ma in.;
0) Oiu, npoyecig: «8padcolo, 31010 KPOB10 GONI0 OKPONUMUY, «HA CMOPOICI
nocmasums cnosa» (6 );
B) cnoco0y, yacy, Miclis, IPUYMHU Ta THIIUX OOCTaBUH, 32 SKUX B1J10YBa€ThCS
Iist: «a wmam eHunol kosbacuy,«e cim’i 6onvnitl, Hosit» ( 6).
®dpazeoiorizyBaniocs YUMaio MOETOBUX PSAKIB, sIKI 32 CTPYKTYPOIO CBOEIO €
CTUCJIIMMHU (ppa3zaMu BUHATKOBOI €KCIIpecii, cepell IKUX 3yCTPIYaeMo:
1. TIpocti peuenns (0co60Bi, 0€30C000BI, HA3UBHI, IMITEPATHUBHI):
a) «Kapatoce, myyyce... ane ne kaiocv!y, «Hawa oyma, nawa nicns ne
empe, He 3azunely (4 );
0) «byno koauce Ha Vrpainiy,; «Tsaxcko, 8axcko 6 ceimi xcumu cupomi 8io
pooy» (- 4);
2. CxmagHi pedeHHs (CypsAaHi Ta MapsiiHi);
a) «Bce uide, 6ce munac — i kpaio nemae» ( 4);
0) «Hemae cipuie, 5K 8 HeBONl NPO 8OO 32A0Y8amby, «AKOU 6U BUUIUCH
mak, sik mpeba, mo i myopicme 6u 6yna ceosy ( 4).
bacamo sackpasux sucnosie ygiuuiio 6 nimepamypHuti 8#CUMOK 13 ME0pie
Jleci Vkpaiuku: «0ocgimui oeni», «napanimuxu 3 oauckyuyumu ouuma», «Cnoeo,
yomy mu He meepoas Kpuya?», «mou, wo epeoni pgey, « Tinbku mou HeHagucmi ne

3HA€E, XMO Yiaull 8iH HiKo20 He atoousy (4 ).
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Cramu xpwiatumu BucIOBH 13 TBOpiB [. S ®dpanka: «3emne mos,
gcennoowowas mamuly,«3i¢’ane aucmsy, «nepexpecHi CMmenCKu», «yKpaoene
wacmsy, «Acun Hapoody, wo e2opy tide, xou Oye sanepmuil 8 10x» (4 ).

AKTHBI3allil BXHUTKY TOTO YH IHIIOTO KPHJIATOTO BHUCJIOBY JaBHBOTO
MOXOJKEHHS 3aBJsYy€ 1HOAI MOBHIN MPaKTHUIll BUAATHUX 1ICTOPUYHHUX JIS4iB 200
MaiCTpiB XYJA0KHBOTO CJIOBa Mi3HImmMX enoX. Tak, [lanac MupHuii naB apyre
nuxaHHs Oi0miiHOMY BHCIOBY «Xiba pegyms 6oau, Ak scia noswi», a Jlecs
VYkpainka roMepiBcbkomMy aopusMoBi « Y pionim kparo Hagims OuM COIOOKULLY.

KpiM nutomMo yKpaiHCbKUX (Dpa3eosoriyHuX OAMHUIb, SIKI MU IIIOMHO
PO3MIISIHYJIN, O CKJIaay YKPaiHChbKOi MOBU BXOASATH 1 ()pa3€oIOTIuHI 3a1103UUCHHS
JPYroi OCHOBHOI Tpynu (pa3eoiori3MiB 3 TOUKH 30y iX MOXOJKEHHS.

B wmiif rpymni BUAUIAIOTS HACTYIIHI MiATPYIIN:

bibneizmu.

®pazeo0Iori3MU aHTUYHOTO JIKepena.

®pa3eoa0ri3MHU HIMEITBKOTO TTOXOIKEHHS.

®pazeosiorizmMu (HpaHIly3bKOro MOXOIKEHHS.

®dpazeosori3Mu, 3alI03UUECHI 3 aHITIHCHKOT MOBH.
®pazeoiori3Mu, 3aCBOEHI 3 MOB 1HIIIUX HECJIOB SHCHKUX HApPOJIiB.

®pazeosiorizMu 13 GpaHIy3bKoro HOHIY CXITHUX HAPOIIB.

O N o g Bk~ W DN

®pazeosori3Mu 31 CJI0B’THCHKUX MOB.

1. V cyuacHiéi ykpaiHCBKiM (paseosorii € 0Oararo KpWJIaTUX BHUCIIOBIB
PENITriiHOro MOXO/KEeHHs. B ocHOBHOMY BOHM moxoniTh 3 biOmii, 3ycTpidaroTh
Taki ¢ppazeonorizmu y HoBomy 1 CtapoMy 3anoBiTtax: gunumu yauty 00 OHa, 2010C
80NiW020 8 nycmeni, Kaminb CHOMUKAHHA, KHU2A HCUMms, MAHHA HebecHa, He
xnibom €ounum; Heonanuma Kynuua, Hoie xosuee; obimosana semus,; oxo 3a oKo,
36 3a 3y0, OnYOHUU CuH; J1enma 6008UYi, KAMO Zepsoeuwiu;, Hecmu Xpecm,
MepHUCmuLl nNymov, Mpuoysams CpiOHAKI8, XOOIHHA NO MYKAx, Xmo mey nioHime, 8io
Mmeya 3azune; Kpomiwnsa nimomata . ( 2).

2. € nBa Tunu ¢Gpa3eosiori3MiB aHTUYHOTO JHKepena;

- craporpenbki (axiniecoea n’sma; sumamu 6 eMnipesix;, 20MepieCbKUll
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cMix; 20poii6 8y30], OAMOKNI8 Med, MAHMAL08l MYKU, OJIMRAIUCOKUU CHOKIU,
npoKkpycmosge Jjoxce; cizigpoéa npaysa;, cnaiumu Kopabui, yce meue, 6ce
smintoemocs) (7).

- CTApOpUMCBKI (cona npasda; epowi He NAXHYymMb, 30Ul 2eHil;
mpumamu Kamins 3a Nazyxor, J0OUHA JHOOUHI — 806K, KPANJISL KAMIHb MOYUMDb,
nepetimu Py6ixkon, nebeouna nicns,; mosuanms — snak 3200u) (7).

3.V dpaseonoridyHOMY CKJIaJli Cy9acHOi YKpaiHChKOI MOBH € TOCUTH BEITUKa
KUTBKICTh (Dpa3eoiori3MiB HIMEIIBKOTO IMOX0/KeHHS. B ocHOBHOMY, 11€ TTepeKIaau
BJIYYHUX BHUCJOBIB 13 XYJ0XKHIX, (P17I0CO(YCHKUX Ta 1HIIMX TBOPIB: 8eCHA HAPOOIB;
Ha kpunax nicewv (I'. I'eliHe), cuune 6010mo;, 00208ip 3 OUABOJIOM, CHUHUCH,
X6ununo, meopis, Opysice miii, cipa, ma depeso wcumms 3zenene (M. B . Tere);
ickpa boowca; Masp 3pobus ceoe 0dino, Masp mooxce umu (@. lumnep);
nepeoyinka yinHocmet, no mou 6ik dobpa i 31a;, npucmepk 6ocieé (. Hime);
yucme mucmeymeo, ywucma kpaca (1. Kanr) ta in.(12).

4. 3ano3u4eHb 3 (PpaHIy3bKOi MOBH B YKpaiHCBKIM MOBI Oararo: Oyps 6
cknanyi  eoou (I1JI. MonTeck’e), eapghonomiiscoka Hiu, eapmamue M 5C0O
(®.P. latobpian), orwcepmea epomaocvkoco memnepamenmy (11 Ilpynon);
moouna-36ip (E. 30m1s), mroocexa komeois (O. ne banws3ak), doansoamu ceiti cao;,
Me008UllL MicaYb, YCi dHcanpu xopouti, Kpim HyoHozo (BoawbTep); cnisua kpacyHs
(II. Meppo), mpu mywxemepu (Aroma-6ateko) ma in. (12).

5. Haiibinpiie ¢paszeonori3amMiB  aHTIIIMCHKOTO TIOXO/KEHHS B Cy4YacHii
yKpaiHCchKill MoBI 13 TBopiB B. lllekcmipa: 6ymu uu ne 6ymu,; nomepmu-cnouumu,
wo I'exybi 0o nvoco, wo tomy 0o exyou? ( 11).. KpuitaTuMu BUCIOBAMH CTaJIH
TaKOXX PSJAKHA 3 TBOPIB IHIIMX NHUCbMEHHHUKIB, IOJITHYHUX JIS4iB, IUTATH 3
BU3HAYHHUX TMOJITHYHHUX JOKYMEHTIB, SK-OT: 6eluKka napmisi 60JbHOCMmEll, VCi
3acobu 000pi, sKwo 80HU 8edymb 00 memu (Mema sunpasoosye 3acio) (T. '060c);
paxmu—ynepma piu (Eniot), uac npayroe na nac (B. 'naacron); Ileprox Xoamc
(A. Konan-/loiinn) (12).

6. /lo dbpazeosoriamiB 3 MOB 1HIITUX HECJIOB’ THCHKUX HApOIiB HAJICKATh:

- itamiiceki ([Janmose nexno, Konymobose suye) (11 ).;
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- icnanceki (Jou-Kixom 3 Jlamanui; bopomucs 3 eimpskamu, n ’sma
konona) (11).;
- Oenbriiiceki (nonin kraaca 6’c 6 cepye (111. ne Kocrep); cuniti nmax
(M. Metepmink) (11).;
- nauceki (apucmoxpamu oyxy (X. Creddene); conuti
koponw (X. K. Aunepcen) (11).;
- HOpBe3bKi (m0b606nutt mpuxymuuk,; mpuxymuuk koxanns (I'. 1ocen) (11)).
Jlesiki KpuJsiaTi BUCJIOBH 3 SIBUJIMCA B AMEpHIIl, a 3r0JIOM 3aCBOIJIUCA 1 Ha
IHIIUX KOHTUHEHTaX: ocmawnHiu 3 moeikan (®@.Kynep); cyo Jlinua, wuac-
epowi (11).i mo.
Cepen kpujiaTUX BHCIOBIB IHIIUX CJIOB’STHCBKMX MOB BiJIOMI Taki: Opasuil
conoam lleux (5. I'amex),; nio censncoky cmpixy, nan Teapooscoxuti (12 ). Ta iH.
Omxe, akTUBHE TBOpeHHs, 3amo3uyeHHs DO, a TakoX akTyami3aiis B¥Xe
BIJIOMUX CTPYKTYp 3 TOJAJIbIIUM iX TEPEOCMHCICHHAM, CEMaHTHYHOI 1
CTHJIICTUYHOIO TEPEOPIEHTALIEI0 CTIMKMX OJMHULB y KiHII XX — Ha MOYaTKy
XXI cT. cipyuyrHEeH1 aKTUBHOIO B3a€MOJII€10 30BHIIIHIX 1 BHYTPIIIHIX JIHTBaJIbHUX
YUHHUKIB. BOHM 3aCBIAYYIOTh AUHAMIKY HAI[lOHAJIBHOI ()pa3€0sIOriyHOI CUCTEMH 1
MIEPEKOHJIMBO JIOBOJSTH, 1[0 YKpAaiHChKa MOBa ChOTOJIHI IHTEHCUBHO PO3BUBAETHCS,

KHUBC HOBHOHiHHI/IM, IMPUPOIHHUM KUTTAM.

2.3. @pa3zeoJioriyHi OJUHUIII AHIIIHCHLKOI MOBH, mpodJemMu iX
KJIacu@ikanii

Moga, sika € CUCTEMOIO CHUCTEM, Pa30M 3 IHILIMMHU PIBHSIMH, BKIIOUAE B ce0e
nexcuuHui. [lin JmeKCMYHUM pIBHEM MPHUIHATO PO3YMITH CIOBHUKOBHH CKJIA]
TIEBHOI MOBH.

B nexcuuHiif 1 rpamMaTHyHIi CHCTEMI Cy4YacHOi aHIJIIHCHKOI MOBM CTiHKI
CJIOBOCIIOJIYKH, SIKI BIIPI3HAIOTHCSA B OKPEMHUX CIIB 1 BIJIBHUX CIIOBOCIOJIYK
MIEBHOIO aCUMETPIE0 POpMHU 1 3MICTY (CTIHKICTB y CKJIAJ1 1 CTPYKTYPI, LUIICHICTIO
3HAYEHHS, BIJTBOPIOBAHICTIO B MOBI B TOTOBOMY BUTJISAJI), 3aiiMAalOTh BaXJIMBE

Micue. B JIHTBICTHYHIN JiTepaTypl iX Ha3UBaIOTh CTIMKUMHU (pa3eosorYHUMHU
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3BOpOTaMu, (pa3eoorisMamMu, CTINKMMH CJIOBOCIIOIYY€HHAMHU, (Pa3e0IOTIYHUMU
OJTMHULISIMH.

dpazeosioriuHa CUCTeMa CydacHOi aHTJIMChKOI MOBM HaJ3BU4YaiiHO Oarara,
TOMY BHBUYEHHS (Dpa3eosiori3MiB Ma€ aKkTyaJdbHE 3HAUEHHS 3 MOBHOI TOYKH 30pY.
®dpa3eosori3Mi MPOMOBHUCTI, JOTEHHI, OO0pa3Hi, iX BXKHMBaHHA POOUTH MOBY
SCKpaBOIO Ta eMoIliiiHO0. dpa3zeosoriydi 3aco0u BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y TTOOYTOBI1H
MOBi, B XYyJOXHIX TBOpax, B MyOninucTuii. BoHn HamaroTh MOBI BUPA3HOCTI,
CITy’>KaTh 3aCOO0M CTBOPEHHS 00pa3HOCTI.

[IpoGnemaMu MOXOJKEHHS 1 (PYHKUIOHYBAHHS CTIMKHUX CIIOBOCIOJYYEHb
Cy4yacHOi1 aHriiiicekoi MoBu 3aiimanuce A. B. Kynin, A. [. CmupHuUIbKHIA,
A. ®@. Cupugona, E. A. JIsubkuii, JI. 1. Poiizenzon, M. A. Ilexnep. Benuuesnuit
BIUIUB Ha PO3BUTOK (h)pa3eoiorii aHTUChKOT MOBH SIK JIIHTBICTUYHOT JUCLMUILIIHH,
Ha (GopMyBaHHS 1 TEOPETUYHOI 1 METOJOJIOTIUHOI ©0a3u Manu Tpai
B. B. Bunorpagosa, H. M. lllancekoro, @. K.I'yxrteu, B. II. )Kykogna,
A. B. Kyxosa, M. I'. bapanosa.

BaxxnuBuM 11 cTaHOBIIGHHsST (Ppa3eosiorii SK JIHTBICTUYHOI JUCITUILIIHH,
JUUIS. PO3BUTKY METOJMKU BUKJIAJAHHS 1HO3EMHHMX MOB 1 TeOpii Mmepekyiaay € mpari
JLII. Cmita «®paseosoriss aHrmiicbkoi MoBu», JI. @. CBupuaoBoi «30aradyeHHsS
aHTIiiCchKo1 (hpaszeonorii mekcripuzmMamu», A. [. CMupHubkoro «JIekcukomoris
anrmiicekoi MoBu», A. B.Kynina «CnocoOu yTBOproBaHHs (pa3eosoriqyHuxX
onuHullb», €. A. Jlaupkoro «Jlekinpka 3ayBaK€Hb O MUTAHHS MPO MPUCIIB A 1
TIPUKA3KU».

[lepmior0 KHUTOIO, A€ CUCTEMATUYHO OINUCAHO (PpPa3eosoriro Cy4acHOi
aHriiiicekoi MoBH, Oyna npans A. B. Kynina «®paseonoris cydacHOl aHITIiChbKO1
MOBW», B SKIM pO3MJISHYTI HaBaXJIMBIII MpoOJeMH HAyKH MpoO CTIHKI
CJIOBOCITOJTYYCHHS: TOXO/KEHHS (pa3eosori3miB, ix peamizaimisi B KOHTEKCTI,
CTPYKTYPHO-CUCTEMAaTU4YHI Ta TpaMaTU4HI  OCOOIMBOCTI  (hpa3eooridHUX
OJIMHUIIb.

Bunukae  HEOOXiAHICT,  BH3HA4YEHHS  OOOB’SI3KOBUX  MapameTpiB

XapakTepUCTUKU (PpaszeosorismMa Cy4acHOi aHIIMCBKOI MOBH, HOTO OCHOBHHUX
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o3Hak. Takumu, Ha 1ymKy A. B. KyniHa, €:

1) CTIHKICTh B)KUBaHHS;

2) IUTICHICTh CTPYKTYPHOI OpraHizaiii;

3) cemaHTHYHa Ta JCKCUYHA €HICTD;

4) cuHTaKCHYHA €IHICTh [45, ¢. 6-8].

B crarTi «®paseosoriuni oauHuili 1 KoHTeKCT» [44, ¢. 14-15] A. B. KyHin
pO3rJIAlac OCHOBHI TOHSTTS KOHTEKCTHOI peami3ailii CTIMKUX CIOJyK, Ja€
BU3HAUCHHS (PPa3eosIorigHOTO KOHTEKCTY K aKTyali3aTopa, SKHi BUAUIAETHCS Ha
OCHOBI CIIOJYYEHOCTI, CITIBBIIHOCHOCTI a00 NpHeIHAHHA (Ppa3eosori3mMiB B MOBI.

Buennii BuaiIg€ Taki TUIIH PPa3eoIOTTYHOTO KOHTEKCTY:

1. BuytpimHbo(dpazoBuili KOHTEKCT — 1€ akTyams3artop ¢pa3eosoriqyHoi
OJIMHUII1, BUPXXEHUHN CIIOBOM ab0 TPYyMOIO0 CIIIB B CKJIAJl MPOCTOr0 a00 CKIIAHOTO
peuenns: «Here is realism as large as life (S. O'Casey)».

2. O®pa3oBuil KOHTEKCT — II€ akTyami3atop (pa3eooriuHOi OAUHUIL,
BUpaXEHHI MpocTUM abo ckmagaumM pedeHHsM: «Bekker...asked Dick how he was
getting onx», «BYy leaps and bounds» (mysxe mBuako), said Dick (I. Lindsay)».

3. HeomHopa3zoBuii KOHTEKCT — II€ akKTyalizatop (pa3eosioriyHOi OIWHHUIIL,
BUpaKCHMI 1BOMa 4 Oibiie peueHHsMu: «I say, have you fellow heard that Bill
was married last week?!», «Oh Queen Anne’s dead! Tell us something fresh (Th.
Lyell)» [44, c. 14-15].

A.B. KyHiH TakoX pO3KpUB OCHOBHI OCOOJIMBOCTI CEMAHTHUYHOI CTPYKTYpH
(bpazeosoTTYHUX OJIMHUIIL CYYaCHOI aHTJIIHCHKOT MOBH:

a) OJHO3HAYHICTh, HA BIJIMIHY B1J] CJIOBA, SIKE XapaKTEPU3y€EThCS MOTICEMIEIO;

0) okpemo odopMIIeHI KOMIIOHEHTH, HassBHICTh JIBOX 1 O1IbIIIe HAr0JIOCIB,

B) (pazeosorizM He Ma€ CIOBOYTBOPEHOT MapaurMu,

I') BBOAMTHCS B TEKCT TLIBKH B KOHTEKCTI [ 46, ¢.47 ].

A. B. KyHiH po3/iisie aHrIiichKi (ppa3eosiori3aMu Ha TP OCHOBHI TPYIIU:

1. Bnache anrmiicbki ¢ppa3eonoriydi OJJMHULII.

2. ®pa3eoJioTivHI OJUHUII, 3aII03UUYEHI 3 1HIIIUX MOB.

3. @®paszeoyioriuHi  OAWHUI, 3al03UY€HI 3 aMEpPUKAHCHKOTO BapiaHTy
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aHrIiicekoi MoBH [45, ¢. 240].

ABTOpU BIIaCHE AHIMMCHKUX (PPA3EONOTIUHUX OAMHMIIL HEBIIOMI. AJDKe
dpazeonoriaMi — 1€ BHUTBIP Hapoay, NPOsSB HOTO MYIpPOCTI Ta ECTETUYHHUX
norisiaiB. B Garateox (paseosorizmMax BiIATBOPIOIOTHCS TpaaMilii, 3BHYAl Ta
MOBIP sl aHTJIIWCHKOTO HApOAdy, pi3HI peanii, ¢hakTu aHrIiichbkoi icTopii. Jleski
dbpazeosoriaMi  MarTh 0araTto cHuibHOro 3 mnpodeciiiHoro MoBoro. barato
aHTTNCHKUX  (DPA3eosIOTIUHUX  3BOPOTIB  —  JITEPATYPHOTO  TOXOJKCHHS.
Ixepenamu (dpazeonorizmip € biomis, TtBopu Illekcmipa Ta OGaraTboxX I1HIIUX
MUCHbMEHHUKIB, IUTSY1 BIPIII, Ka3K1, KAPUKATYPH.

OnxHuM 3 JKepesl TONMOBHEHHS aHTUIMChKOI (Ppa3eosiorii € 3amo3uyeHHs.
OcoOMBO YMCICHHUMHU € 3all03UYEHHS 3 JIATUHCHKOI 1 (paHIly3pkoi MoB. €
OKpEMI 3aII03UUEHHS 3 TPEIbKOi, ICIIaHCHKO1, 1TAIMCHKOI Ta 1HIIIMX MOB.

Bci  3amo3mdeni ¢dpaszeosiorisMu  3a  CIOCOOOM  3allO3MYCHHS MOXHA
PO3IIUTH Ha 6 TpyM:

1. TloBHi kanbku. L{g rpyna B cBOIO 4epry NoAUIAE€ThCA HA JABI MIATPYIU:

1.1. Kanbku, NpOTOTHNM SIKHX HE BXXUBAIOTHCS B AHTJINCHKINA MOBI:
«common SeNse» — «30oposuii eny30» (hp. «SENS commun» BiJ JATUHCHKOTO
«Sensus communis»); «make believe» —«pobumu eucnso» (bp. «faire
croire») (9 ). o wiel s miArpynu BigHOCAThes aesiki mpucis’s: «all roads
lead to Rome» —«sci dopoeu sedymov 0o Pumy» (dp. «tous leschemins vont a
Rome»); «hunger is the best sauce» — «eonoo — xkpawuii nosapy» (nar.
«fames optimum condimentum») (9).

1.2. Kanbku, MpOTOTHIHN SIKUX BKUBAIOTHCS B aHTIIHCHKIA MOBI: «Man iS
to man a wolf» — «woouna moouni — eoexy (mar. «homo homini
lupusest») (9).

2. HamiBkanabku, TOOTO 3BOPOTH, B SKHMX YacTHHA 3all03WYeHa, a YacTHHA
nepekianeHa. [Ipukaamom Moxe OyTH 3BOpOT: «a propos of nothing» (dp. «a
propos de rien») —«wui 3 moeo, ni 3 cboco» (9 ).

[HIMMM TPUKIAI0M HaMiBKaIbKU € (paseosoriuna ofauHUIl «on the qui

vive» (dpp. «sur le qui-vive») — «oymu nacmopooicenum» (9 ). Jlekcemu qui Vive
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3aro3nyeHi 6e3 3MiH, AKIIO HEe BPaxOBYBAaTH PO3JlIbHE HamucaHHs. Jlekcemu x
sur le mepexitaneni aexkcemamu on the. dpaseonoriunuii 3Bopot «on the qui vive»
MOK€ MaTH 1HIIE 3HAYEHHS — «320pamu 6i0 OaxMCawHsay, SIK€ BIACYTHE Yy HOro
(b paHIly3bKOTO IPOTOTHILY.

3. ®pa3zeosoriuHi OJUHHUII, CTBOPEHI 3a 3pa3koM IHIIIOMOBHOIO ciioBa: «by all
that’s blue!» — «xaii tiomy epeywvr (bp. «parbleu» — eBdemizm 3amictsb «pardieu»)..
['yMOpHCTHYHHN TICEBIOKIIACUYHUEN 3BOPOT: «omnium gatherum» —«miwanuna»,
«ecsika ecauuna». «Omniumy» (mar.) — «gce», «gatherum» — mnceBaokIacHyHEe
YTBOPEHHS Bij miecioBa «gather».

4. ®pa3eosiorivyHi OJUHULII AaMEPUKAHCHKOTO TTOXO’KEHHS.

5. ®pazeosiorivyHi OJUHUII IHIIOMOBHOTO IMOXOJIKEHHS.

TakuM 4YMHOM, CTWIICTHYHA HEAU(PEPEHIIHOBAHICTh 1 OaraTro3Ha4HICTb
aHTIINACHKUX (Ppa3eosiori3aMiB, a TaKOX iX CXOXICTh 13 BUIBHMH CIIOJyKaMu
BUKJIMKAIOTh OCHOBHI TPYJHOIIl Yy MepeKkiaal yKpaiHcbkoro MoBow. He icHye
FOTOBHX pIIIEHb Mepekiany (pa3eosiori3amMiB, TOMY HEOOXiJHE JeTalbHe
JOCIIJIKEHHST PI3HUX TPyl ¢pa3eosorizmiB, po3poOka METOIIB Ta MPUHOMIB iX
nepekiany. llepcnexkTuBa moganblIivX PO3BIAOK Yy I[bOMY HalpsiMi BOAYAEThCS Y

BUBYCHHI CEMaHTHKHU aHTIIIMCHKUX (pa3eosiori3MiB y pi3HHX chepax.

2.4.JI:xepeJia MOXO/ZKEeHHsI aHTJIiliCbKUX (ppa3eoJiori3miB, ix MoTBalis

dpazeosoTiuHI OJMHMII, 3amo3uueHi 3 anrmicekoi MoBu CIIIA, Ha BigMiHy
BiJl 3aMIO3WYEHb 3 IHIIUX MOB, HE MEPEKIIATAIOTHCSA, TOMY [0 BOHU € B PaMKax
OJIHI€I JITEepaTypHOi MOBH, TOMY W HE MOXYTb OyTH KaJlbKaMH, HI MOBHUMH, Hl
YaCTKOBUMH.

JI. II. CmiT 0o0’eanye ¢pa3eoioriydl CIOAYKHA MiJ TEPMIHOM «iJA10MUY
[73, c. 5].

3’aCyBaHHS CEMaHTHUYHOI CTPYKTYpH (Gpa3eosori3miB Ta iX kiacudikaiii
maibke BifacytHi B mpati JI. II. Cmita. CTifiki CIOBOCIONYKH, SKI BiH Ha3WBae
11ioMaMu, IIKaBIATh HOTO TOMY, III0O BOHU € «CJIOBECHHUMH aHOMANIsIMH, SIKi

MOPYIIYIOTh 3aKOHU TpaMaTHKH, a00 3aKOHHM JIoTikm» [73, ¢. 7].
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ABTOpPOM BUIIISIOTHCS 17[I0MHU, B35TI 3 MOBH MOPSKIB, puOajIoK, COJJIAT,
MUCIHMBIIB 1 Tak Aani. BiH BiApi3Hs€ 1110MU, OB A3aH1 3 PI3HUMH TOMAIIHIMH 1
JUKUMH TBAapUHAMM, NTaXxamH, 3 SBHUIIAMH MPUPOIU; 1AIOMH, TOB’S3aHl 3
CUTBCBKMM TOCIIOJIAPCTBOM, KYXHEIO, 3 PI3HUMH BUAAMHU CIOPTY, 3 MHUCTEIITBOM
TOIIIO.

JI. I1. CmiT geTanbHO 3yMUHSAETHCS Ha 1/1l0MaX, K MalOTh JITEpaTypHI Ta
IHIIIOMOBHI JIXKEpera.

3BepTarouuch 10 (Hpa3eorqoriyHuX OJIMHUIIb, MU, HACAMIIEpE]], B1I3HAYAEMO,
0 BOHU SABJISIIOTH COOOK CEMAHTU4YHI IUIICHI YTBOPEHHS, HIPHUOMY IX
CeMaHTHUYHA IIUIICHICTh 3aCHOBAaHA Ha 1X 111I0MaTHYHOCTI.

3a cBOIM CKJIaJIOM BOHH MOJI0HI A0 3BUYAMHKUX CIOJYY€Hb CIIIB B PEUYCHHI,
TOOTO € pizHOOdOpMIEHUMH yTBOpeHHsIMU. Hanpukian, dhpazeosioriyda o JuHUALIS
«to take the chair» (11) B 3HaYEHHI «20108y8amMUY, «BIOKPUSAMU 3ACIOAHHS» YITKO
BUIUISETLCS SIK 0OCOOJIMBA OOMHHUIIA MOBHM, SKa €, 3aBISIKH CBOIM 1J10MaTHYHOCTI,
BCJIMKOIO CEMAaHTHUYHOIO ITUIICHICTIO, HE JUBJISYHCH Ha TE, IO 3a CBOIM CKJIAJOM,
IIc YTBOPEHHS HE BIAPI3HAETHCS BijJ BUILHOTO crioyydeHHs ciiiB «to take the chair»
«B3ATH CTII€IbY», 3HAYEHHSA SKOro O€3MOoCepeHbO BUILIMBAE 3 CYKYIHOCTI
3HAYEHHS CJIB, SIKI BXOAATH 10 HBOTO.

Takum ynHOM, (paszeosnoriyHa OAMHMIL, KA Ma€ CKJIAJ BUIHLHOTO, BIACHE
IPaMaTUYHOTO CIOJYYEHHs CIIIB B PEUYEHHI, BIAPI3HAETHCS BIJ OCTAHHBOI'O CBOEIO
11IOMaTHYHICTIO, 3aBJSKH YOMY BOHA Ma€ CEMaHTHUYHY ITUTICHICTD 1 BKIIFOYAETHCS B
MOBY caMe SIK OJTHa OJUHUIIA.

Haii0inpm1 TUMOBMMHU 1 XapaKTepHUMH Uil CY4YacHOI aHIIIMChKOI MOBH
«OJTHOBEPIIMHHUMI» (PPa3eoIOTIYHUMH OJMHUIIIMH € JI1ECIIBHO-aBEepOiabHI —
dbpazeosioriudl OAMHUII, M SKUMHU CJI1JT PO3YMITH 1JTIOMAaTHYHI CIIOJTYKH JIE€CIIB 3
BIJIOMUMHU KaTETOPISIMA TPUCIIBHUKIB — TaK 3BaHUMH NPUHAMEHHUKOBUMH
npuciiBaukamu: «to give Up» (Bammmmrta) (11), «to make out» (pos3buparw,
posymith) (11), «to pull up» (3ynunstuce) (11).

Hnst  miecnmiBHO-anBepOiadbHUX  (DPA3eoJOTIYHUX OAMHHIL XapaKTepHa

Oararo3HauHicTh: «to bring up» (BUXOBYBaTH, MiTHIMATH MUTAHHS, IPUTATHYTH JI0
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cyay).

JlpyTuM BHUJIOM «OJHOBEPIIMHHHUX» (PPa3eoJOrYHUX OJUHHIL B CY4acHIH
aHTJIHACHKIM MOBI € ()pa3eosioriuni oauHuill Tuny «to be tired» (0ytu cromieHnM)
(11), «to be surprised» (0ytu 3auBoBanmuM) (11).

Tperim — mnpuitmennukoBo-iMenni (by heart — mamam’sate, for good —
Ha3aBxKIH, iN time — BuacHo) (11).

«/IBoBepmIMHHD» PpazeonoriuHi OUHUILIL

1) arpuOyruBHO-iMeHHI (black art — wopna maris, common sense — 310poBHi
riry3n) (11):

a) aJ’ eKTUBHO-CyOCTaHTHBHI,

0) cyocTaHTUBHO-CYyOCTaHTHBHI (Son-in-low — 3sa1p) (11);

2) niecniBHO-cyOcTanTuBOBaHi (o take the floon — Buctynaru, to catch a cold —
sactyautucs) (11);

3) (dpa3seosorivuHi MOBTOPH, SIKI BUCTYIAIOTh Y POJIi €KBIBAJICHTIB MPHUCIIIBHUKIB
(now or never — tenep a6o Hikoiw, UP and down — BBepx i1 BHU3) (11);

4) anBepOianbHi OaraToBepiuHHI (€very now and then — Bixg ywacy g0 uacy)
(12).

bararoacnexkTHOIO B Cy4acHi# JIHTBICTHIN € MpoOJieMa BU3HAYEHHS CTaTyCy
MPUCITIB 1B Ta IPUKA30K.

B. A. Moki€HKO BBaXKae, 110 TEPMIHU «IPHUKA3KW» 1 «(pazeoaorisMm» piBHI
3a 3HAYEHHSM, aJi€ BCE K IepeBara HAJA€ThCs TEPMIHY «IIPUKA3Ka» SIK OUIBII
MPOCTOMY 1 3pO3yMIJIOMY.

«IIpukaska — HempsAMUIl BHUpa3, MEPEHOCHA MOBA, CIOCIO BUCIOBIIOBAHHSA,
aine 0e3 mpuTyi, 0€3 CyIKEHHS, 3aBEPIICHHS; 11€ OJHA TOJOBHUHA MPUCITIB S ...» —
TaK MuUcaB BIIOMUI 30upad npuciiB’iB Ta npukaszok B. I. anb.

binbmiicth  MOBO3HABIIB  BH3HAIOTH  Xapaktepuctuky B. 1. Jlans
OCHOBOITOJIO)HOIO 1 POOJISATH BUCHOBKHU: TMPHUCTIB’S 1 MPUKA3KU BIIPI3HAIOTHCS
OJIHE BiJl OJIHOTO MEpUI 3a BCE 3aKIHUEHICTIO AyMKHU (B mpuchiB’i). Kpim Toro,
IPHUKa3Ka BHPAXKAE MTOHITTS, IPUCIIIB S — CyKESHHSI.

Mu G6ynemo nputpumyBatuch nyMku A. B. KyHiHa: Bkitouatu mpuciiB’s i
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NpUKa3Kku y (paszeosorio cydacHoi anriiiicekoi MmoBu. Ha nymky A. B. Kynina,
NPUKA3KU 1 MPHUCIIB’SL — 116 KOMYHIKaTHBHI (pazeonoriuni onunwui [44, c. 251]:
«there is no rose with out at horn» (10) — nemae TposiHa 6e3 mmMiB; «crows do not
pick crow’s eyes out» — BopoH BopoHy oko He Bukiioe (10).

Mo>kHa KOHCTAaTyBaTH, L0 JIKEpEJIaMHi TMOMOBHEHHs (pa3eoiori3MiB 4acTo
BUCTYNAIM 3BUYKH, MOOYT, MPHUCTIB’S Ta MNpUKa3Ku. 30Kpema, TM0oi10H1
TBEP/KEHHSI 3HAXOAMMO 1 y Mpalsix HAyKOBIIIB, sIKI BBaXAOTh IO HaNOLIbIIA
KJIBKICTh (Ppa3eosIori3MiB HAJICKUTh JI0 TPynu ¢Gpa3eosoTiyHUX OIWHHUIIb, IO
MO3HAYAIOTh PHUCU XapakTepy JIOAWHU, 3HAYHA KUIBKICTh (Pa3eosoriyHuX
OJIMHULIb PO3KPUBAE CTOCYHKM MIXK JIOAbMH (B AHIJIKACHKIA MOBI JEMIO OLIbIIe
(bpazeosnoriyHMX OAMHUIL ITi€l rpynu). HacTymHOIO BETUKOK TPYIOK € Ipyrna
(dpazeonorizmiB, MO B YKPAaiHCBKIM Ta AaHIJINCBKIA MOBAaX TPYHTYIOTbCS Ha
30BHINIHIX O3HakaXx Ta (I3MYHMX Bajgax JIIOJAWHU. 3HayHa  KUIBKICTh
dpazeonoriamiB B 000X MOBax pO3KpUBAa€ CTaBJIEHHA JO Ipalli, BKa3ye Ha
npeaMeTy nodyTY, XxapakTepu3ye SIKOCTI yepe3 BKa3iBKYy Ha pij 3aHATb, Ipodecito
[67, c. 5-7].

®dpa3eosoriuHl OJMHUII B aHTJIINCHKIA MOBI B CBOiM OUIBIIOCTI € BJIACHE
aHTJIACHKUMHU 3BOPOTAMH, aBTOPH sAKUX HeBimoMmi. Lls rpyma ¢paseomnorizmis
MOAISETHCS Ha HACTYITHI MIATPYIIH:

1. ®pazeonoriyHi 3BOPOTH, SKI BIIA3EPKATIOOTh TpaaMIlii Ta 3BUYAL
aHTJIACHKOTO HApOAY:

Be at the air (wind) — mapemMHO BUTpadaTH €HEPTrir0, TOBKTH BOAY B CTYII
(BUpa3 MOXOJUTHh 3 CEPEAHHOBIKOBOTO 3BHYAID PO3MaxXyBaTH 30pO€I0 Ha 3HAK
MEPEMOTH, KOJIU CYIIEPHUK HE 3 SBIISBCS HA CyJ YECT1 JIJIsl BUPIIMICHHS CYNEPEUKH
30poero) (11).

Baker’s dozen — yopToBa m10kHHA (32 CTAPOBUHHUM aHTIIHCHKUM 3BUYAEM,
npojaBii xJjiba oTpumyBanu Biag mekapiB 13 ximi0iB 3amicth 12, oawH OyB
oeskomToBHUM) (11).

By (with) bell, book and candle — sxxapt. Octarouno, 6e3moBopoTHO (07HA 3

dbopM BimmyueHHs BiJ LIEpKBH 3akiHuyBayacs cioBamu: doe to the book, quench
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the candle, ring the bell) (11).

Good wine needs no bush — rapue BuHO He MOTpedye pexnamu; NOOpUi
TOBap caM ce0e XBaJIWTh (32 CTAPOBHMHHUM 3BUYAEM TPAKTUPHHUKH BUBILTYBaJH
TS TUTFOINA Ha 3HAK TOTO, IO y Mpojaxy € BuHO) (11).

Rob Petter to pay Paul — B3stu B Iletpa, mo0 Biggatu I1aBay; Bigmatu oaHi
Oopru 1 BIi3TH B 1HII (BHUpa3 MOXOAUTH BiJl CTAPOBUHHOIO 3BHYAI0 NEpeaaBaTH 3
OaraTux EpPKOB Pi3Hi EPKOBHI npenaMeTH 0iHuM 1iepkBam) (11).

Sit above the salt, sit below the salt — 3alimatu BucOke monoXkeHHS B
CYCHUIbCTB1, 3aiMaTH CKPOMHE CYCHIJIbHE MOJIOKEHHS (32 CTAPOBUHHUM 3BUYAEM
MOCEPEINHI CTOY CTAaBWJIM CUIBHHINIO: 3HATHUX TOCTEH CAIiId Y BEPXHBOMY
KiHIII CTOJy, & HE3HATHHUX - Y HIDKHBbOMY) (11).

2. ®pazeonorizmu, MOB’sA3aHi 3 AHMTUCHKUMH peaisiMu:

Blue stocking— cunst manvoxa («3i0paHHSAM CHHIX MMaHYiX» Ha3BaB B AHIJIIT
roJutaHAChbKui aamipan bockoBeH oniuH 3 niTepaTypHux canoHiB B cepenuni XVIII
ct. B JloHnoHi, Tomy mo BueHuil beHmkamin CrtemHrquiTt 3’sSBUBCA B LIbOMY
CaJIOHI B CHHIX maH4yoxax) (12).

Carry coal to Newcastle — Bo3utu Byriyuist B Herokaci, ToOOTO BO3HMTH IIO-
HeOYylb TyIH, A€ HWoro 1 Tak poctatHbo (Hbrokaci - meHTp aHriaiichKkoi BYT1IbHOT
npomuciioBocTi) (12).

Play fast and loose — Bectu OpyaHy, NOABilHY rpy (BUpa3 MOB’S3aHUN 13
CTapOBUHHOIO TPOI0, B AKYy I'paJid TIEPEBAXKHO HA ApMapKax B AHTJII: HA MAJTHUIO
TO TyrO HAMOTYBaBCS, TO PO3IYCKABCS PEMiHb UM MOTY3Ka, ajie IJisiadi He MOTIIH
BJIOBUTH MaHIITYJIAIIIO 1 3aBX U nporpaBain) (12).

Put somebody in the cart — nocraButu KOro-HeOyIlb y BaXKKE CTAHOBHIIE
(cmoBoM cart Ha3uBaM Bi3, IKUM BE3JIM 3JIOUHHII JI0 Mictist cTpaTh) (12).

3. ®pazeoJioriyHi OJUHMII, OB’ A3aH] 3 IMCHAMHU aHTJIHCHKUX MMChbMCHHHKIB,
BUEHUX, KOPOJIIB Ta 1HIKX. B Mexkax 1i€i rpynu MoXHa BUAUTUTH TaKi TATPYIH:
a) (ppaseosioriamu, 1o MIiCTATh Y CBOEMY CKJIal MPI3BHILA:
according to Cocker — six 3a Kokepowm; npasunbro, Touno (E. Kokep - aBTop

AHMTIMCHKOTO MiIPYYHUKA 3 apudmeTuku, po3nosctopkenoro B X VII ct.) (12);
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the Admirable Crichton — BuGip I'o6cona (3a im’sm ['oOcona, sxwmid
yrpuMyBaB IatHy craiiHio y KemOpumxki B XVIII cr. 1 3000B’s13yBaB CBOiX
KJIIEHTIB OpaTH TUILKH HAHOIMKIOro 10 Buxoay kous) (11);

0) dbpazeonorizmu, SAKi MICTITh Y CBOEMY CKJIaJll IMEHa!

a good Jack makes a good Gill — sxmo [Ixex xoporuwmii, To 1 JKuMLI
XOpolia; y 100poro 4ooBika i xinka goopa (9);

Big Ben — Benukuii ben (ronuuHuk Ha OyAMHKY aHTIIMCHKOTO MapjIaMeHTy,
KWW Ha3BaHUU iM’siM benpkamina XoJis, mij KEpIBHUIITBOM SKOTO IIei TOAMHHUK
OyB BcTanopienuit) (10);

When gqueen Ann was a live — 3a iaps ['opoxa, xyxe gasHo (10);

B) (ppaseosiorizmu, sIKi MiCTATh iIMEHA Ta MPi3BHUIIIA:

a Sally Lunn — coyonka Oymnouka (3a iM’sIM KIHKHA-KOHJIUTEPa, SKa KHIIa B
kinmi XVIII ct.) (10);

Jack Ketch — kar (3a im’sam anrmidicekoro kata XVIlict.) (10);

A Sherlock Holms — Illepiox Xommc (repoii TBopiB A.K. Hoiis) (10).

4. ®pa3eosIOriyH1 OJUHUII, TTOB’s13aH]1 3 TIOBIP AMHU:

a black sheep — mapmmBa BiBIIS; cOpoM y ciM’1 (32 CTAPOBUHHKUM TIOBIp’sIM,
YJOpHa BIBIIS MIO3HAYCHA MeYaTKoI0 ausBoa) (9);

a crooked sixpence — tamicMaH (3a PO3MOBCIOKEHUM B AHIIIIT TOBIp’sIM,
NOTHYTHH IMECTUTIEHCOBUK MPUHOCHTD IIACTS HOTO BoJoaapto) (9).

Bupasu lick into shape (nagaBatu hopmy, 3poOUTH 3 KOrO-HEOY b JTFOAUHY)
ta an unlicked cub (3enenuii, )KOBTOPOTHUI XJIOIMYHUK) OB’ sI3aH1 3 CEPEIHBOBIYHUM
NOBIP’SIM, 3a SKUM BeIMEXaTa HapOJKYIOThCA 0e3OpMEHHHMMH 1 BEAMEAMIIS,
00JIM3yI0UH iX, Haaae M moTpioHui Burisa) (9).

[TosBa peskux (QpaseonoriamiB  Oyja TOB’s3aHAa 3  ACTPOJOTTUHUMHU
VSIBJICHHSMH. ACTpPOJIOTH CTBEPIKYBalM, IO PO3TAIIyBaHHS 3ipOK BILTUBAJIO Ha
JIOJIIO JIFOJICH:

be born under a lucky star — HapoauTHCH MiJ MACTHUBOIO 31PKOIO;

be born under an unlucky star—aapoauTuch mig HEIIACTUBOIO 3IPKOIO;

belive in one’s star— BipuTH B CBOIO 3ipKY, B CBOIO JIOJIIO;
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bless one’s star — nsaxyBaTH CBOil IMACTUBIN 31pIIi;

cUrse one’s star— MpOKIMHATH CBOIO JIOJIIO;

one’s star is in the ascendant—iioro 3ipka CXOAHWTb; BiH W BrOpYy;

the stars were against it-cama goms Oyia mpotu 1poro (1).

5. ®pazeosiorizmMu, MOB’sA3aH1 3 JIET€HIaMU 1 TepeKa3aMu:

halcyon days— cniokiiini, MUpHI JHI; CIIOKIHHMI Yac (3a JaBHHOIO JIET€H 10O,
3MMOPOJIOK BUBOJMTH MTAIIEHAT B THI3/, K€ TUTABAE IO MOPIO B TIEP10]T 3MMOBOTO
COHIIECTOSIHHSI, KOJIM MOpP€ 30BCiM crokiiine) (9);

have kissed the Blarney stone— 6ytu oOiecHuKOM (3a JICTEHIOI0, KOXKHUM,
XTO TIOLITYBaB KaMiHb, IKUM 3HAXOAUBCs B 3aMKy bria3HiB B Ipnanaii, oTpumyBaB
nap obuserryBath) (9);

a peeling Tom— 3aHanTo IiKaBa, MONMHUTIMBA JIOAWHA (B JIETCH/II MPO Jei
loniBy, xiHky rpada Mepciiicbkoro, po3MOBIIA€ThCS, 110 Tpad HaKIaB
HEeTIOCUJIbHI TToAaTKu Ha kuteliB Micta KopenTpi. Konu neni I'oxia 3actynmnacs
3a HHX, Tpad cKazap, IO BIAMIHUTH MOJATKH, K [0 BOHA HACMUIUTHLCA MPOIXaTH
OTOJICHOIO uepe3 Bce MICTO B moayaeHb. Illo6 He OeHTexuTH ii, BCl JKHTENm
3aUMHWIM BiKHA CBOIX JOMIBOK. €JIMHMI, XTO CTaB MIATISAIATA B LIIJIUHY, OYB
mBenb ToM, sikuit Bimpasy x ociim) (9).

6. ®pazeosorizmu, NOB’s13aHi 3 ICTOPUYHUMHU (HaKTaAMHU:

as well be hanged for a sheep as a lamb— sxmio Tebe mMaroTh MoOBicHTH 3a
BIBIIO, TO YOMYy O HE BKpAacTH Ile i ArHA (32 CTapuM aHMIIHCBKUM 3aKOHOM,
KpaJi>kKa OBellb Kapajiacs CMEPTHOIO Kaporo yepe3 nosimanus) (12);

when Adam delved and Eve span, who was the gentleman—xonu Anam opas
1 mpsna €Ba, XxT0 OYyB JDKEHTIbMEHOM? (OIMH 13 JIO3YHTIB CEJISTHCHKOI BIMHH
1381p., sxuii npunucyoTs MoHaxy [xony bomty. B cydacHiil MOBI 11€ TOBOPSATH
JIFO/IMHI, KOTPa XBAJIUTHCS CBOIM po10Bo10M) (12).

7. ®pazeoJiori3Mu, K1 MOXOAATh Bl TEPMIHIB.

[Ipodeciitna MoBa — BaxJIMBE JKEpeIo (pa3eojOTIUHMX OJWHUIL. B Hiit

IIUPOKO PO3MOBCIOJKEHI TEPMIHM 1 PO3MOBHI MpoQecioHaNi3Mu, SKi y BEIUKIH

KUIBKOCT1 BUMIIIM 32 MEK1 MPOPECIHHOTO BKUTKY 1 CTAIH METAPOPUYHUMMU.
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Buninsiots miarpynu ¢ppa3eoaoriyHuX OJIUHUIB IIbOTO BUILY:

a) (ppazeostoriaMu MOPCHKOTO TIOXOJIKCHHS:
between wind and water— Hrbkue BaTepIIiHil; B HaHOUIBII ypasiuBe wmiciie; go by
board— OyTu BUKMHYTHM 3a OOpT; MOTEpIIiTH aBapiro kopaods; high and dry— nHa
Oepesi, B Oimi (mpo BuUKHMHYTe Ha Oeper cymaHo); on the top of the wave — na
BEpIIMHI ImacTsA, ympaui; When one’s ship comes home— koau Kopabeib
IIOBEPHETHCS B TaBaHb; KOJU MOCMIXHEThCS macTs (12);

0) (dpa3eoori3amu BifiCbKOBOTO MOXopkeHHs: draw smb s fire — Bu3uBatTu
Borosb Ha cebe; fall into line— cratu B mepenry; mark time— kpokyBatu Ha MicIti
(12);

B) (bpaseoorizmu crioptrBHOTO noxomkeHHs: hilt below the belt— Baaputu
HWOKYe TMosca;, jump the run — moyarm OIrTM 70 BHUCTPLIY 3 CIOPTUBHOIO
micTojeTa; 3abiratu Hamepea; nNeck and neck — romosa B romoBy (IIpo KOHEH), HE
BigcTaroum, Strike the ball under the like — morepmitu HeBaauy, He HOCATTH METH
(paBMyIa TPH B TEHIC BUMAraroTh, 00 M’sid IIPOJICTIB HaJ ciTkoro) (11).

8. lexcmipu3Mmu.

3a KUIBKICTIO (ppa3eoJiori3MiB, siKI 30araTWJIM aHTJIIHMCBKY MOBY, TBOPH
B. Illekcmipa 3aiiMaroTh apyre Micie micis biomii:

to be-all and end-all («Macbeth») —te, mo 3amoBHIOE XHWTTS — BCE B
xuTTi (11); eat somebody out of house and home («King Henry V») —po3oputu
JFOIMHY, )KUBYYH 32 1i paxyHok (11);

give the devil his due («KingHenry V») — BinnaBaTH HajJeKHE CYNCPHHKY
(11);

the green-eyed monster («Othello») — uyaOBHCBHKO 3 3CIIEHUMH OYHMMA,;
pesHomi (11);

have an itching palm («JuliusCaesar») — Oytu xaOapHHKOM; OyTH
KOPHUCIIUBHM, jkaaionum (11);

as good as one’s word («Twelfth Night») —BipHuii cBoeMy ciioBy(12);

better a witty fool than a foolish wit («Twelfth Night») — kparie
PO3YMHUIIypEHb, HiXk TypHHUA Myapenb (12);
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cowards die many times («<Hamlet») — Gosry3u momuparoTh IeKiiabpKa pas;

something is volter in the state of Denmark («Hamlet») — mock miarammo B
JIaTChKOMY KOPOJIIBCTBI; 1iochk norane (12).

the observed of all observers («Hamlet») —ientp 3aramsnoi ysaru (11);

the seamy side («Othello») — iHma cropona dYoro-HeOyab; HEMPHEMHA
cropona (9);

that’s flat («Love’s labor lost») —kopoTko i sicao (11);

the wish is father to the thought («King Henry 1V») —6axkanHs mopomkye
aymKy (10).

9. ABTOpPCBHKI CTiHKI CITOTYKH.

Kpim B. Illexcmipa, 6araro iHIIMX MUCBMEHHMKIB 30araTHIM aHTJIIHCHKY
dpazeosorito. Cepen HUX, B mepiry 4epry, notpionao Hazsatu Jxedpi Yocepa,
Jl)xona MinsTona, Enmynna Cnencepa, JI>xonarana Csita, BansTepa CkoTTa Ta
1H.

HMxedpi Yocep (“The Canterbury Tales”):

he needs a long spoon the sups with the devil —s6’s3a6csa 3 Jussonom —
Hapikail Ha cebe;

murder will out — mmTa B MillIKy HE CXOBAEIII;

through thick and thin— pimryde, He TUBJISIYNCH HA TIEPEIIKOIH;

a nine day’s wonder— xopotkouacHa ceHcarris (12);

Jon MinbTOH:

confusion worse confounded («Paradise Lost») —mutyTanuHa;

fall on evil days («Paradise Lost») —0inyBaTw;

the light fantastic toe («L’Allegro») —tanerrs;

as sure as death—wnanesne;

a squire of dames —oamcwruii kasanep (11);

:xkonatan CBidr:

all in the day’s work («Polite Conversation») —B mopsaky peueH,
HOPMAJTBHO;

all the world and his wife («Polite Conversation») —koro Tam TiJbKH HE
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Oyo0;

a sight for sore eyes —npucmne suoosuuye (9).

/:kon beHnbsin:

the slough of Despond («ThePiligrinisProgress») — 6e3naaiiHuiA CyM;

up and doing - eHeprifHuiA, TiSTBHUIA;

vanity faix— spmapox mapHociaBctsa (11).

®pencic bekon:

give hostages to for tune («Essays») —B3sTu Ha ceOe BelnKi 000B’SI3KH;

the remedy is worse than the disease —miku ripmii 3a xBopo0Oy (10).

ben /I:'xoHcon:

married is a lottery («A Tale of Tub») — oapyxeHHs 11e ToTEpes;

something in the wind— BucuTh B MOBITPI;

the swan of Avon— ne6ins 3 EfiBona (npizBuckko lekcmipa) (12).

xon/paiinen:

a blot on somebody’s —nsama Ha unili-HEOY b pemyTaIlii;

the British lion («Hind and the Panther») —Benuko6puranis (10).

HxxonApoernot (“The History of John Bull” —carupuunuii mnamduier):

John Bull — Ixon Bynb (mpoToTtun anriiiickkoro 6ypixkya) (10).

Eamynn bepk:

bite the hand that feeds you—exycumu pyxy, sixa 2cooye mebe,

men of light and leading—oisiui xkyremypu (12).

Tomac I'peii:

far from madding crowd-nooani 6i0 memywinueo2o namoeny;,

where ignorance is bliss, this folly to be wise — voco ne 3nacw, 3a me ne
sionosioacu (12).

Haniean dedo:

a gentleman’s gentleman («Everybody’s Business») — MKEHTIBMEH, SKHI

IMPHUCITYTIOBYE€ IPKCHTJIBMCHY,
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be under somebody’s thumb («The History of sir Charles Grandison») —0ytu
i1 BIUIMBOM Koroch (12).

axopax I'opaon baipon:

as marry as a marriage-bell — my>xe Becenuii, )xuTTepaaicHHIA;

young barbarians— roui BapBapu (12).

Yapusb3 JlikkeHc:

anything for a quiet— Bce BimgaM 3a CIIOKIMHE KHUTTS,

an Artful Dodger («Oliver Twist») — 3moiit 3 10CBiAOM:;

Barkis is willing («David Copperfield») —«bapkic moromkyerbcs», TOOTO
3alepeyYcHb HEMAE;

a London particular— rycruii nongoHcbkuit Tyman (10).

BaabTep Ckorr:

beard the lion in his den («Marmion») — HamacTu Ha HEOE3IIECYHOI'O BOpOra
y WOTO BJIACHOMY JIOMi;

a foeman worthy of smb’s steel («The Lady of the Lake») —rigamii
CYIPOTHBHUK;

laugh on the wrong side of one’s mouth («<Rob Roy») —3acMyTuTHCH Micis
BECEJIOIIIIB;

one’s native heath — piona zemnsn (10).

PoGepr JIbwic CtiBeHCOH:

Dr. Jekyll and Mr. Hyde — oco6a, B sikiii sxuBe Jito1uHa; 100po 1 3110;

play the sedufourape — xomiroBatu(10).

xon beppi:

Little Mary — sxapT, «okuBOTHK» (3a Ha3Boto 1m’ecH) (10).

Pex’sipa Kinutinr:

the tail wags the dog («The Conun drum of the Workshops») — xBict maxae
c00aKo0; MiUIErINi Kepy€e HadaIbHUKOM;

flannelled fool — nypens y dnaneneBomy xocTroMi (Ipi3BHCBKO OaraToro
cioptcmena) (10).

Hpyroto rpymnoto (pazeosoriaMiB 3 TOUYKH 30py 1iX TMOXOJDKEHHS €
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¢dpazeonoriyni 3ano3uueHHs. B miil rpyni ¢pas3eosoriyHUX OJUHHIL BUILISIOTH
HACTYIIHI TIATPYIIN:
1. Bi6neizmu.
2. OpazeosiorizmMu, TOB’S3aHI 3  aHTUYHOKO  Miojoriero,  iCTOpi€Ero,
JiTepaTyporo.
3. ®pazeosiorizmMu, 3aro3u4eHi 3 Ka3oK.
®dpazeoiori3Mu, 3aCBO€EHI 3 GPaHITy3bKOi MOBH.

®dpazeos0ri3MHU HIMEITBKOTO TTOXOIPKSHHS.

4
5
6. dpazeonorizmu i3 ¢ppaHiry3pkoro GoHAY iICIaHCHKOT MOBH.

7. ®pazeoJiorizMH, 3aCBO€EHI 3 TOJJIAHACHKOI MOBH.

8. ®pazeosiori3Mu, 3armo3uyeHi 3 1TaIiChbKOT MOBH.

9. Craii cI0BOCIOJyYCHHS KUTaChKOTO TTOXO0KeHHS [26, ¢. 109].

OmHuM 13 BXKIMBHX JITEPATYpPHUX JKEepel (pa3eojoriyHUX OJUHUIL €
bi6mis. «IIpo Benmuye3Huit BIUIUB, KU 3pOOUIN HA aHTIINACHKY MOBY TEpEKIaau
bi6ii, roBopusiocs 1 nucanocs 6araTo; BIPOJOBXK CTOJNITh biOiist Oysa KHHUTOIO,
Ky HalOUIbIIIe YUTAIN 1 TUTYBAJIX B AHIIIi. He TiIbKK okpeMi ciIoBa, aje ¥ mim
1JIOMaTUYHI BUpPA3d BBIMIUIM B aHIJIIMCBKY MOBY 31 cTOpiHOK bibmii. B
aHTJINACHKIA MOBI Tak OaraTto O10MIMHMX 3BOPOTIB Ta BHUPA3iB, IO IX BAXKKO
3i0patu i nepepaxyBat», — nucas JI. I1. Cmir [73, c. 110-111].

®pa3zeosnorizmMu  010J1HHOTO TOXOJKEHHS YacTO HE CHIBMaJalOTh 3 iX
010JM1HHUMH TIPOTOTUTIAMU. PO3rJIsTHEMO JHUINE KiJbKa OCHOBHHMX THIIIB TaKHX
PO3XO/IKEHb.

1. BiOniitHMI MPOTOTUIT BKUBAETHCA y JOCIIBHOMY 3HA4Y€HHI, a BIJANOBIJIHUN
(bpazeosiorisaM yTBOPIOETLCS B pe3yibTaTi Horo mepeocmucieHus.3Bopot kill the
fatted calf B nputyi nmpo OIyIHOrO CHHA BXKXHBAETHCS B OYKBAJILHOMY 3HAYCHHI
e6bumu sio2ooosarne mens. 1li3Hiiie 11ei 3B0poT HAOYB HOBOTO 3HAYCHHS 88adHcAmul
kpawum me, wo € ooma (12).

2. Bapiant 616miitHoTO TIpoTOTHITY cTae (hpazeosiorismom. Hampukias, 3B0poT
live on the fat of the land (xutn B po3koiax) BUTICHUB Oi10iiHKI MpoTOTHIT €at

the fat of the land, sixuii He yBiiimoB 1m0 3araibHOTO BKUTKY(12).
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3. 3miHa opmu 61671HHOTO 3BOPOTY.

dpaseonorizm a drop in the bucket(xpanis 6 mopi) € 3mineHnM G10TIHHUM
BucioBoM behold the nations as a drop of a bucket (12).

4. Jlesxi (pa3zeosioriuyHi OAMHUII MOXOASATH 3 OI0NIHHOTO CIOXKETY, B SIKOMY
3raJy€eThCcsl JUIIE OJWH KOMIIOHEHT (paseonorizmy. Hanpuxian, BHCTIB «a
doubting Thomas (ueBipyrounii XoMa) BUHHK 13 €BAHT€IIE€BCHKOI JIETCH/IU PO TE,
SK OJIMH 13 armocToJiB, XOMa, KOJU HOMY PO3MOBLIM MPO BOCKPECIOTO XPHUCTA,
HenoBipuB 1bomy(12).

®pa3zeosnorizMu 010J1IITHOTO MOXO/HKEHHS HE € HEe3MIHHUMHU IuTaTtamu. B
Cy4yacHIM aHIIINChKIM MOBI 0araro 3 HHUX 3MIHIOIOTHCS, HAOUPaAIOTh HOBHX
3HAuY€Hb, B1Jl HUX MOXYTh YTBOPIOBATUCH HOBI (h)pa3eoIOriyH1 OJJUHUIILI.

Benuka KUIBKICTh (Dpa3eosoriyHUX OJUHHULIB I[OB’A3aHAa 3 AHTHYHOIO
Mmiororiero, icTopiero 1 yiteparyporo.  buimbmicth 3 HMX ~— MaroTh
IHTEpHAI[IOHAJIbHUNA XapaKTep, TOMY 1110 BOHH € B 0araTb0X MOBax:

Achille ’s hell — aximiecoBa 11’41a; €IMHE Bpa3IUBE MICIIC;

the apple of discord — s6myxo po30pary;

the bed of Procrustus — npokpycToBe noxe;

Cassandra warnings — BilllyBaHHs, SKUM HE BipsiTh, aje siKi 30yBarOThCS
(KanmanaparposiHChKa 1apulls, sika OyJia HajiieHa 1apoM MpopoITBa);

the golden age — 3omoTwHii Bik (Bupa3 BIepIle 3yCTPIYAETHCSA Y TPEIBKOTO
noeta ['ecropa B «Tpynu 1 aui» B omuci Biky CaTypHa, KOJU JIFOAM KU O€3
TypOOT imparti);

the horn of plenty — pir nocratky;

a labor of Sisyphus — cusndis Tpy; 6e3rutiaHa mpars;

Lares and Penates — e, 1m0 ckinaaae qomamnii 3atumok ( Jlapu i Ilenatu B
JTaBHBOPUMCHKIH Mi()OJIOTIT - GOTH-TTOKPOBUTENI TOMAITHLOTO BOTHHIIA);

he thread of Ariadne — nuTka Apiagnu (qouka KpITCHKOro maps ApiaaHa
Jajna rpeibkoMy reporo I'e3ero kiryOoK HUTOK 1 I0MOMOIJIa IIUM BUOpATUCh oMY 3
n1abipunTy) (12).

3 roMepiBCchkUMU TToeMamu «limiana» ta «Opices» MoB’a3aH1 BUPa3u:
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between Scylla and Charybdis — wmikx Coiutoro 1 Xapubmor; y
O€3BUXIIHOMY CTaHOBUII (Tak B TpembKid MiQoJorii Ha3UBaIUCh [1Ba
YyJIOBUChKA, SIKI OXOPOHSUIM BY3bKYy MECCIHCBKY MPOTOKY, BIJIIISIOUM OCTPIB
Cunmnito BiJ ANEHHIHCKOTO MIBOCTpOBa. BpsTyBaTuch Bil HUX BBaXKajoCh
HEMOKJIMBUM: XTO BTiKaB BiJl 3y0iB CIIUIK, TOTpaIUIsB y naity Xapuoaun);

Homeric laughter — romepuunuii cmix;

on the knees of the Gods — oonomy boey éidomo;

Penelope’s wed — nnanu IleHenonu; TakTHKa BIATSATYBaHHS;

winged words — kpunarti cioBa (12).

3 rpenpKoi 1CTopii 1 JIEreH A B34T1 (Ppa3eoiori3Mu:

appeal from Philip drunk to Philip sober — mnpocutn xoro-uHeOympb
MEPErJISTHYTH CBOE PIIICHHS;

the Gordian knot — ropiiB By30:1; 3aruiyTaHa cripasa;

cut the Gordian knot — po3pybaTtu TOp/iiB By30J, BUPIIIUTH 3aILIyTaHy
crpany(11).

3 dinocoderkux TBOpiB [1maToHa MOXOAATH Taki 3BOPOTH:

hand on the torch — mepenaBatu cBiTOY 3HAHB;

Platonic love — nnaroniuna mo6os (12).

ApHUCTOTEII0 HAJIekKATh Taki (Ppa3eoiorTi3Mu:

beg the question — mounHatu 3 6axkaHOTO /151 ceOe BUCHOBKY, a HE 3 JIOKa3Yy;

one swallow does not make a summer — onHa nacTiBka BECHU HE POOHUTH;

there’s many a slip twixt the cup and the lip — He Ka)Xu «rom», MOKK HE
nepeckoyutr (9).

AHrmiiiceka ppaseosoris monoBHUIACH 3 6aitok E3oma:

kill the goose that laid the golden eggs — BOMTH KypKy, sika Hece 30JIOTi
STATIS

lion’s share — neBoBa yactka;

an ass in a lion’s skin — ocen y NIeBOBI# MIKypi; THPaH,

Sour grapes — 3eneHuil BUHOTpa (Ipo M0Ch HEIOCSHKHE);

cherish a viper in one’s bosom — npurpitu 3miro Ha rpyasx (10).
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bararo anrmificekux (ppaszeosorizmib moB’s3aHo 31 CtapomaBHiM PuMom:

a bed of roses — noxe 3 TposiHA; MIAacHUBE KUTTS (BHCIIB BUHUK Y 3B SI3KY 3
3BU4yaeM Oaratux Jmojaedl B CrapomaBHbOMYy PuMi cBoi Jikka oOcumartu
MEFOCTKAMHU 3 TPOSIHA);

a Lucullian banquet — nykymiiB OeHkeT (3a iM’sIM CTapoJaBHBOIO Oarava
Jlykynuna, SIKAid TPOCTaBUBCS CBOTMH PO3KIITHUMHU OCHKETaMH);

cross the Rubicon — nepetitu Py6ikos;

fiddle while Rome is burning — posBaxkaruch mij yYac HapOAHOI Oimu
(puMcbkuii iMriepaTop HepoH, BiOMHUI CBO€IO KOPCTOKICTIO, MiJ 4Yac MOMXKEXKI
Pumy rpaB Ha kedapi i ckiaaas Bipii);

a Roman holiday — 3amoBoneHHS 3a paxyHOK CTpakIaHHsS IHIIUX (B
CraponaBHbOMY PuMi B CBATKOBI JIHI BIIaIITOBYBAIUCH 001 ramiatopis) (10).

Jlesiki pazeoiorizMu MOXO STk 3 TBOPIB JaBHOPUMCHKHUX MMCbMEHHHKIB:

a shake in the grass— migcrynnuii, nykasuii Bopor (Beprimiii) (10);

a golden mean-— 3omora cepenuna (I"opartiit) (9);

fire that’s closest kept burns most of all —mpuxoBanuii Boror ropuTh
cuibHime (OBiaii) (.9..);

the sinews of war— rpomri, sik pyuriiiaa cuna Biitau (Lumepon) (9).

HeBenuka KUIbKICTh (Dpa3eosOTIUHUX OJMHMIIL 3alO3WYE€Ha 3 Ka3ok.
®paseomorizm an ugly duckling (rumke xaudeHs) moB’si3aHe i3 3aroJ0BKOM Ka3KH
I'. X. Aaepcena mpo rujike KaueHs, sike BUPOCTIO 1 CTaJI0 MPEKPACHUM JieOeaeM.

3 ka3ok «Tucgaua 1 ogHa HIY» B AHMIKWCHKY MOBY MPHUUIUIO JNEKiIbKa
BHCJIOBIB:

Aladdin s lamp (12)— gapiBHa jnamma Anafina;

rub the lamp (12) — nerke 3aificHeHHst 6aXkaHb;

Alnashar ’s dream (12) — nycti Mpii (B OfHIH 3 Ka30K PO3MOBIAAETHCS PO
AnpHammapa, KUl Ha BCl CBOI Ipollll HAKyNMUB BHPOOIB 13 CKJa 1 TIOJIOXKHB 1X B
KOp3UHY, ajie, PO3MPISBIINCH MPO CBOE MAWOYTHE, BAApUB MO KOP3WHI 1 pO30WB
BCE);

an open Sesame (12) — MIBUAKKIA, JIETKHH CIOCIO TOCATHEHHS 40r0-HEOY1b
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(Mariysi cioBa, 3a JOTIOMOTOIO0 SIKUX BIIKPUBAINUCH JBEPI B IeUepy po301iHUKIB).

AHTIIHACHK] 3amo3uyeHHs 3 (paHIly3bKOi MOBU B OUIBIIOCTI € KaJllbKamH
(dbpaHIy3bKHX BUPA3iB:

after us the deluge (12) — micns Hac — X049 moToN (CIOBA, SIKi MPUITUCYIOTH
Jronosiky XV un iioro gaBopuTiii — mapkisi ae [lommanyp);

all roads lead to Rome (12) — Bci moporu BeayTh 10 Pumy;

appetite comes with eating (12) — arreTuT MpUXOIUTH ITiJT Yac iXi;

Buridan s ass (12) — OypuaaHiB BiciaioK (PO JIIOAWHY, SIKA HE MOXE
3poOHUTH BUOIp MIXK BOMA PIBHOLIIHHUMU NPEIMETAMH).

burn the candle at both ends (12) — 6e3aymMHO BUTpavaT KUATTS;

castles in Spain — MoBITPsiHI 3aMKK (BHpa3 MOB’S3aHUN 3 CEPEIHBOBIYHUM
repOIYHUMEIIOCOM, Tepoi SKOro, JHIAapi, OTPUMYIOTh y CBOi BOJIOJIHHS IIE HE
3aBOMOBaHI3aMKH B [cmanii);

the fair sex (12) — npekpacHa cTaTh;

for somebody ’s fair eyes (12) — 3apanu unix-HeOyab MPEKPACHUX OYCH; Hi 3a
110; JapoM (Bupa3 3 komenii Moibepa);

the game is not worth the candle (12) — rpa He BapTa CBiYOK;

it goes without saying (12) — Bce i Tak 3p0o3ymiJio;

pull smb’s chestnuts out of the fire (12) — HocHTHM KalITaHW 3 BOTHIO
(TpyauTHCS IJ11 BUTOJIU 1HIIKUX 3 PUBUKOM JIJis ce0e);

gilded youth (12) — 30m0Ta MoJ10/1B;

punctuality is the politeness of princes (12) — TouHicTh — BBIYIUBICTH
KOpOJIiB (BUpa3 MPUITUCYIOTh (paHiry3skoMy kopoitto Jlromouky X VIII) (10).

®dpa3zeosI0TiuHI OJIMHHUII, 3aII03UYCHI 3 HIMEIIbKOT MOBH, HeOaraToOYrCebHi:

blood and iron — 3amizom 1 KpoB’t0; KOPCTOKE 3aCTOCYBaHHS CHIIU
(mpunnun momTHKK bicmapka, skuii HamaraBcs o0’exHath HimeduwHy cuiioro
PYCCHKOI 30poi);

the mailed fist (12) — OponboBaHMI KyJjak; BificbkoBa cuiia (3 MPOMOBH
Binbrensma Il B rpynni 1897 poky Ha mpoBojax ioro Opata, mpunia ['enpixa, B

Kuraii. I'enpix moBuHeH OyB BBECTH €CKaJpy HIMEUBKUX BIHCHKOBHX KOpaOIiB B
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Kio-Hao y BigmoBimp Ha Te, mo B Kwurai Oymo BOWTO ABOX HIMEIBKUX
KaTOJMIILKUX MICIOHEPIB);

speech is silver, silence is golden (12) — coBo — ¢pi610, MOBUAHHS — 30J10TO
(Bmepiire 3ycrpivaeThes BuciiB y Tomaca Kapieiina),

storm and stress(12) — Oyps 1 HaTucK (Tedis B HiMelbKii miTepaTypi 70-80-
x pokiB XVIllcr.)

a place in the sun (12) — micre mijx coHIIEM; ITPaBO HA ICHYBaHHS,

geographical expression (12) — reorpadiutne mouyTTss (BHpa3 HaJICKHUTh
NOJITUYHOMY Aty MeTepiixy, KUl BiH BKHMB, MalO4d Ha yBa3l Te, 110 MPaBO
BOJIOJIIHHS ITAIMCHKUMU 00JIaCTSIMU HAJEKUTh ABCTPIi).

B aHrmiicekiii MOBI € Juile JeKuUIbKa (pa3eosiori3MiB, 3aMO3WYCHHUX 3
1CTIaHChKOI MOBH:

blue blood (12) — rony0a kpoB; apuCcTOKpaTHYHE TTOXOKECHHS;

the fifth column (12) — ’sita kos0Ha; TaeMHI BOpOr# (BUpa3 BUHUK Iij] 4ac
rpOMaJITHCHKOI BiiHM B IcnaHii, konu (amucTchkuil renepan Mona, skuid OTOYUB
Manpua dyoTupMma KOJIOHAMHM, 3asBHB Y 3BEPHCHHI O HACEJICHHS, IIO B MICTi y
HBOT'O € I1’ITa KOJIOHA);

the knight of the Rueful Countenance (12) — nuuap neuansHoro oopasy; J1ox
Kixor;

war to the knife (10) — Goporsba He Ha KHTTS, a Ha CMEpPTh (BIAMOBIIb
[Tanadokca, rybepnaropa Caparoca, mana B 1808p., B 3B’SI3Ky 3 BUMOTIOIO
3/IaTHCh).

B aHrmiicekiil MOB1 3yCTpivalOThCs 3aMI03UYEHHS 1 3 IHIIHUX MOB:

1) 3 pociiicekoi moBu: the Sick Man of Europe — xBopa mroauna €Bpormu (Tak
Ha3BaB Mukona | Typewunny B 1853p.; 3apa3 Tak Ha3uBarOTh OYIb-KY
€BPOIEHUCHKY JIEPIKaBY, sIKa 3HAXOAUTHCSA Y BAKKOMY €KOHOMIYHOMY CTAHOBHIIII)
(9);

2) 3 romnanacbkoi moBu: forlorn hope — 3arin, skuii BUKOHye HeOe3nedHe

3aBJaHHs, MPUPEUYCHUI Ha 3arubesb; Oe3HamiiiHa crpasa; Still life — maTropmopt

(9);
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3) 3 irtamiicbkoi MoBu: every dog is a lion at home — Besika cobaka — nieB y cebe
Baoma (9);

4) 3 mancekoi moBu: an ugly duckling — ruake xauens (12);

5) 3 kwuraiicrkoi MoBu: lose face — BrpatuTu npectrxk; OyTn npuHmkeHuM (12).

Tpetboto Tpymor Qpa3eosiori3aMiB 3 TOUYKH 30py iX TOXO/KCHHS €
dbpaszeosoriydl OJMHMIN aMEPUKAHCBHKOTO TMOXO KeHHS. Jleski ¢pa3eosoriuxi
OJIMHUIIl I[l€1 TPYNMH € acCUMUIbOBAaHMMH (Dpa3eosorisMaMu aMEPUKaHCHKOTO
MOXO/DKEeHHs. Taki 3BOPOTH YMOMIOHWINCH AHTJIACHKUM CTIMKUM CIOJyKam,
3JIMIACH 3 HUMU TakK, [0 B aHTJIIHCHKUX CIIOBHUKAX ITICIS HUX 3HATA MOMITKA, KA
BKa3ye Ha 1X aMEPHKaHChKE TTOXOKCHHS.

bark up the wrong tree (11) — raBkaTi Ha IepeBO, Ha SKOMY HEMae 3700MUi;
HaaCcTH Ha XMOHMI CJI1T; TIOMHUJINTHCE;

bread and butter (11) — mmaTok xmiba; 3aco0u 10 iICHYBaHHS;

cut no ice (11) — He MaTH BIUIMBY, 3HAYCHHS,

do one’s level best (11) — pobumu ece moowciuse;

a green light (11) — 3enena Byuist; cBoOoAa Miif;

in the soup (11) — y BaXKKOMY CTaHOBHIIIi; y O1]1i;

sit on the fence (11) — 3aiimaTu HeWTpaIbHY MO3UIIIFO;

spill the beans (11) — nporoBopuTHCS; BUIATH CEKPET;

take a back seat (11) — BimidTH Ha 3agHId TUTaH;, 3alMaTH CKPOMHE
TIOJIOXKCHHS;

talk turkey (11) — Bectu ainoBy Oecimy; TOBOPUTH MIPSIMO;

maxe a monkey out of smb. — 06xypuTH koro-HeOy b (11).

I{ikaBa mois aBox (ppaseosorizmis: have a good time (zoOpe mposecTn 4ac)
ta till the cows came home (ayxe moBro; mina BiunicTh). ¥ XVI -XVIIct. BoHM
Oynu MmUpoko posnoBciokeHi B Axrmii, ame y XVII cr. Oynu 3a0yrti. L
dpazeonorizmu 360epernuck B CILA, 3Binku B XIX cT. Oynu 3amo3udeHi.

Kpim acuMiiboBaHUX (Ppa3eoiiori3MiB aMEpUKAHCHKOTO MOXO/KEHHS € 111
dbpazeonoriyHi OUHUII, 3aM03UYCHI 3 AaMEPUKAHCHKUX JIITEPATYPHUX JIKEPEIL.

Benmxamin @pankiin: time iS money— vac — rpomri(12).
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A. JlinkoabH: SWap horses while crossing a stream — MiHATH KOHEH 11T Yac
nepenpasu (poOuTy 3MiHK y HeBaanui gac) (12).

Bammurron Ipsinr: the almighty dollar — Bcemorythiii gonap (BxuUBa€eThCs
iponiunHo); a Rip Van Winkle — Pim Ban ViHkn (3a iMeHEM Teposi OJTHOHMEHHOI
PO3MOBI/Il, KOTpHI IIPOCHaB ABAALATH POKiB) (12).

®denimop Kymnep: the last of Mohicans — ocranniii i3 Morikan (3a Ha3BOIO
pomany); bury the hatchet — npunmmauTH BOopoxHewy, ykiactu mup; dig up the
hatchet — posnouaTtu BiiiHY; posmouatu BiiiHy;the war-path — cratm Ha nusx
BiitH (12).

I'enpi Jlonrdgenao: ships that pass in the night — BumagkoBi 3ycTpiui
(MOMyJSApHICTh BHpa3y IOB’si3aHA 3 BUKOPUCTAHHAM HOro SIK HAa3BU OJHOTO 3
poMaHiB nuchbMeHHHI beatpic Xappanen); smoke the pipe of peace — Bunanuru
TpyOKy MHpY; 3aKiounTi Mu (12).

Pand Yoamo Emepcon: hitch one’s wagon to a star — niratu B xmapa (12).

Hxex Jlonmon: the call of the wild — moxnmmk npuponn; dvapiBHICTB
HEJIOTOPKAaHHOT MpUpoan (3a Ha3BOK pomany); the iron heel — 3amizna m’sra;
iMniepiaiizm (3a Ha3Boro poMany) (12).

Teonop Py3Beant: the big stick — momiTuka Benukoi manwuii (TMOMITHKA
cuin) (12).

Mapraper Mituesi: gone with the wind — Bigaeceni BiTpom; Oe3citigHO
3HUKHYTH (3a Ha3BO pomany) (12).

OTxe, pO3IJISHYBIIM THUMNM aHTJIKACBKUX (pa3eosiori3aMiB Ta I1HIIOMOBHI
3alMo3MYeHHs K 3aci0 30aradyeHHsl aHriiiicekoi (¢paseosorii, My AIAIUIN
BHCHOBKY, 1110 1HO3€MHI MOBHU BIUIMHYJIM Ha aHIJIMCHKY B 3HaYHO OUIBIIIN Mipi,
HIX Ha yKpaiHcbKy. CydacHMI CIIOBHUKOBHUH CKJIAJ| aHTUIIMCHKOT MOBU MPOTSITOM
CTOJITh 3MIHIOBaBCS, JOMOBHIOBABCS, 1 TEMEpP Ma€ B CBOEMY 3araci 3HaUHUN 00cCsT
JICKCUKH, TPOTE€ HE Ciia 3a0yBaTH, IO TOMPU BCl 3aMO3WYCHHS AHTIIINCHKI

(dbpazeosiorist He BTpaTuiia CBO€l caMOOYTHOCTI.
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BucnoBknu 10 11 po3aminy
OTxe, cepel BIacHE aHTIIINWCHKUX Ta YKPaiHCHKUX (hpa3eoiori3MiB MOXKHA
BUJIUIUTH K1JIbKA MIATPYIT 32 TOXOKEHHSM 1 THIIOM MOTHBAIIi:

1. ®pazeosnoriydi 3BOPOTH, SKI BIAA3EPKATIOIOTh TPAIUIi Ta 3BUYai HAPOAY:
oicmamu eapby3a; niumamu 00IU3HA, 00IUAMU MAKO2OHA, 5K 30C8AMAHULL
beattheair (wind) (moexmu 600y ¢ cmyni); bacer’sdozen (wopmosa Orworcuna);
bybell, bookandcandle (ocmamouno i 6e3nosopomno).

2. ®pazeosiorizmMH, SKi TPYHTYIOThCS Ha MOOyTOBHUX o0pasax, acolialisx,
HaBISSHUX MPOCTUMH KUTTEBUMHU OOCTaBUHAMH 1 pEANISIMUI3 00HO20 Micma;
oopizana ckubka, xynu He Oepicumbcs, a Strange bed fellow (sunaoxosui
snatomui); be born witht he sound of Bow (rapooumucs e Jlonooni); blue
stocking («cums nanuoxa»).

3. ®pazeosiorizmMu, sKi IOB’s3aHI 3 JaBHIMU BipyBaHHSIMH, 3a0000HaAMH,
BOPOXIHHAM: nyckamu Mmauy; 3 aeekoi pyku; sx npuvunnui;, a black sheep
(napwusa sisyst); a crooked sixpence (manicman); be born under a lucky star
(Hapooumucs nio wacaueoio 3ipKoro).

4. ®pa3eonorizmMH, IO 3apOJWIMCS IMiJl BIUIMBOM PI3HUX >KaHPIB YCHOI
HapOJJHOI TBOPYOCTI — IyM, IICEHb, aHEKIOTIB, TIEPEKA31B TOIO: Xama uyicasi, K
CBEKPYXA AUXAS, 51 NAHCbKO20 POy, He X00uia 6oca 3pody, eeomedica nociyea; d
peeping Tom (3anaomo oonumauea moouna); halcyon days (cnoxkiiini oui); have
kissed the Blarney stone (6ymu obneciusum,).

5. ®pazeosiorizmMu, SKi BIIOOpaKAIOTbICTOPUUHI (PAKTU: HenpouleHuul 2icmo
2ipuiuil 3a 60poea; HA KO3AKy HeMd 3HAKY, He 6ce MO KO3aK, Wo cnuc mae, accept
the Chiltern Hundreds (usmu 3 cebe 0606 si3ku unena napramenmy); the curse of
Scotland («npoxnsmms Illomnanoii»); a Dutchfeast (6enem, na sxomy 2ocnooap
HANUBAEMbCSI NEPUIUM,).

6. ®pazeosorizmu, siki TpodeEciiiHO 3yMOBICHI: yetl Homep He npouode;
suxooumu Ha 2epysb,; Ha 08a gpoumu, go by board (suxunymuii 3a 6opm); on the
to pof the wave (na xsuni), hit below the belt (soapumu nuorcue nosica, nopywumu

npasuia).
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7. ABTOpPCBHKI CTIHKI CIIOJIy4€HHS MalOTh JITepaTypHE MOXOHKeHHS | “Beakomy
2opooy npas i npasa”’ (I'.C. CxoBopona); «Crasuux npadioie 6eiuxkux npaHyKu
noeani» (T.I'. lleBuenko); «/[ocsimnui oeni» (Jlecs Ykpainka); «Marriage iS a
lottery» («oopyorcenns — ye nomepes» — ben [Ixxoncon); «the green-eyed monster»
(pesnowi — B. lllekcmip); «the land of Log» (L{apcmseo Cny — Ixxonatan CBidr).

[HImIe BakJIMBE JDKEpENo TOMOBHEHHS (paszeosoriuHoro QoHmy —
3aImo3uYCHHS (PPa3eoIOTIYHUX OJTMHHUIIb, SKE€ BUHUKAE BHACIAOK CIUIKYBaHHS MiXK
HOCISIMH MOBHU. Takux 3aro3u4eHb 6arato 1 B yKpaiHChKii, 1 B aHTJIIACHKIM MOBaXx.

Llg rpymna Tex mMae IeKiuIbKa MIArPyIL:

1. bibneismu: npooamucs 3a mucky couesuyi — Sell one’s birth right for a mess
of pottage,; mamona, epowi — the mammon of untrighteousness.

2. dpazeosorisMu aHTUYHOTO JUKepena: axitiecosa n ‘sma — Achilles hell;
npokpycmose nodxce —the bed of Procrustus;, numka Apiaonu — the thread of
Ariadne; «zonoma cepeduna»—«the golden mean» (I"opartiit).

3. ®pazeosiori3aMu, 3acBO€HI 3 (pPaHITy3bKOI MOBH: NiCAs HAC XOY NOMON —
after us the deluge; npexpacna nonosuna — a fair sex; nosimpsani zamxu — castles
in Spain.

4. ®pa3eosiori3aMH HIMEUBKOTO TOXOJKEHHS: Cl1080 — CpiON0, MOBUAHHA —
30n10mo — speech is silver, silence is golden; kpos’io i 3anizom — blood and iron;
oyps i namuck —Storm and stress.

5. ®pazeosnorizMu 3 GppazeosorivHoro GoHAY 1ICITAHCHKOI MOBH: 20.1y0d KPO8 —
blue blood; sorsamu 3 simpsxamu — tilt at wind mills; ruyap cymmnozo obpasy,
Jon Kixom — the Knight of the Rueful Countenance.

6. HeuwcnenHni 3amo3udeHHs 3 iHIIUX MOB: cudke kauenns — an ugly duckling
(Oamcoka mosa); ocmanns naois — for lone hope (conanocvxka mosa), rooicna
cobaka — nes y cebe sdoma — every dog is a lion at home (imaniticoxa mosa);
empamumu npecmudic — lose face (kumaiicorka mosa).

7. 3amo3WyueHHs 3 MOB CJIOB’SIHCBKUX HapoiB: Opaesuti conoam Illseiix (1.
Iamiek); nan Teapooscvkuii (A. MitikeBu4). B aHrTiiChbKif MOBI Taki 3a1103MYCHHS

Maiike BIJICYTHI.
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Kpunari BuCIOBH aHITIHCHKOTO TMOXOMKEHHS, 30KpeMa 3 TBOPIB
B. lllexcmipa: «bymu uu ne oymu?»; «llomepmu —cnouumuy, a TaKOX PSIAKA 3
TBOpIB IHIIMX MHCHbMCHHHUKIB, TMOJITUYHUX [IA4iB, IIUTaTH 3 1CTOPUYHHUX
JTOKYMEHTIB, SK-0T: «®@axmu — ynepma piuy (Emmior);, «eeruka xapmis
B0IbHOCME.

B anrmiicekiil MOBI yKpaiHChKHX 3alI03UYEHb HE 3HANUJICHO.

®pazeosIoTiuHI 3BOPOTH aMEPUKAHCHKOTO TTOXOKCHHSI TTOIUISIOTHCS Ha JBI
TpyIIH:

a) acuMminboBaHi (ymomiOHWIHMCH aHTIiChKUM (paseosorizmam): bread and
butter — wumamox xniba, 3acodu icnysanns; a (the) green light— zexena synuys.

0) 3amo3uueHi 3 JITepaTypHUX Jpkepel: time iS money — benmkamin @paHkIitiH
(18ct.); the last of Mohicans — Kymnep (3a Ha3B0I0 poMany).

[TimcymMoByIO4HM, MU MOXEMO CKa3aTH, [0 B OCHOBY HAIIOTO JOCIIIKECHHS
MOKJIaJICHO 31CTaBHUM METOJI, MPOTE I JIOCATHEHHS TOYHIIIMX pe3yJbTaTiB
aKTyaJJbHUMH MU BBa)XaMO CTPYKTYPHUU METOM Il BUBYCHHS (Ppa3eoIOTIIHIX
OJIMHUIIb 31CTABIIIOBAHUX MOB, METOJI KOMIIOHEHTHOTO aHai3y ISl PO3yMIiHHS
KOHOTAaTUBHOTO 3HAa4YeHHS (pa3eosIOTIYHNX OJWHUIb Ta KOTHITUBHUN METOJ JJIS
JOCTII)KEHHS MOTUBOBAHOCTI KOHOTATUBHOT'O 3HAYCHHS (hpa3eoJOTrYHUX OJUHHUIID
aHTJIHACHKOT Ta YKPAiHCHKOT MOB.

Ha ocHoBi pobouoi kiacudikaiii MOXEMO y3arajibHUTH, 110 MUIIXaMU
MoTuBallii (paseosoriaMmiB €. 1) iIHTepTEKCTYyalbHICTh (Sunumu uyauty 00 OHA,
cizighosa npays, nepeiimu Pybikon; eapgonomiiscoka Hiu, 6bopomucs 3 6impsaKamu
— a doubting Thomas, Achille ’s hell, between Scylla and Charybdis, Platonic love,
an ass in a lion’s skin, Aladdin ’s lamp ); 2)3aKOpiHEHICTh Yy 3arajJbHUX
KYJAbTYPHUX TPAJAUISAX MOBHOI CHUIBHOTH YW CBITOTJIIAHUHHUX TO3UIIAX
(HampuKiIaa, CHHOHIMIYHI, XOY 1 TPYHTOBaHI Ha IHINIA CHUCTEMI YSBIICHb
(bpaseoIori3Mu OapsiHOK HA BIHOK, a NOAUH Ha 8iHUK — that which will not be better
must be made into cheese (OyKB.: me, w0 nHe 200UmMvCst HaA MAclo, nioe Ha cup); 3)
MeTtadopu3allisi Ta rpa CIiB (3asaua oywia, Xumputl Juc, Kim Han1aKkas, 5Kk Kopoea

szuxom snuzana — blue stocking; Carry coal to Newcastle).
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[Tepen iHTEpIIpEeTaTOPOM Yy MPOIIECI TIEPEKIAAYy MOCTAE MpobdieMa mepeaadi
TUX OCOOJMBOCTEH, SIKI MICTUTh y cO01 (ppa3eosori3M : eTHIUHY crenndiky MOBU
(lexcuka, (oHeTHKa, rpamMaThyHa OyjoBa), OaraTo3Ha4yHICTh W CTHIICTHYHY
PI3HOIIAHOBICTh, eMOLIIHY 3abapBieHicThb. [loTpiOHO 00OpaTtu came ToOi crociod
nepeKaay TMepekiazayeBi, sSKAW HAWOUIbII € MNpUJaATHUM Il KOXKHOTO
KOHKPETHOT'O BUITAJIKY.

Buxoasun 3 nmpakTUku nepekiagaviB, HaOUIBIT PO3MOBCIOKEHUM € TTOITYK
MMOBHMX a00 YaCTKOBUX BIJIMOBIIHUKIB Y MOBI MepekiIaay, ado, 3a iX BIJCYTHOCTI,
OMMCOBUMA YW JOCIIBHUM TMepeknad Ta KaiabKyBaHHA. OTxe, mepeknan
(dbpazeosiorizMiB MiAMOPSAIKOBYEThCS 3arajibHUM TpaBujiaM rnepeknany. Haitoinbi
3pyYHHM BapiaHTOM TMEpEeKJIaay CJiJI BBOXATH MEpeKsIall 110MH 1JCHTUYHOIO
(dbpazeosIoriyHO0 OJIMHUIICIO Y MOBI mepekiany. [lonryk moBHOro abo 4acTKOBOTO
BIJINOBIJIHAKA € TIEPIIMM 3aBJaHHAM JUJIs TEepeKianaya, ajpke y 1bOMY BHUIIAJIKY
nepeKsaja 3a A0MoMoror gpaszeosiorizmy Oy/e HalkpamuM. HaBiTh 3a BiJICyTHOCTI
MOBHUX BIJMOBIIHOCTEN (Ppa3eosiorisMm y MOBI OpHUTriHATy MOKHA NEPEKIAcTH,
BUKOPUCTOBYIOUM aHajoriyny @O, 30kpeMa, HaBITh SIKIIO BOHA MOOYyJ0BaHA Ha
IHIIHA cJIoBeCHO-00pa3Hiii ocHOBI. dpa3eosioriaM OyJie 3pO3yMUIUM JJi YUTadiB
MepeKyIaay 3aBIsSKd 3HAWOMCTBY 3 TMEBHUM MOIMMPEHUM oOpazoM. SKIio x
mepeKyial 3a  JIOMOMOTOK  (pa3eosioriaMy  3MIMCHUTH  HEMOXKJIMBO, TOJI
JOTMYCTUMHM cItocoOoM nepeknany PO € kanbKyBaHHS, K€ OJTHAK 3aCTOCOBYIOTH
B KpaiHIX BHUMNAaJKax. 3aCTOCOBYIOTh TaKOX OMHCOBUHN TEPeKiaja, MOPIBHIHHSI,
NMosiICHEHHS. bykBanpHMI Tiepekian y Oyap-IKOMY BHITaJKy OaxxaHO HE
BUKOPUCTOBYBaTH, 00 BIH € MaJONPHUAATHUM JIs TMepekiany (pazeoraoriyHux

OJIMHUIIb 1 HE 3a0e31euy€e NPaBIIBHOCTI Ta TOYHOCTI PO3YMIHHS.
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PO3ILI 1T
3ICTABJIEHHS ®PA3EOJIOI'I3MIB Y ITIPAKTHUIII BUKJIAJAHHS
YKPATHCBKOI MOBH B LIIKOJII

3.1. ®pazeoJsiori3Mmum y MOBJIEHHIi YYHiB Ta BHPOOJIEHHS YMiHb
MOCJYroByBaTucsi (ppa3eoJioricl0 y mnpoueci BHBYEHHSI YKPAiHCHKOI
MOBH

Y cucremi 3aco0iB (QOpMyBaHHS HaIlOHAJIBHOI CaMOCBIOMOCTI HapoIy
BaroMe MiICIle HaJIeXKUTh (Qpaszeosorii. AJke 3acBOITH MOBY Hallii O3Hayae
OBOJIOJIITH HEI Ha piBHI ¢pazeosnorii. dpazeosorism — 1€ MnepeayciMm CiIoBo 1
BHpAa3, a KOKHE CJIOBO 1 BUCIIB — 1I€ YacTKa OyTTA HapoAy, JITONUC WOro 1CTOPIi U
XKHUTTEBOrO JocBimy [78, C.2]. 3HaHHa (paszeonorii, BIane BHUKOPUCTAHHS
¢dbpazeonoriamMiB B yCHOMY 1 MHUCbMOBOMY MOBJICHHI1 € O3HAKOIO MOBHOI KYJbTypHU
moauHu.  HenmapemMHO — WIKUIBHI — OporpaMu  nepeadaydaroTb  BUBYEHHS
dbpazeonoriyHuX 3BOPOTIB. 3aCBOIOIOYH 1X, YUHI ONTAHOBYIOTh MOBHUMHM CKapOamu,
BYATHCSI TOBOPUTH BHUPA3HO, 0OPA3HO Ta BIIYUHO.

Y MoBy gaiteit ¢pazeosiori3aMu BXOJSTh II€ B paHHBOMY BiIll, KOJIM BOHU
CIIyXaloTh Ka3KH, JIETEHIH, CIIJIKYIOThCS 3 JOPOCIUMU. Y YUTaHLI A 1-ro Kiacy
YUHSIM TIPOMOHYIOTh YK€ 3aBUUTH AESKI MPHUCIIB’SI, MPUKa3Ku, 00pa3Hi BUCIOBH.
[TocTtynoBo (hpazeosoriyHUi CJIOBHUK IIKOJISIPIB 30araqyeThCsl.

3 NOHATTAM «(ppa3eosioris» y4Hi JOKIAAHO 3HAMOMIIATBCA B 6-My KJjaci, Jie
BUBYAIOTBCSA  JKEpeNna  yKpaiHChbKoi  (¢pa3zeosorii,  CTWIICTUYHA  pOJIb
dpazeonorizmiB. [lpucnis’s 1 mpukasu ta adopusMu, SK PI3HOBUIU (pa3zeM
BHUBYAIOTHCS HA YpOKaxX yKpaiHChKOi MOBH Ta JITEpaTypu. B OLIBIIOCTI XyT0XKHIX
TBOPIB JIITH 3aCBOIOIOTh MPHKMETH 1 TOBIP’ S, 3arajku, 3aMOBJISSHHS 1 HEOWIIHMIT,
0 CYMPOBO/KYIOTH HaIllOHAJIBHI 00psiaM, 3BHWYai, cBATa Ta Tpaauiii. lle
NOTYXHUHN (HaKTOp YKpaiHCHKOI €THONEAAroTiKHY, IKUM HE CII1J] HEXTYBAaTH.

YuHi cepemHIX KiIaciB Ta CTapHIOKJIACHUKU JIIOOJSATH PINIYYICTh 1
KaTEeTOPUYHICTh Y BUCJIOBJIIOBAaHHSAX, YacTO BIAIOThCA JI0 KAPTOHI3MIB, TOMY
JIETKO 3aCBOIOIOTH PO3MOBHO-TIPOCTOPIYHI (Ppa3eosiori3Mu: nokazysamu Kiac, Hyjb

be3 nanuuku, nuwu nponaro (6) Ta iH. 3aBIaHHS BYUTEAS — HE JOMYCTUTH
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ByJIbrapusailii (pa3eoJoriYHOro CJIOBHUKA y MOBJICHHI YUHIB.

®dpazeonoriudi 3BOPOTH MICTSITh BHUCOKHM 3apsii JIOJCHKUX TOYYTTIB:
JIOKOPY, OCYAY, CIIBYYTTS, HI’)KHOCTI, JJACKH, 3aXOIUICHHS, 1 T.A. (6ymu Ha cbomomy
nebi, y nomi uona, 3on1omi pyku (6)). I gyxe moOpe, KO MIKOJISAPI HABYATHCS Y
CHUJIKYBaHHI 3 JIFOJIbMH BUKOPUCTOBYBATH 111 3BOPOTH, HE BTPAYAIOUU YYTTS MIpH.

®pazeoioriyHl PeCypcu MOBH JIIOJMHU TOMOBHIOIOTHCS BIPOJOBK YChOIO
KUTTS. Jlkepenmamu iX €, Hacammepesd, XUBE HApOJAHOPO3MOBHE MOBIICHHS,
XYJIOKHI 1 yOJIIUCTUYHI TBOPH, MOBa MPECH, paiaio, TeaedadeHHs. SKIo y4Hi
KOHTaKTYyBaTUMYTh 3 yCiMa LUMHU JDKEpeldaMu, TO IXHIM CIOBHUK He Oyne
OJTHOMAHITHUM.

Jnst toro, abu Mi3HATUCH, SK YAaCTO YYHI BXKHBAIOTh (pa3eosiorizMu Y
CBOEMY MOBJICHHI, OyJI0 TpoBeAeHO AocHimKeHHs. g mporo 3a yunamu 6 ta 9
kiaciB OH3 «JIro6’s31Bcbka 3OUIMI-III cr. JlroGemriBebkoro paiiony BoauHChKOi
00J1acTi BIIPOJIOBK HABYAIBHOI MPAKTUKU TIPOBOUIOCH CIIOCTEPEIKEHHSI.

VY X0Ji CKCIEPUMEHTY s BUKOPHCTalla aHKEeTy-ONUTyBaHHS (HomaTok b), a
TaKOX KOHCIIEKTH YPOKIB 3 aHTJIIHCHKOI MOBH Y 9 Kjaci Ta YKpaiHChKOT JIiTepaTypu
y 6 knaci (mogatok B).

3a pe3ynbTaTaMu CHOCTEPEKEHHSI HAWOUIBIN y)KMBAaHUMHU (DpazeosorisMmaMu
y MOBJICHHI Y4HIB € TaKi, fK:

- YKpaiHCBKI: MOs Xama 3 Kpaw, KOIu paK CeucHe, OUBUmMbvbCs sk 6apan Ha

HOBI 8opoma, Mope NO KOJIHO, K CHie HA 201108y, CiM N "SIMHUYb HA
MUMNCOenb, XMo CRIWUmMys, mou J0oet CMiums, we Kim He 6alA8CH;
2071yK0 810 s161yHI Hedaneko nadae; sik 2opoxom 06 cminy (7);

- anrmiiceki: be born under a lucky star; speech is silver, silence is dolden;

blue stockind; to play with fire; red as a lobster (1).

Pinmie ydni BXKMBarOTh Taki (ppa3eosoTiuHl OJUHUIIL VKp.. MPUMAmMu A3UK
3a 3ybamu; cmoamu Hao Oywiero; n’sme uepe3 oecame, 00HA HO2a Mym, opyea
mam,; suramu no 600i nucano (2); anen.: When pigs fly; to do through fire and

water; the gold mean; quiet as a mouse (1).
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Haiimenm yxuBaHuMu € (pas3eosioriaMu: VKp.. y COpouyi pooumuch,
nanvysi 6 pom ne knaou (4),

anri.: rolling in money (12).

Crhig 3ayBaXuTH, MO0 Y4YHI HE 3aBXIM MOXYTh Ji0paTu BIANOBIAHHUX
YKpaiHChKHX (hpa3eosiori3MiB aHTJIIMCHKOI MOBOIO 1 HaBIaKd. SIKIIO TOBOPUTH
po BXMBaHHA (paszeosiorizmMiB, TO, O€3MepeyHo, y MOBJICHHI IIKOJISIPIB
nepeBaXaroTh  yKpaiHChKi  (paszeosoriuni  omumHwmii.  DpaseosnorizMamu
IHIIIOMOBHOTO ~TIOXOJDKCHHSI y4YHI KOPUCTYIOTBCS TEPEBAXHO HAa ypOKax
aHTIIChKOI MOBHM Ta Ha MO3aKJIACHUX 3axojax, npucBsyeHux il mosi. o
CTOCY€EThCSl YKPATHCHKUX (Dpa3eoyIOriYHUX 3BOPOTIB, TO JITU BKUBAIOTH iX K HA
ypoKax piJIHOi MOBHM Ta JiTepaTypd, Tak 1 Ha IHIIUX YypOKaxX, a TaKoX B
I103aypOYHHUH Yac.

JominbHo (opmMyBaTH yMIHHS Y4YHIB PO3PI3HATH Taki (pa3eoiorivHi
OJIMHUIII:

a) EMOIHHO-MIHECEHI: He XAI00M €OUHUM dHcuse N0OUHA, 1eOeOuHa NicHsi;
oumu na cnonox (6);

0) eMOLINHO-3HKEHI: nyn 3eMi;, OUMuUCs 3 8IMPAKAMU, BUBOOUMU HA YUCHLY
600y(6);

B) €MOIINHO-HEUTpaIbHI: akmu — ynepma piu, OUBUMUCS 8 KOPIHb, Yac
npayioe na nac(6).

O3HailoMJIEHHSI 3 PI3HUMH CTWIICTUYHUMH TpynaMud (pa3eosioriyHuX

1) odiumidHO-AIIOBI: nputinamu  piwienHs, GIOKIACmMuU 6 0082Ull  SUUK;
Hegioknaoni npoonemu (2);

2) myOJNILMCTUYHI: 6Oopomwba He Ha Jicumms, d HA CcMmepmv, Opamu
20pY; 00MA2AMUCSL ICMUHU; TOMUMUCs y siouurneni osepi (2);

3) XYIOOXHI: SIK Ha C8IM HApOOUMucs;, 30pi 3 Heba 30imamu; 3 00PO20i0

oywero (2);

4) PO3MOBHI: cocmputl s13uUK; Opamu 3a dcuse;, 3you 3’icmu; namwys é pom He

kaaou (2);
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5) HayKOBi: ni08ooHui pughu, ananimuunui nioxio, mpumamu xypc (2).

®pazeosiori3Mu, HaBITh TaK 3BaHI MDKCTHUJILOBI, €MOIIHO-HEUTpaIbHI, B
OyIp-IKOMy  KOHTEKCTI  NpHUBEpTalOTh  yBary. ToMy  KOpUCTyBaTHUCS
dpazeonoriyHIM  0araTCTBOM MOBH TOTPIOHO OCMHCIICHO, 3BakKarouu Ha
CEMaHTHUKY Ta HIOAHCU €MOIIHHO-EKCITPECUBHOT TOHAJILHOCTI.

BpaxoByroun pe3ynbTatv AOCTIIHKEHHS, CHiJl 3BEpHYTH yBary BYUTEINIB-
MOBHHUKIB Ta CHCTEMYy TpPEHYBAJbHUX BIpaB 3 ¢paseosorii. Bona moBuHHA
BKJIIOYATH 3aBJaHHA, K1 ¢GopMyBaidu O y Y4YHIB 3/IaTHICTh 3HAXOIUTH TEKCT Ta
BUKOPUCTOBYBATH (Ppa3eosiori3MU y MOBJIEHHI, BU3HAYUTH CHUHTAKCUYHY pPOJIb,
MOSICHIOBATH 1X 3HAYCHHS, PO3MEKOBYIOUM (Ppa3zemMu 3a 3HAYEHHSAM, JOOMpATH
1HIIIOMOBHI BIJIMOBIIHUKH, aHTOHIMIYHI Mapu OyayBaTH CMHTAKCUYHI PSAIU TOIIIO.
TpenyBanbHi BIpaBu 3 (Ppa3eosnorii BIAMNOBIIHO O CHUCTEMH OI[IHIOBaHHS,
BpaxoByoud qudepeHIiioBaHNN MiJIX1] Y HaBYaHH1, MOXKYTh OYTH HaCTYITHUMU:

I. /Isist mo4aTKoBOrO piBHA.

1. 3Haitnite ¢pazeosioriaM, SKUi MOXOAUTh 3 AHTUYHOI KYJIBTYPHU:
a) TpaTH MePIITy CKPHIIKY;
0) OeperTu, sIK 31HUIIIO OKA;
B) repoil HAIIIOTO Yacy;
T') 30JIOTUH BIK.
2. 3HaiaITh Ppa3eoIori3M, SKH MOXOIUTh 3 KPHJIATUX BUCJIOBIB
YKpaiHChKUX MUChbMEHHUKIB:
a) MiIBUIIYBAaTH TOH;
0) anbda i omera,
B) HE HA3UBAlIO ii paem;
T) Kapa €rumneTchKa.
3. VYkaxith (pazeosori3M-CHHOHIM JI0 BUpa3y «IE4YeHl royiyom He

JETATH 70 TyOm»:

a) mo0 pudy ictu, Tpeda B BOY JI3TH;
0) XaHBKH M ATH;

B) HAKUBATH 11’ ITAMH;
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I') IEPEIUBATH 3 ITyCTOTO B MOPOKHE.

4. VYxaxiTh Qpa3eosorizM, SKUi 03HAYAE MOGUAMU:
a) TpUMaTH s3UKa 3a 3y0aMu;
0) Kupny THYTH;
B) MiMaTH 0OJIU3HS,
I') KONUJIUTH TY0y.

5. 3HaiaiTh BIAMOBIAHUK (DPa3eooTi3My «IIPUTIACTH 10 CEPIISN»:
T') 3/IUBYBaTHUCH;
0) 3aXBOpITH;
a) cro00aTHCh;
B) 3a0yTH..

Il. s cepeaHboro piBHs.

1. TloscuiTh 3Ha4eHHS (HPa3eoI0Tri3MiB:

a) 3 JIETKOI PYKH; 3JIMii Ha SI3MK; HE BEJIMKA IISLS; TaCTH 3a/IHiX;
II’IT€ KOJIECO JI0 BO3a,

0) Hyap 0€3 MaJduyKH; MOpPord 00OUBATH; HI 3a XOJIOAHY BOIY
He Opatucs; miJi OHY TPe0IHKY CTPUTTH.

2. Bumumite 4u  100epiTb 3 XYIOXKHIX TEKCTIB  ITICEHb
dbpazeonoriamMu, SKi BUKOPUCTOBYIOTH TIiJi Yac BECLUIS, CIY>KOM COJaTiB Ta B
Haiimutax. TBopu 00epith 3 TBoOpyocTi [. Heuwys-JleBunbkoro, I'. KBiTku-
OcHoB’ssHenka, Mapka Bopuka, M. Ctenpbmaxa 1 000B'SI3KOBO 3BEpHITh yBary Ha
YCHY HapOJHY TBOPYICTb.

3. 3amumite (paszeonorisMu PO  YKpaiHChKI TpajawWilii, CBATa,
CUMBOJIM Ta 00€pery Ha OCHOBI1 BIIACHUX KUTTEBUX CIIOCTEPEIKEHbD.

1. Jsis 1ocTaTHBOTO PiBHS.

1. JloGepith (ppazeosiorizamu 10 CIiB cepye, gyxo, asux. Ilomymaiite,
yoMy icHye 6arato (ppa3eosiori3MiB 31 cjI0BaMm, 10 03HAYAIOTh HA3BW YACTHH TiJa.
CkIafiTh 3 HUIMH PEYCHHS 32 BHOOPOM.

2. Bumumite (pa3eosorizMu-aHTOHIMH, 31 CIOBaMHU-aHTOHIMAaMH,

OTIM CJIOBA- AaHTOHIMU:
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PaHo uum mi3HO; BECTH mepe; - MacTH 3a[HiX; TepeMora — rmopaska; To B )Kap, TO B
XOJIOMT; paHO — MI3HO; HE 3a JKUTTS, a Ha CMEPTh; 3UMa OJISTAE, a JIITO PO3/ATac; He
TU TIEPIIHMK, HE T OCTaHHIM; MPallbOBUTHI — JIIHUBUI; H1 Ha3aJl, H1 Bepe; Ol
— YOpHHM, KHUJA€ TJIAJUTU 3a MIEPCTIO; TJIATUTH MPOTH MIEPCTi; TUBUTHUCH BIIEPET
— orjsiAaTHCs Ha3al.

3. JobOepiTh mpuKa3Ku Ta TMPHUCIIB'S 32 TEMATHUKOK. JIOO0OB 0
piAHOTO Kparo, Kpacy MPUPOJIX, IPO CTOCYHKH POAMHHM, JIF0OO0B 70 Tparli.

IV. Jl71s1 TBOpPYOro piBHS.

1. JloOepiTh aHTINCHKI BIAMOBIIHUKY 10 (Ppa3eosiori3MiB: uepsoHui
SK pak, epamu 3 602HeM; 30J0Md CepeouHd; HapoOUmucs nio Waciugor 3ipKoro,
C1060 — Cpib0, MoguanHs — 3010mo, muxul sk muwma (1).

2. Hanuwims meopu 3a ¢ppaszeonocizmamu 9um OaraTi, TUM 1 paji,
70 OynaBu Tpeba 1 TOJIOBHU; HAPOJ] CKake - 5K 3aB ske (3).

BianosinHo, 11¢ moBMHHA OyTH cHcTeMa pPOOOTH, IO TOYHUHAETHCA 3
MIOYATKOBHX KJIACIB 1 3aBepIIyeThcs y crapmmX. [39, €. 125] Xoua, 3Bu4aiiHo, 11e
npoiiec Oe3nepepBHUM, OCKIIBKH JIIOAMHA BCE JKUTTS CTBOPIOE 1 BUKOPUCTOBYE
CTIMK1 BUCJIOBHU.

OTxe, MU 3pOOMIIM BUCHOBOK, II0 Y IIKOJIAX JIITH aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTh
dpazeonorizmMu, 0 BOHW 3a0radyroTh ixHIO MOBY. Ha ypokax armiiichbkoi MOBH,
HIKOJISIPI  aKTHBHO JIOJy4alOThCS 1O POOOTH BYMUTENS Ta caml X MNpoOyIOTh

CKIIagaTH (pp3€0JIOTI3MHU.

3.2. HanionaibHa (pa3eosiorisi B iHIIIOMOBHOMY 3icTaBJIeHHi y npoieci

HABYAHHS YKPAIHCHLKOI MOBH

[I{omeHHO TOCIYTOBYIOUMCh MOBOKO JJISi CHUIKYBaHHS Ta OCMHCICHHS
HABKOJIMILIHBOTO, MU 3piJKa 3yIUHSAEMO CBOIO yBary i Ha caMoOMy marepiajii MOBH,
roro «daxrtypi».

HaiiBupasHie mnocTaiTh HaIlOHAIbHI OCOOJMBOCTI PiHOI MOBU MpHU
3HaOMCTBI 3 1HO3EMHOIO. 3ICTaBJIEHHS YKPAiHChKOI Ta aHIJINHCHKOI MOB Ja€

YITKAA KOHTpacT 0Opa3HO-MOBHUX YysBIeHb. CminbHa Ui 000X MOB
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dpazeonoriyHa MOJENh 3aMOBHIOETHCS B KOXKHIA 3 HUX pealisiMH, HaIllOHAJIbHA
cnenudika SIKUX CTOCYEThCS HacamIiepes] 3ByKOBOI OOOJOHKHM camoOi Ha3BH, a HE
YHIKQJIBHOCTI BIATIOBITHOTO TIOHSTTS: TPOII — 1€ BCIOJU I'polii (KOMiWKa, IIHJIIHT,
nenc). Hampukmnaz, dhpaseosnoriam doseuii kapbosareysb TIOTIPU CBOIO HAIIOHATBHY
MapKOBaHICTh Mae aHriiiicekuii aHamor long shilling; BupaszoBi ne mamu i
wensea 3a Oyuiero BIATIOBiTae aHriicekuii Not a penny to bless oneself with;
enemimu y koniuky — to cost a pretty penny, eapnuii sixk nosa xoniiixka — as Smart as
sixpence (1).

[TomiueHO, IO B KOKHIN 3 MOB ()pa30TBOpYA 3AATHICTH PI3HUX JIEKCEM, iX,
Tak OW MOBHUTH, TOIYJSIPHICTP HEOAHAKoBa. JIOBKOMAa OKpeMHUX 3 HHUX
YTBOPIOIOTHCA 111 (Ppa3eo-TeMaTuyHl Mojist uu Mikpomnods. [IpupoaHo, 1o e
(akTOp 3HaYHO BIUIMBAE Ha POPMYBaHHS HALIIOHATBHOI cieu(iku MOBU. BimuyTu
MDKHAIlIOHAJTbHUH ~ KOHTpPacT  Ja€  3MOTy  3ICTAaBJIICHHS  Pi3HOMOBHHUX
¢bpazeosioriamiB, HaPUKIAL: 5K 3 eycku 6oda — like water off a duck’s back (sax
600a 3 Kauunoi cnunu), cmapiu sxcabi no xoxina — knee-high to a duck (kauyi no
Konina), niasamu sk puba - to swim like a duck (nrasamu sk xauxa), Kypsam ua
cmix — it iS enough to make a horse (cat) lough (konesi (xomosi) na cmix) (1).

XapakTepHUMHU ISl HAIlOHAIBHOI (Ppazeosiorii MOXyTh OyTH SIK OKpemi
oOpa3Hi KOMIIOHEHTH, TaK 1 iX croxy4deHHs. Hampukman, ykpaiHil mnpo JroauHy,
0 TPOBUHUIIACSI, KaXYTh. 3HAE KIiWKA, YUE caao 3’ina, a B aHTJIHACHKINA
dpaseonorii Taky JIOJWHY TOPIBHIOIOTH 3 KOTOM, IO 3’iB cMeTaHy a0o
POKOBTHYB KaHapeuky — like a cat that has had cream; like a cat that swallowed
the canary (12).

HarionanpHe 3HaueHHsT (hpa3eooriYHUX OJUHUIIh 13 KOMIOHEHTAMH IHOTO
TUITy BIAYyTHE 3aBISKH TOMY, IO Oarato 3 HUX MaloTh CTIHKY acoliaTUBHY 0a3y.
Bonu He numie mnpeacTaBisAlOTh ICHYIOUY JIIHTBICTUYHY TpajaMlilo, aje i
BiIOOpaXKatoTh JIHTBOKYJBTYPHI Ta ICTOPHYHI YMOBHU, 3a SIKHMX (HhopmMyBaBcs
¢bpazeonoriuanii poug MoBu. Tak, B aHTIINACHKINA Ppa3eoiorii 00pa3HICTh BUPa3iB
3 KOMIIOHEHTOM alMoUl" «TIaHIUp, JIATW» aCOIIIOETHCS 3 PUIIAPCHKUMU TYPHIpAMH,

psaa (pa3eosIoriuHUX OJUHMIL 3 KOMIIOHEHTOM DOW «IyK» — 3 TOMYJSPHUMHU

79.



JereHaamMu U 6anagaMu mpo IUIIsIXeTHOro po3oiiiHuka Pobina I'yna, B oO6pa3HocTi
dpazeosorizmis 3 koMroHeHTamMu jeWel «komToBHicTEY, diamond «iamanTy, ruby
«py01» BIIJIYHIOE XOJIOJHA BUIITYKAHICTh apUCTOKPATUYHUX cajloHiB. [[poro Hemae
B Hatriid gpaseosorii. Y Hit € scui 30pi 11 muxi éoou (6 ). —omoeTn3oBaHui 00pa3
pITHOTO Kparo, OJaropofHi MOYYTTS paTHOI 100JiecTi W JIFOJACHKOI T1THOCTI,
yCHaJKOBaHI1 I11e 3 KHSDKUX YaciB Ta KO3aUYYUHU: Mepmei cpamy He iMymb, 10y Ha
86U, KO3aybKOMY po0y Hema nepesody (6 ). Ta iHmIi.

Bxomxennst 1o ckiany (ppa3eosoriuHUX OJUHUIL YKPATHCHKOI MOBHU Ha3B
POCIIMH 3yMOBJICHO HE CTUIBKH iX TPAKTHYHAM BUKOPUCTAHHSAM, CKLUIBKH
HApOJHOINICEHHOI 1 (OJBKIOPHOIO TPAAMINIEID: Xpewjamuii OApeiHOK, K )
JIIOOUCMKY KYNAHUU, 3eleHUll K pyma, psacm monmamu, 2apHa K KaiuHa 8 jiy3i
(7) Ta iHmm.

MoBHa KapTHWHa CBITY, HacCKUIbKM BOHa BigoOpaxeHa y (paseosorii, sk
MO3aika, Ja€ 3MOTy PO3IJIeITH HE TIJIbKU 00pa3u Ta iX KOMIO3UIlii, a il Te, 3 40ro
BOHH CKJIAJal0ThCS — KOMIIOHEHTH (ppa3eoIOridHNX OJWHHUIb. IX CKIa CBiT4HTH
npo Te, Mo (GOopMyBaHHS YKpaiHCHKOI HalllOHAJIBHOI (pazeosiorii BiOyBanocs
TOJJOBHUM YUHOM 4Yepe3 CYCHUIbHY CBIJOMICTh COLIAJIbHUX HHU31B, MEPEBAXKHO
CCJISTHCTBA, a TaKOXX PEMICHMIITBA 1 KO3aIlTBa, TOAl SK B aHTJIHCHKIM — BHPa3HO
Mpe/ICTaBICHA TaKOXK (heojanbHa 3HATH Ta 1HII 3aMOH1 BEPCTBHU.

Cnig mam’siTaTi, 0 YKpaiHChKa Ta aHIUichka (ppaszeosiorii popmyBanmucs
i BIUIMBOM (OJBKIOPHOI Tpaduilii, IO BigoOpa)kae JKHUTTSA IepeIyciM
ciibecbkoro HacesneHHsa. CilbChbka TeMaTHKa, 110 Ha SKOMYCh eTami Oyla
JOMIHYIOYOI0, 3T0JIOM YacTKOBO TIOCTYNWJAcs CBOIMH TO3UWIlisMH. Bona
30eperyiach y KOKHii 3 MOB MPOTIOPIIIAHO J0 TOTO, SIKWMA MIISX PO3BUTKY MPOMUIIIIA
BIAMOBIHA IMBUII3AIlSl — HApOJ, JepKaBa, KyJbTypa. MOBHI sBHIIA
PO3BHBAIOTHCA 3a CBOIMH 3aKOHAMH, IM IIpUTaMaHHI I1HEPIIHHICTH, TPaJHUIIis,
KyMYJISITUBHI ITPOLIECH.

Yepes3 KOMIIOHEHTHUH CKIajl 1 00pa3HICTh ()Pa3eoIOrIYHUX OJIMHULIb B MOBI
BIIOOpaXaloThCcsl Takl Kpae€3HaBul OCOOJMBOCTI MNOOYTyBaHHA Hapoay, SK

reorpagiyHe po3TairyBaHHs, pelibed Kpainu, kiimart touro. Hampukian, y MoBi
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aHTTINIIB BelMKA KIJIBKICTh (hpa3eosOTIYHUX OJMHUIL TIOB’sA3aHa 3 MOPEM,
puOaTbCTBOM, MOPEIUIABCTBOM. Y HAc TakuxX BUpa3iB 3HauHO MeHie. [Ipote B
aHTIMCBKIA MOBI HE 3HaWIeMO OOpa3HMX aHaJIOTIB YKpaiHCBKMM BHpazaMm 3
KOMIIOHEHTAMU cmen i nojae. y cmeny i Xpyw M 'sico; 0OUH y nojii He 80iH, wiyKail
simpa ¢ noi ( 6 )Ta iHIIi. SIKI0 HECMOAIBaHKY aHTJIINIII TOPIBHIOIOThH 3 KBITHEBOIO
31uBOI0 — as sudden as an April shower, — Mu kaxkemo: sk cuie na 2onosy (1).

®pazeonoriudi OJWHUII AHTJIINCHKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB MAalOTh P
0COOJIMBOCTEM KOMITO3UIIIMHOI TOOYA0BH Ta (POpMaIbHO-TPAMaTUYHOI CTPYKTYPH.
Hanpuknazn, B ykpaiHCbKil (hpa3eosorii MOMMPEHUM KOMIIO3HMIIHHUM 3ac000M
BUCTYIa€ BHYTPIIIHE pUMYBAHHS: kazara Hacms, sk yoacmecsa;, He 0ns nca
Kosbaca; cmix i epix;, cepye 3 nepyem, He 3d GCAKY NPOBUHY KUEM ) CHUHY, MAKad U
crasa (8) Ttomo. Hepinko puma € BH3HAYAIBHOI Y BHOOpPI KOMITOHEHTA
dbpa3eonoriyHoi OJUHUII: Oie nec uepe3 osec, Ha 8epbi epywi, a HA OCUYi
kucauyi (8). Okpemi TPUKIAAM BHYTPINIHBOIO PHMYBaHHS MOXKHA 3HAWTH 1 B
aHTJIKACHKIN (Ppa3eosiorii, ajie 3arajioM Juisl I[i€i MOBH BOHO MEHII XapaKTEpHE.
[Hmra piu amitepaiisi — 3BYKONUC, YMHCHUN IOBTOP OJIHAKOBUX YU IMOJIOHUX
(dboHEM Is1 CTBOPEHHSI €CTETUYHOro BpaxkeHHs. Ponp amiTepallii B aHIIIMCHKIN
dpaseonorii  Haragye KOMIO3UIIMHY  (QYHKIIIO pPUMH B  YKPaiHCBKIi.
AniTepoBaHUX 1I0M B aHTJIMCHKIM MOBI (Ha BIAMIHY BiJl YKPaiHCHKOi) € 3HAYHA
KUTbKicTh: Dack and belly — «oose i xapui», time and tide wait for no man — «uac
He uekaey, muck and money go together — «6pyo i epowi xoosme pazom» (1). Ipu
bOMY aJiTepaliss TaKoX BIUIMBA€E Ha BUOIP KOMIIOHEHTIB (hpa3eosoriyHuX
omunuilb: as like chalk and cheese — «cxoorci sik kpeiioa i cup», mice and men —
«yce gcuse» (1) Toro.

[Ipote # TyT He Opakye cyrnepeuHocTeid. HaBiTh CBiAYEHHS caMHX HOCIiB
MOBH 3 IBOTO MPHUBOJAY CiIiJ OpaTH A0 YBard 3 BEJIUKUM 3aCTEPEKECHHSIM.
Aunrmiceknii moBosHasenps JI. I1. CmiT ckaszaB: «3MICTOM 110M € HAIll 3€MHUU
CBIT, a iX aTrMoc(epor0 — NPOHUKIUBHUM, TBEPAUWH, MO30aBICHUN pPOMAHTHUKU
300pOBUI Ty3A. Y ILEHTpl yBaru € yjada, rpour. 3aJ0BOJIEHHS, K€ al0Th

OaratcTBO 1 ycIix, BiioOpaxkaeThcsl y Oarathox imiomax-metadopax» [73, c. 54].
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Hackinpku nparMaTiYHUMH € aHTJINII y MOpIBHSAHHI 3 HamMu? Po3riasHemo
KUTbKA TIPUKIAIIB. YKpaiHCbKE MPUCIHIB’A OAPGIHOK HA 6IHOK, A NOAUH HA BIHUK
3HAYHOIO MIpOI0 CHHOHIMIYHE aHriiicbkomy that which will not be better must be
made into cheese (OykB.: me, wo ne cooumvcsi na macno, nioe na cup) ( 1).
[Tomi6H1 ceMaHTHUYHO 1 CTPYKTYPHO, 11 (hpa3eoIoridHl OAUHUIIL € PI3HOIIIIAHOBUMH
anbTepHATUBaMU. SIKIIO B yKpaiHCBKIM 1A€ThCA MPO Te, IO Pi3HI 3a CBOEIO
MPUPOIOI0 00’€KTH (POCIWHU) MAIOTh PI3HE 3aCTOCYBaHHA, TO aHTIilchka DO
SBJIIE TPAarMaTUYHINIMA THUI MMCIICHHS: TPAarHEHHs IMOBHICTIO pealli3yBaTH
MOJKJIMBOCTI HASIBHOTO TPOAYKTY, BHUKOPHUCTaTH 3 HBOTO BCE, IO MOXHA.
3icTaBieHHs IUX Ppa3eoiori3MiB MiATBEPKY€E Touky 30py JI. I1. Cmira.

[TopiBHSIPHUM aHaN3 YKPAaiHCHKUX Ta aHMINCBKUX (pa3eosoriyHuX
OJIMHULIb YMOKJIMBJIIOE MOPIBHSHHS HAalLlOHAJBbHOI MOBHOI KapTHHHM CBITY 000X

HapPO/IIB.

Bucnosku 1o 111 po3ainy

Otxe, omnanyBaHHs (¢pa3eosnorii yKpaiHChKOI MOBH € HEBIJI'€MHOIO
YAaCTUHOI POOOTH HAJl PO3BUTKOM MOBJICHHSI IIKOJSIPIB Ta HAJ BIOCKOHAJICHHS 1
dbopmyBaHHs X Ti3HABaJIbHOTO iHTEepecy. Pobora Hajg (paszeororiero peanizoBye
He Juie noTpely y 30arauyeHH1 MOBJICHHS YKPaTHCHKOIO (Ppa3eosioriero, a i Bene
JI0 PO3IIUPEHHS KPYro3opy Ta TIJBUIICHHS PIBHS 3arajbHOTO PO3BUTKY 1
CBITOIJIAAHUX  IiHHOCTeH. IluM  BU3HAYa€ThCA HEOOXIJAHICTH,  OpraHizarii
e(eKTHUBHOI CUCTEMH pOOOTH HaJ (pa3eoIoTier0 HAa YPOKaX YKPaiHChKOI MOBH SIK B
OCHOBHIM IIKOJI1, TaK 1 B CTAPIIMX Kjacax.

Cranisiun 3aBaaHHs, 1100 ckapOu ¢pa3eosiorii He TITBKH J00pe pO3yMUTUCS
VYHSIMH, @ W CTaBaJd HEBIJIEMHOIO YACTHHOK IXHBOTO BJIACHOTO MOBJICHHS,
BUNTEIh MOBUHEH MPOMOHYBAaTH HAa ypOKaX YKPaiHChKOI MOBU Ta Ha YpOKax
1HO3eMHOI MOBHU, Ha IHTETPOBAHMX YypPOKAaX CHUCTEMYy BIIpaB, 3a JOTIOMOTOIO

BUKOHAHHS SIKUX BHUPOOJSUIUCH OM HEOOXiJAHI MPAaKTUYHI BMIHHS 1 HaBUYKHU
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3 METOI0 PO3BUTKY MOBJICHHS YUHIB, BUXOBaHHS JIFOOOB1 IO PiTHOT MOBH Ta
JI0 CBOTO HAapoOJly, BUUTENIb 3BEpTA€ yBary Ha KyJbTypO- 1 HalliOHaJIbHO-MOBHI
0co0JUBOCTI (hpa3eosiorii MOB, 110 BUBYAIOTHCS, BUMTH 31CTABIIATH 1 MOPIBHIOBATH
MOBHI (paKTH, 110 BeJe A0 30araueHHs CIOBHUKOBOTO 3amacy, 3akjaJa€ OCHOBU
NepeKyIaly MOBHUX OJWHUIL 1 aJCKBATHOTO iX CTHUJIICTHYHOTO BUKOPHUCTaHHS,
3arajioM 3AiCHIOE (OpMYyBaHHS IHTEJCKTyaldbHOI KYJbTYypH IIKOJSApiB. BrpaBu
MO>KHA BUKOPHCTOBYBATH SIK HAa YPOKax YKpaiHCHKOI MOBH, ITiJl 9aC 1HTETPOBAHHUX
YPOKIB YKpaiHChKOI Ta aHTJIIMCHKOI MOB Ta JITEPATyp, a TaKOX 1 B MO3aKJIACHIM

poOOTI, Mij Yac MIATOTOBKH JI0 OJIMITIA]] 1 MOBHUX KOHKYPCIB.
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BUCHOBKHA

B npoueci HanucaHHs poOOTH MM BUKOHAIU HU3KY 3aBAaHb. CHUparOvucCh
Ha Tpami BIJOMHMX HAyKOBI[iB, MU MpOAHAII3yBadd MIAXOAH A0 BHU3HAUYCHHS
TepMiHY «(dpa3eoiori3M» Ta OCHOBHI PHCH, SIKi, HA TYMKY BiJJOMHX MOBO3HABIIIB,
BJacTHBl BCiM (paseosnorizMaM. Y3arajabHIOIOYH, MOXXEMO 3a3HaYyUTH, IO
KpUTEPISIMH BUJIUICHHS (Ppa3eosorTiuHOi OJMHHII € KpUTepii 1710MaTUYHOCTI,
CEMaHTHKO-CUHTAKCUIHOT CTAO1IbHOCTI, JICKCUKaJI13aIlii Ta BIATBOPIOBAHOCTI.

3am1st BCeOIYHOTO Ta TJIMOOKOrO aHamizy (pas3eosiori3MiB MU  TaKOXK
O3HAHOMWJIMCS 3 OCHOBHMMH KiacuikamisMu (Hpa3eosoriyHuX OJIMHUIIb,
3po0JIeHUX TaKMMHU BU3HayaHUMM JiHTBicTamu, sik 111, bamm, B. B. Bunorpanos,
H. M. lancekuii, O. I. Cmupuunpkuii, I. €. Aniukos, b. O. Jlapin, C. I'. I'aBpuHn,
B. JI. Apxanrenscekuii, JI. A. bynaxoBcekuii Ta iHmmMu. BueHi kinacudikyBaiu
b pa3onori3Mu 3a MEBHUMHU KPUTEPISIMU Ta BIACTUBOCTSIMH, TAKUMU SIK CTPYKTYPA,
MOTHBOBAHICTh, CTAJICTh CKJIady, OJHAK BCEOXOMHOI Ta €IMHOI Kiacudikarii
dbpazeonoriyHIX OAUHUIIL HA ChOTOJIHIIIHIN JIEHb, Ha KaJlb, HE CTBOPEHO.

VY JMHrBICTHYHIM Hayll KaTeropiro (ppa3eosIoriuHOro 3HAYEHHS pO3pOOUIIH
B. B. Bunorpanos, B. JI. Apxanrensckuii, B. M. Temis, O. B. Kynin. Taki BueHi
sk B. B. Bunorpanos, O. B. Kynin, B. I1. )KykoB 3akianu OCHOBU JTOCIHIIKEHHS
HOTO BMOTUBOBAHOCTI.

3icTaBHE BHMBYEHHS YKPaiHCHKOI Ta aHTIIMCHKOI (hpa3eosorii CTaHOBUTH
IHTEpEC HE TUIbKU 3 MOTJISAY 3HAXOIKEHHS CreUM(IUHUX UM BUKIIIOYHHMX O3HAK B
OJIHIi 3 HUX. Ha Ti1 BIAMIHHOCTEH I1IKaBO CHIOCTEPIraTH 1 MPUKMETH THUIIOJIOTTYHOT
MOAIOHOCTI YM TEeHETHYHOI CIOPITHEHOCTI eJIEMEHTIB (Ppa3eosioriyHoi Mojen,
00pa3HOCT1, KOMIIOHEHTHOTO CKJIay.

Y pob6otri Mu mOpiBHSIM (Ppa3eosOTIYHUN CKJIaJ YKpPaiHCbKOI MOBH 3
¢dpazeonoriaMamMu aHTJIIACHKOI MOBH 3 METOI0 BH3HAYEHHS CIUIBHUX PHUC 1 3a
JIOTIOMOTOI0 KOMITApaTUBHOTO aHAJI3y 3pOOMIN TaKi BUCHOBKHU:

[To-nmepmie, Qpaszeosorist SK aHMIINCHKOI, TaKk 1 YKpaiHCHKOi MOB

NpeACTaBisg€e HaWpI3HOMaHITHIII Cc(hepu >KUTTA HaApoJy Ta HOro icTopito,
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OCOOJMMBOCTI B3a€EMUH MHHYJIHUX €MOX, MOOYyTy Ta BHUPOOHHYOI isUTBHOCTI,
POIMHHUX CTOCYHKIB 1 MOpaJbHO-€THYHOTO KOJCKCY, 3amo3W4eHHS 3
PI3HOMAHITHHX JITEpaTypHUX JpKeped. Y HIM 3HalOuIM  BiIOOpasKeHHS
CBOEPIAHICTh POCTUHHOTO Ta TBAPUHHOTO CBITY, IPUPOTHUX YMOB TOMIO.
[To-npyre, dbpaszeonoriyauii ckiiag 000X MOB Ma€ KiJibKa TPYII:
a) TMHTOMO YKpaiHCBHKi, BIacHe aHriiichki PO;
0) 3amosmueni ©O.
Cepen BiacHe aHMINCBKUX Ta YKPaiHCBKUX (pa3eosiori3MiB  MOKHA
BUJILJTUTH KUJIbKA TPYII 38 MOXOJIKEHHSIM
1. ®pa3zeonoriuHi 3BOPOTH, SIKI BIIAZECPKATIOIOTH TPAAUIIIT Ta 3BUYAT HAPOOY;
2. O®pazeosiori3Mu, SKI TPYHTYIOTbCS Ha MOOYTOBHUX o0Opasax, acolarisx,
HaBISTHUX MPOCTUMHU KUTTEBUMHU OOCTaBUHAMM 1 peajisiMu;
3. ®pazeosioriaMu, SKi TMOB’S3aHI 3 JaBHIMU BIpyBaHHSMHU, 3a0000HaMH,
BOPOXKIHHSM;
4. ®pa3eosorizMH, U0 BUHUKIIH I11]1 BILIMBOM Pi3HUX KaHPIB YCHOI HAPOJHOI
TBOPYOCTI — MICEHb, IyM, NepeKa3iB, aHEKIOTIB TOIIIO;
5. @pazeosiorizMu, sKi BIH0OpaXaroTbICTOPUUHI (PAKTH;
6. ®pazeosorizmu, siki MpodeciitHo 3yMOBIIEHI;
7. ABTOpPCBHKI CTIHKI CIIOYYEHHSI, 1110 MAIOTh JITEPATYPHE MOXOKEHHS.
BaxnuBe mxepeno momoBHeHHs (pa3eonoriyHoro (oHIy — 3amo3WdYeHHS
(dbpa3eosoTIYHNX OJIMHMIIb, SKE BUHHKAE€ BHACIIOK CITUIKYBAaHHS MDK HOCISIMU
MoOBU. Takux 3amo3uyeHpb 0arato 1 B yKpaiHChKIiH, 1 B aHTJIIHACHKINA MOBaXx.
Lls rpymna Tex mMae IeKiuIbKa MIArpyI:
bi0seizmu;
®dpazeosori3Mu, 3aCBOEHI 3 aHTUYHOTO JKEPEa;
®pazeosnorizmMu (HpaHITy3bKOTr0 OXOKEHHS;
dpa3eo10Ti3MHI HIMEITBKOTO TTOXOIKESHHS;
®dpazeosori3MU 1CIAaHCHKOTO TTOXO/IKEHHS,

HeuncnenHi 3anmo3uyeHHs 3 1HIITUX MOB;

N o gk~ W he

3ano3uM4eHHs] 3 MOB CJIOB’SSHCBKMX Hapo[iB. B aHrmiiicekiii MOB1 Taki
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3aM03WYCHHSI Maii>ke BIJCYTHI.

8. Kpunmati BHCIOBM aHTJIHCHKOTO TOXOKEHHSA, 30KpeMa 3 TBODIB
B. lllexcnipa, a TakoX psSJIKK 3 TBOPIB IHIIMX MUCHMEHHMKIB, IMOJITUYHUX JISUIB,
UTATH 3 ICTOPUYHUX JOKYMEHTIB. B aHImiiChKii MOBI yKpaiHCHKUX 3alO3MYEHb
He 3HaWJEHO.

Ha ocobnuBy yBary 3aciyroBye MpOIEC MEPEOCMHUCICHHsS OyKBajIbHOTO
3MICTY CIIOBOCIIOJIYYCHHS B TIEPEHOCHE, IIUTICHE 3HadeHHA (pa3eooriqHol
OJMHUII. MU NPUIUAIN yBary IUIsXaM MOTHBAIlli YKpaiHCHKUX Ta aHTIIHCHKUX
(dpa3eonorizmMiB, OCKUIBKM caM€ MOTHBAIlii Ma€ BaroMy pojb Y 3 dCyBaHHI
MEXaHi3MIB YTBOPEHHS (pa3eoJIOTIYHUX OJWHHUIIb, a BIATaK MOTJIMOIOE IX
pPO3yMiHHS Ta BIJIKpUBAE MUIAX JJs TOYHOTO BHUKOPUCTAHHA Ta TMEpEKIIaiy.
AKTYanbHICTD ITLOTO NMHUTAHHS TUKTYETHCS 3araIbHOIO CIIPSMOBAHICTIO CYY9aCHHX
JOCITIKCHB dpazeoorii B KOHTEKCTI MICUXOJIIHTBICTUYHUX Ta
JIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHUX ~ CTYIiH, SKI 3’SCOBYIOTH  3arajbHONIOACHKI  Ta
HalllOHAJIbHO-CIIeUU(PidHI MIPUHLAIIN Kareropusauii JIHACHOCTI, 10
B1JIOOpaXKar0ThCs Y MOBax.

Y pob6ori Mu 3ailicHMAM  crpoOy BCTAHOBUTH OCHOBHI HIATPYNH
dbpazeosoriaMiB 000X MOB 3aJ€XHO BiJ iX MOTHBAIIi, CIHPAIOYUCh HA poOOUy
KJ1acudiKaIliio Ha OCHOBI KUIBKOX JKepes. B 3aragpHOMYy BUSIBIICHO, IO MIISXaMU
MOTHUBAIil (pa3eosiori3amMiB € 1) IHTePTEKCTYaIbHICTh (6unumu uawy 0o OHa,
cizighosa npays,; nepetimu Pybixon,; eapgonomiiscoka niu, 6bopomucs 3 6impsaKamu
— a doubting Thomas, Achille ’s hell, between Scylla and Charybdis, Platonic love,
an ass in a lion’s skin, Aladdin ’s lamp ); 2) 3aKOpIHEHICTh y 3arajJlbHUX
KyJIbTYPHUX TPAIUINIAX MOBHOI CHUTBHOTH UM CBITOTVIAJIHUHUX TIO3UINISAX
,HallpuKJIaJl, CHHOHIMIYHI, XOY 1 TIPYHTOBaHI Ha IHIIIN cHUCTeM] YSIBIEHb
(bpaseoori3Mu. OapsiHOK Ha GIHOK, a NOJAUH Ha GiHUK — that which will not be
better must be made into cheese (OyKB.: me, wo He 200UMbCA HA MACIO, nide Ha
cup); 3) metaopusaliis Ta rpa CliB (3as4a Oywa, XUmpuil Juc, Kim HAnIaKas, siK
kopoea sizuxom snuzana — blue stocking; Carry coal to Newcastle).

[ToaiOHICTh JOTIKO-CEMaHTUYHUX MEPETBOPEHD Y CTPYKTYP1 aHIIIMCHKUX Ta
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yKpaiHChbKUX (pa3eosiori3aMiB € JocuTh Hao4yHOw. [lomiGH1 3icTaBieHHs
CTAaHOBJISITh 1HTEPEC HE TUIBKM B TEOPETUYHOMY IUIaHI, a W CHPUSAIOTH
YCBIJOMJICHHIO TOTO, 110 SK MOBHA 1HJMBIAYaJdbHICTh MU MOXXEMO CTAaHOBHUTHU
1HTEpeC 1 11 camux cebe, 1 IS THX, XTO HE HAJICKUTH JI0 KOJIa HalIoi MOBH. TyT
He3aliMaH1 pe3epBU JIHTBOJUIAKTUKI: MOBHE CaMOIII3HAHHS Yepe3 31CTaBJICHHS 3
IHIIMMHU HalllOHATBHUMHU CHUCTEMaMM Ja€ OUIbII MOBHE YSBJIECHHSA MPO BHPA30BI
OaraTcTBa piJHOTO JEKCUKOHY 1 MOXKJIMBOCT1 HOTO PO3BUTKY; BOHO 37aTHE MiTHATH
MPECTHXK PIAHOT MOBH SIK YHIKQJIBHOI CKapOHUIII HAPOTHOTO PO3YyMiHHSI, IHTEICKTY,
JIOCBI]ly, SIK HEIOBTOPHOI YaCTKU B JTyXOBHIM CIaJIIIMHI JIIOJCTBA.

VY monel, ki MOYMHAIOTh BUBYATH 1HO3EMHY MOBY, OCOOJIMBI TPYJIHOILI
BUKJIMKAE TIEPEKJIA] TEKCTIB, Y SKUX 3yCTPIUaIOThCS CTIWKI CIOBOCIIOTYYEHHS.
[lomMunku y BKMBaHHI 1 mepekial (ppa3eosoriyHuX 3BOPOTIB BUHHUKAIOTh HE
TITBKH B PE3YJIbTaTlI HE3HAHHS 1X JIEKCHUKO-TPAMaTUYHOI'O CKJIAy 1 3HAYEHHS, a U
TOMY, 10 HE BPAaxXOBYIOThCS iX CIOBECHI 3B’3KH, EKCIPECHBHO-CTHJIICTHYHI
BIITIHKH, cpepa BKUBAHHS, JIIHIBOKYJIBTYPHI OCOOIUBOCTI.

Just  mepekiiamy — (pa3eosioriuHOi  OJMHMIN  TMepeKiiajiad  MOBUHEH
BpPaxOBYBAaTH 1, SIKIIO MOXJIMBO, MOBHICTIO MEpeAaTH BCl i1 CKJIAIHUKH, a CaMe:
HAOYHUM, CTHUIICTUYHUM, eMOLIMHUN, 0Opa3HWN Ta HaIllOHAIBHO-CTHIYHUM.
HaiiBaxxuum € mepekiaza ¢ppa3eoaoriyHuX OJWHHIl, K HE MalOTh €KBIBAJICHTIB B
yKpaiHcbkiii MoBI. g nepenayi @O BUKOPUCTOBYIOTHCA MPUMOMHU OMUCOBOTO,
JIOCIIIBHOTO Ta JIEKCUYHOTO Mepekiany. Alie mepekianad MOBUHEH HamaraTucs,
SKIIO 1€ MOXJIMBO, 30eperTi oOpa3Huil xapakTep OpUTiHAIBHOT OAUHUIIL. [CHYIOTH
crocobu mepekaany (GppazeoJOoTiUHUX OJUHUII: (PA3COJIOTIYHUM aHAJIOTOM,
KOHTEKCTYaJbHUMH 3aMIHAMH Ta KaJbKyBaHHSM, IMepekiiaj (ppa3eooriyHuM
eKBIBAJICHTOM, OIMUCOBUM TIEPEKJIAZIOM, ajie HaWKpaluM CIIOCOOOM TepeKaxy
oOpa3Hoi ¢pa3eosiorii € MONIyK BiAMOBIIHOTO (pa3eosori3My B PiJHIA MOBI.
BuxopuctanHs 1,0ro MeTOy Tepekiaay 3ade3nedye He JHIIe mepeaady 3MicTy,
ajie 1 BIATBOPEHHS 00Pa3HOCTI Ta BUPA3HOCTI aHTJIIMCHKUX BHUCJIOBIB .

Takum umHOM, (paszeonorivnuii (GoHA MOBU 1ae Oaratuii matepian Jyis

CIIOCTEPEKEHb HaJl HAPOJHOK €THKOI0, TICUXOJOTIEI, BIIA3EPKAIIOE TPAIUIIIHI
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ySBJICHHS TMpPO JIOJACHKI ILIHHOCTI, IO € HEBUYEPIHUM MaTepiajioM Jis
BUKJIQJJaHHS 000X MOB, (pOpMyBaHHS MOBHUX yMiHb Y4YHIB Ta PO3LIUPEHHS iX

CBITOTJISITY.
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NOJATKH
Hooamox A(13)

IHopiBHAJBLHUH CJIOBHUK aHIIICHKO-YKPAIHCHbKUX (PPa3eooriaHux

(0910703070108

1. (a) piliar(s) of society croBmu cycmiabcTBa

[Mpukman BxuBanHs (paseosorizmy (a) piliar(s) of society: «Magnus was among
pillars of society in the thirtieth».

2. (all) skin and bones mikipa Ta KicTKu

[Mpuknax BxuBaHus (paseonorizmy (all) skin and bones: «The old man who was
their leader was just skin and bones».

3. (an) apple of discord / a bone of contention s1061yk0 pone icHy30pary

[Mpuknan BxuBaHHs (paseosorizmy (an) apple of discord / a bone of contention:
«The ownership of the ancestral home has been a bone of conten tion between
the two brothers for the last twenty ears».

4. (like) a bull in a china shop cion B kpamuwmIIi

[Mpuknax BxuBaHHs Qpaseosorismy (like) a bull in a china shop: «He upset
everybody at my birthday party, he was like a bull in a china shop».

5. (like) water off a duck’s back sik 3 rycku Bosma

[Mpuknan BxuBauHs Ppaszeosorizmy (like) water off a duck’s back: «She scolded
her son again and again for his laziness, but her words were water off a
duck’s back».

6. a bad business norana cripasa

[Mpuknan BxuBaHHS (paszeonorizamy a bad business: «/n the train he was robbed
all his money; a bad business!».

7. a bag of nerves 3rycTok HepBiB

[Mpuknan BxxuBaHHs (paseosorizmy a bag of nerves: «Since her divorce, Pamela
has been a bag of nerves».

8. a banana republic 6ananoBa pecnyoOuika: a republic whose gov ernments are

repeatedly overthrown and replaced by new ones, equally unstable

100.



9. a belly-dance tanens xuBora: a dance in which the dancers rotate their hips

10. a big shot BaxxiuBa mmmika

[Mpuknan BxuBaHHA (paseonoriamy a big shot: «He is a big shot in the new
administration».

11. a bird in the hand is worth two in the bush kpame cunuig B pykax, HiX
KypaBesb y HeO1

12. a bitter pill ripka mirynaka

[Mpuknax BxuBaHHs (paseornorizmy a bitter pill: «/t was a bitter pill for him to

swallow when he discovered that his wife didn 't love him any more».

13. a blue-stocking cuns man4yoxa

[puknax BxuBaHHs (Ppaseonorizmy a blue-stocking: «/ do not want to spend time
with that blue-stocking. She is interested only in books».

14. a bolt from the blue rpim cepen sicHoro Heba

[Mpuknan BxuBaHHS ¢paszeonorizmy a bolt from the blue: «The news abou, their
marriage came like a bolt from the blue».

15. a Caliph for a day kani¢ Ha vac: a person who comes into power for a short
time only

16. a case of the pot calling the kettle black T 6 MmoBuaB, cam Tex xopornii

17. a crying shame Bosaroya HecrpaBeATUBICTh

[Mpuknax BxuBaHHsS dpazeonorizmy a crying shame: «/t is a crying shame that the

children should be separated from one another because of their parents’ divorce».

18. a dark horse TemHa KOoHsYKa

[Mpuknax BxuBanHs ¢paszeonorizmy a dark horse: «Do you have any idea who this

dark horse is»?

19. a dead language meptBa MoBa: one that is no longer spoken today, such as
ancient Greek, Latin, Sanskrit

20. a dog in the manger cobaka Ha cini: a person who refuses to let another enjoy

what he himself has no use for

21. a dog’s life cobaue xutTs
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[Mpuknax BxuBanHA ¢pazeonorizsmy a dog’s life: «They led a dog’s life after
having been sent from their country».

22. a doubting Thomas Xoma HeBipyrouuii: a Sceptic, someone who will believe
only the evidence of his own eyes

23. a drop in the ocean kparuist B Mopi

[Mpuxnan BxxuBauus dpaseosorizmy a drop in the ocean: «Their help is only a drop
in the ocean of what we realty need, but it doesn’t mean that we are not
thankful to them»,

25. a fair wind nomytHuii BiTep

[Mpuknanx BxxuBaHHs (pazeornorizmy a fair wind: «The President wished a fair wind
to the athletes».

26. a family tree cimetine nepeBo

27. a fancy-dress ball 6an-mackapan: a ball where all the guests are dressed in

costumes of historic or fictional characters or anything else that takes their fancy

28. A fine gesture raphwmii xect

29. a flight of fancy momnit danrasii

[Mpuknan BxuBanHs ¢paszeonorizmy a flight of fancy: «Her plan is a flight of

fancy. Nothing else».

30. a fly in the ointment noxka ApOITIO

[Mpuknax BxxuBauHS paseosorizmy a fly in the ointment: «/ would like to go to

Spain next summer. The only fly in the ointment is we shall have to take our aunt

with us».

31. a flying saucer mitaroua tapinka: an unkown flying object from another planet

32. a fool in grain 3amexnuii 1ypeHs

[Mpuknan BxuBanHs ¢paszeonorizmy a fool in grain: «There is no reason for taking

him into account; he is a fool in grain».

33. a gentleman’s agreement JkeHTIBMEHChKA Yroja

[Mpuknanx BxkuBaHHA (paszeonorismy a gentleman’s agreement: «We have «

gentleman’s agreement, which is as good as a signed contract».

102.



34. a ghost town micto-npumapa: a town that is no longer inhabited

35. a Golden Jubilee 3onoTwmii roBineit

[Mpuknan BxuBanHs (paseosorizmy a Golden Jubilee: «Celebration of the fifties
anniversary of an important event is a Golden Jubilee».

36. a gold-mine 30510Te AHO

[Mpuknan BxuBaHHs (paseonorizamy a gold-mine: «This business could be a gold-
mine if it were properly developed».’

37. a guardian angel anren-oxopoHelb

[puknanx BxuBanHs (paseosnorizmy a guardian angel: «My neighbour helps me so
much without expecting anything in return; he has been a true guardian angel».
38. a half-baked idea cupa ines

[Mpuknanx BxxuBaHHs ppaseonorizmy a half-baked: «They risked spilling kids’ blood
for some half-baked Republican ideal».

39. a happy medium 3o50Ta cepenuHa

[Mpuknax BxuBaHHS (paszeonoriamy a happy medium: «You should choose a
happy medium and think about your health».

40. a hard nut to crack mirauii ropimok

[Mpuknan BxuBanHs ¢dpazeonorizmy a hard nut to crack: «He is a difficult man to
convince. You will find him a hard nut to crack».

41. a head on one’s shoulders ronosa Ha reyax

[Mpuknanx BxuBaHHsS Gpaszeonorizmy a head on one’s shoulders: «1 always listen to
his judgments for he has a head on his shoulders».

42. a heart of gold 30510Te ceprie

[Mpuknan BxuBanHs (paseosorizmy a heart of gold: «Your mother has a heart of
gold; she is so kind, generous and forgiving».

43. a heart of stone xam’stHe cepiie

[Mpuknan BxkuBaHHsA (paszeonorisamy a heart of stone: «He must have a heart of
stone to turn away his own son like he did».

44. a heart-to-heart talk po3moBa no gyrrax
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[Mpuknax BxxuBaHHS (paszeonorizmy a heart-to-heart talk: «/ had a heart-to-heart
talk with Mary about her plans to many John».

45. A heavy heart. (Oyks. «Baxke cepiie») Kaminb Ha cepiii

46. a hey-day / halecyon day 3o:0Ti ami: the best days

47. a horse of another colour 30Bcim iHIINI KOJIEHKOP

[Mpuxnan BxkuBaHHs (paseosorizamy a horse of another colour: «/f you want money
for your brother; that’s a horse of another colour».

48. a house of cards kapTkoBwii gim

[Mpuknax BxuBaHHS (paseornorizmy a house of cards: «Denis’ ideas about his
future work are nothing but a house of cards that may topple over any moment».
49. a Jack of all trades maiictep Ha Bci pyku

[Mpuknanx BxuBanHs (pazeornorizmy a Jack of all trades: «4 Jack of all trades and
a master of none».

50. a Judas Kiss mominynok lyau

51. A knowing old bird. (6ykB. «O06i3Hanu#i crapuii nTax») CTpuUITHUE TOpOOeIb
52. a lame excuse cmabka BimMoBKa: an excuse that is weak and unconvincing

53. a land of milk and honey mosouHi piuku, Kucenesi oeperu

54. a little bird told me 3ems yyTkaMu MOBHUTHCS

[Mpuknan BxuBaHHs ¢Gpaszeosorizmy a little bird told me: «4 little bird told me you
could be very severe when you please, though / refused to believe it».

55.a long shet 3 ganexkum npuiriiom

[Tpuknan BxxuBaHHs (paszeosorizmy a long shot: «/t may be a long shot but / think
Harry will marry again soon».

56. a maiden name aiBodye npi3BHIIE

[puknan BxuBaHHs (paseosorizmy a maiden name: a wife’s family name prior to
her marriage.

57. a man of his word ITan / xa3stiH cBoro cioBa

[Mpuknan BxxuBaHHS (paszeosorismy a man of his word: «/ am sure we can trust

him. He iS a man of his word».
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58. a man of the old school nronuna crapoi mkonu

[Mpuknan BxuBaHHS (paszeosorizamy a man of the old school: «He is a strict
disciplinarian and expects his men to work hard, but he never asks them to do
more than he does himself. He is @ man of the old school».

59. a memory like asieve mi3ku sik perrero

[Mpuknan BxuBaHHS ¢paseconoriamy a memory like a sieve: «When it comes to
grammar, I have a memory like a sieve».

60. a millstone round one’s neck xomyt Ha mui

[Mpuknanx BxxuBaHHS Ppaszeosorizmy a Millstone round one’s neck: «My sister — in
— law has been a millstone round my neck ever since I married».

61. a moral victory mopansna niepemora: a defeat that should by rights have been
a Victory

62. a mother’s boy / darling marycun cuHO4OK

[Mpuknan BxuBaHHS (Gpaszeonorizmy a Mother’s boy / darling: «Andy is so spoiled
by his mother, a real mother boy».

63. a museum piece My3eliHa PIIKICTh

[Mpuknan BxuBaHHs (Ppaszeosoriamy a museum piece: «Jack is so proud of his old
car, it is a true museum piece».

64. a nagging doubt Mmyku cymHiBy

[Mpuknan BxuBaHHS (paseosiorizamy a Nagging doubt: «He had a nagging doubt
whether he should have let Gus go off alone to do a job that was too big for him —
the job they ought to have done together».

65. a new lease of life npyra monomicTs

[Mpuknan BxuBanHs (paseosorizmy a new lease of life: «Debby’ s change of job
has given her a new lease of life. She looks several years younger nows.

66. a nine-days wonder 3mo6a aus: Something very sensational but quickly
forgotten

67. a pitched battle renepansua OutBa: a battle in which targe forces on both

sides are committed
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68. a question (a matter) of time nmutanus gacy

[Mpuknan BxuBaHHSA (paszeosoriamy a question (a matter) of time: «it is only a
question of time before you are caught».

69. a rainy day JopHwuii 1eHb

[Mpuknax BxuBaHHS ¢paszeonorizamy a rainy day: «You must have money for a
rainy day».

70. a rare bird / a rare animal piakicHuit nrax

[Mpuknax BxuBaHHs Qpazeonorizmy a rare bird / a rare animal: «What a rare bird
visited us yesterday».

71. a ray of hope nmpominp Hamii

[puknax BxuBanHs (paseosnorizmy a ray of hope: «This new contract seemed to
be a ray of hope for Dave».

72. a right arm npaBa pyka

[Mpuknan BxxuBaHHs (paseosorizmy a right arm: «Since mother’s death, Ann has
been father’s right arm».

73. A round peg in a square hole. (OykB. «kpyrinii KiJIOYOK B KBaJpaTHOMY
oTBOpi») ByTu He Ha cBOEMY MicITi

74. a round-table conference Gecina 3a kpyrium cTosiom

[Mpuknan BxuBaHHA (paszeosiorisamy a round-table conference: «We had a lot of
newspapermen at our last round-table conference».

75. a royal welcome kopomiBCbKHIA TPHITOM

[Mpuknanx BxuBaHHs (hpaseonorizmy a royal welcome: «When we arrived at a small
village in Lapland, we were surprised at the royal welcome the villagers gave to
us».

76. a sense of loss mouyrTs BTpaTH

[Mpuknan BxuBaHHs (ppaszeonorizmy a sense of loss: «When John resigned, we all

felt a strong sense of loss».
77. A silly goose (0ykB. «besrmy3nuii rycak») ['ycak nangactuit

78. A Silver Jubilee cpiouwmii roBineii: celebration of the twenty-fifth anniversary

is a Silver Jubilee
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79. a Sisyphean labour (task, teil) Cizidosa npars: an endless and fruitless task
80.a slice of the cake mmaTok mupora

[Mpuknan BxuBanus (paseosorizmy a Slice of the cake: «They are eager to have
their slice of the cake after such a wonderful transaction».

81. a sore spot xBope Mmiclie

[Tpuknan BxkuBaHHS (paszeosoriamy a Sore spot: «You shouldn’t have mentioned
his relatives. You touched a sore spot with him».

82. a storm in a tea-cup Oyps B CKJISIHIII BOJIU

[Ipuknan BxuBaHHs (paszeosorizmy a storm in a tea-cup: «Mary was So angry at
her son for his bad behaviour and promisea to punish him, but they were soon
friends again. It was all a storm in a tea-cup».

83. a straight answer npsima BifIOBiIb

[Mpuknan BxuBaHHS (paszeonorizmy a straight answer: «A4re you going to lend me
the money or not? 1'd like a straight answer.

84. a stumbling block kaminp cioTukaHHs

[Mpuknan BxuBaHHs Gpazeosorizmy a stumbling block: «The issue of ethic was a
stumbling block at their discussion».

85. a sucked orange BuuasieHuit TMMOH

[Mpuknan BxuBaHHs (paseosorizmy a Sucked orange: «After working twenty-five
years for the company, Tom was discarded like a sucked orange».

86. a swan-song ne6eaunHa micHs

[Mpuknax BxwuBaHHS (paseosorizaMmy a Swan-song: «This composition was his
SWan-song.

87. a sweet tooth nacyn

[Mpuknan BxuBanHs ppazeonorizmy a sweet tooth: «Clara had a fero-cious sweet
tooth, used them in the cake she was always making».

88. a trained eye kuHyTH OIS

[Mpuknax BxuBaHHs ¢pazeosnorizmy a trained eye: «Dave has a trained eye for
such kind of stuff».

89. a vicious circle mopoune ko0

107.



[puknanx BxuBaHHS (hpaseosorizmy a Vicious circle: «The more cruel you are, the
more you Will hate, and the more you will hate, the more cruel you will become —
an So on in a Vicious circle for ever».

90. a wasp waist ocuna tamis: an extremely small waist

91. a way of life crroci0 »xuTTs

[Mpuknan BikuBaHHs (ppaseosorizmy a way of life: «The western way of life is very
different from ours. 1t is difficult for him to get accustomed to it.

92. a whipping boy xyomuuk 1j1st OUTTs

[Mpukan BxuBaHHS (paseonorizmy a Whipping boy: «They use him as a wipping
boy who answers all his sisterin — law’s mistakes and faults».

93. a white lie 6pexHst 11 TOPATYHKY

[Mpuknanx BxuBaHHS Ppazeonorizmy a White lie: «/t is better to tell a white lie than
to lose a friend».

94. a whole good hour ayxe nosro

[Mpuknax BxxuBaHHs (Bpaseomnorizmy a Whole good hour: «Mary spent a whole good
hour waiting for him to finish his conversation with his mother».

95. a willing horse po6oua xonsiuka: one who is eager to work and to do other
people’s work as well

96. a wolf in sheep’s clothing BoBk B oBeuiit mKkypi

[Mpuknax BxuBaHHA (paszeonorismy a Wolf in sheep’s clothing: someone who
looks respectable and harmless but whose behaviour is quite the opposite.

97. a word in the ear Ha Byxo0 (110 cekpery)

[Mpuknax BxuBanHs dpazeonorizmy a Word in the ear: «/ was told about this like

by a word in the ear».
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Jlooamox b
AHKeTa /1J151 ONMTYBAHHS Y4YHIB

1. Hanuuuits yKpaiHcbKi (pa3eosiorismMu, siki HailyacTilie BU BKMBAETe.

2. SIki ¢dpaseoJioriaMmu Bu 4yeTe BiJ CBOIX Apy3iB?

3. Bkaxirb, sIki aHIJIiMCbKI (paseosiori3Mu BH 4Yy/JaH B NOBCAKICHHOMY
KUTTI?

4. Bubepithb (ppa3zeosiorizmu, siki BU BAKOPUCTOBYETE B MOOYTi?
mpumamu A3uK 3a 3yoamu;

AK KiM HAN1aKkas;

cmosmu Hao Oyuiero;

K 20pOXOM 00 CMIHY;

n’sme uepe3 oecame;

00Ha Ho2a mym, opyea mam,

Ccmo pas 8iOMip, 0OUH pa3z iopidic;

BUAMU NO 800 NUCAHO.

0 0O 0O 0O O 0o o0 O

5. SAki anraiiicbki (ppaseosioriaMu B B:KMBAETE HA YPoKax ado 3ycTpivanu y
JitepatypHux TBopax? O0epith 3 mepeJiiky
o when pigs fly;
speech is silver
to do through fire and water;
the gold mean;
be born under a lucky star;
quiet as a mouse;
rolling in money.
6. Uu maere BH yuawOJeHi ¢paszeosnorizmu? Hamumits mo 2 mnpukiagu

O O 0O O O O

(¢pazeosiorizmiB yKpaiHCbKOI Ta AHIJIIHCHKOI MOB.
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Jlooamox B

Il1aHM-KOHCIIEKTH YPOKIB

Ili1aH-KOHCIIEKT YPOKY sl 9 Kiacy

Tema: ®@pa3eo10ri3Mu aHTTICHLKOI MOBH
Merta: BUXOBYBaTH Ii3HABAJIbHUN IHTEpEC OO MOBH Ta IMOBary A0 KYyJIbTypHU
aHTJIOMOBHUX KpaiH,  MpaKTUKyBaTH BMIHHS TOBOPIHHS; BHUKOPHUCTOBYBAaTH
BUBUEHUI JIEKCMYHUII MarepiaJl $SK B YCHOMY, Tak 1 B IHCEMHOMY
MOBJIEHHI;pO3BUBATH B Y4YHIB BMIHHSI CIOCTEPEKEHHS, aHAJI3y, MOPIBHSIHHS Ta
y3araJbHEHHS.

Oo6nagHaHHSA: PO3AaTKOBI MaTepian (KapTKHu).

XI1J1 YPOKY

I. Opranizauis Kjacy Ta MOBHA IiATOTOBKA

T: Good morning, guys! I’'m glad to see you. Today we want to solve one of the
most interesting topics of the English language — phraseologisms, or idioms. As we
know, phraseological unit / set expression / idiom is a group of words that has a
special meaning that is different from the ordinary meaning of each separate word.
So, let’s read the sentences and try to find phraseologisms among all of the words.

Please, take the cards with the tasks.

1) In theory, good schools will grow and prosper and bad schools will go to the
wall. (3a3HaTh HeBIaYi)

2) Even when they go out in the evening, they just talk shop all the time.
(roBopuTH PO POOOTY B HEPOOOUMIi Yac)

3) For the second year running Ireland took the wooden spoon in the Rugby

tournament. (TTocigaTH OCTAHHE MICIIE)

4) It was four o'clock in the morning and London was as silent as the grave.

(a0coMOTHO TUXUH)
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5) If you want to be a successful politician, you can't afford to have too many

skeletons in your cupboard. (cepiio3Huii cekpeT)

II. OcHoBHM eTan

T: : Excellent. You have coped with this task perfectly! When you liked some
credentials for today. Let's deal with your references. Make words / phrases
and then use them to complete the sentence below. This is a written

assignment, so you have 6 minutes to do it..Use your cards again, please.

as different as in a blue moon
by from

dismissed in the clouds
have one's head chalk and cheese
Once heart

1. My sister lives in Alaska, so I only get to see her ...

(once in a blue moon)

2. When I was at school, we had to learn passages from Shakespeare ...
(by heart)

3. [ heard that Tom was ... his job yesterday.

(dismissed from)

4. You would never know they are twins. They are ...

(as different as chalk and cheese)

5. Jane is a daydreamer. She always ...

(have her head in the clouds)

T: Complete the sentences with the words given below. Explain the meaning of the

1dioms.

o butterflies;
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o hull;
. Iion;
o birds;

e crocodile.

1. Ben was so nervous he had in his stomach before he gave his
speech. (butterflies)

2. If 1 go into town to visit Mark, I might as well kill two with one
stone and do some shopping on the way home. (birds)

3. I don't want to tell Liz the truth but I suppose it's time to takethe by
the horns and get it over with. (bull)

4. Peter has done most of the work, so he should get the 's share of
the money. (lion)

5. I'm sure Jean wasn't really upset; those were just tears. (crocodile)

T: All right. I think it is very interesting for you to become famous with the world
of English phraseological information. Let's move. Now we will try to memorize
the dictionary on the topic “Food”. Your task is to fill in the gaps with the correct
word from the list below and then explain the meaning of each expression.
« Beans, cake, soup, potato, nutshell, tea.
1. The children had a nap this afternoon so now they are full of ...
(=energetic — beans)
2. I thought it would be really difficult to cook that Thai recipe, but in
the end it was a piece of ... (=easy — cake)
3. A labour relation is a bit of a hot ... in our office at the moment.
(=controversial — potato)
4. It is very simple. It a ... all have to do is call them and see what they

want. (=simply put — nutshell)
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5. Whenever she opens her mouth, she seems to land right in the ...(= in
trouble — soup)
6. 1 didn't go to see the film with Alex because it didn't sound like my

cup of ... (= to one's taste — tea)

T: As for me, it’s time to have a little rest. Let’s read two short dialogues and find
out why there are jokes.
I. Bob: Why are the baby strawberries crying?
Alex: Because their parents are in a jam!

*Be in a jam = to be in a difficult situation.
I1. There is a holiday dinner in the house of Miss Shilly. She says to Mr. Ivanov
(her Russian fellow): Help yourself to lemonade! He answers: Why I need to help
myself and all the more to lemonade? I don’t need any help!

*Help yourself = to take smth from the table (food, drink)
T: And now try to make in pairs the similar jokes containing following idioms. If
you wish, use your own phraseologisms. If you have some difficulties, just make
sentences.
be as right as rain (to feel well)
be as cool as a cucumber (to be very calm and relaxed, especially in a difficult
situation)
put your hand in your pocket (to give money to charity organizations that collect
money to give to poor people, ill people etc.)
your salad days (the time when you were young and had little experience of life)

Show a leg! (something that you say in order to tell someone to get out of bed)

I11. 3aBepiuyrounii eran
T: So our lesson is coming to the end. I hope you will remember all the

information about English phraseology and the rules of its use.

Please, put down your home task for the next time.

1) Translate the sentences into English using phraseologisms.
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 JIt000B 3a pO3paxyHKOM He 3aBXK/H1 MOKPAIILy€e )KUTTS.

o Jlxecika Bimirpae ApyropsyiHy poib y poOoTi i€l (hipMmu.

o Jlesiki 3 BOEHHHX CIIEH — SIBUIIIE HE 3 IPUEMHUX, Tpeba OYTH /1YK€ CHIIbHUM,

1100 JTUBUTHCH 1X.

o Homy 0 kpailie BOEBHUTHCS, 110 BIH POOUTH yC€ MPABWILHO, SAKIIO BiH 1€

X04€ TYT IPaLOBaTH.

o Kowmanna bena Burpana mata. TpeHep OyB HaA3BUYAHHO IIACTUBUNA.

o Ore Taka crpaBa — MalllMHA HE 3aBOAUTHCA, a 4 Mar0O BUXOAHUTH 3a 5 XB.

2) Write a short composition on the topic “Why it is important to use
set expressions in our everyday conversations”. Use as many phraseologisms
as possible but at the same time make sure that all the idioms are necessary

and don’t overload the text.

ﬁhm’ o [c'[b{ H Grapevin;
meseages, g or rumors

T: Thank you for your good work today! The result of this is your knowledge

and successful answers during the lesson. It was a real pleasure to work with you.
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Il1aH-KOHCIIEKT YPOKY MJIA 6 Kiacy

Tema: ®pa3zeosioriamu. Ilonsarrs npo ¢gpaszeosiorizm, HOro JeKcu4He
3HAYEHHS

Meta: O3HallOMUTH Y4YHIB 13 TOHATTSAM (hpa3eosiorii K po3Ally MOBO3HABCTBA,
¢dpazeonorisMamMu Ta iX JIEKCUYHUM 3HAYCHHSM; HABUUTH YYHIB 3HAXOJUTHU
(dbpaszeosioriudl OAMHUII B TEKCTI, MOSCHIOBATH iX 3HAYCHHS; PO3BHBATH JIOTIUHE
Ta oOpa3He MUCJICHHS Y4YHIB; 30aradyBaTd Ta BJIOCKOHATIOBATH CIOBHUKOBHMA
3arac y4HiB; BUXOBYBATH MOBHY KYJbTYpY, JIOOOB J0 PIAHOI MOBH, 3/aTHICTh
JIOJIATH TIEPEIIKOIN Ta JOCATATH PE3YJIbTaTIB.
3aBaanns. [licas ypoky ydHi 3MOXKYTh:

— J1aTH BU3HA4Y€HHs MOHSATH: (hpaszeoioris, ppazeonorizm;

— KOpUCTYBaTUCs (Hpa3eosoriyHIM CJIOBHUKOM;

— BUAUIATH CTIKI  CJIOBOCHOJYYEHHS B PEUEHHSAX Ta TEKCTax,
IHTEPIIPETYBATH X 3HAUEHHS;

— HABOJUTH NPUKIAAH (Ppa3eosiori3MiB, BUKOPUCTOBYBATH iX Y BIIACHOMY
MOBJIEHHI,

— nobupatu PppazeonoriyHi CHHOHIMHU H aHTOHIMH.
Tun ypoky: BUBYCHHS HOBOTO MaTepiaiy.
OOJsiagHaHHA: TIIPYYHUK, PO3MATKOBHM MaTepian (KapTKu), 3aluc Ha JJOIIII,
BiJIEOMAaTEPUIM Ta MyJIbTUME/I1iHA Mpe3eHTallisl.

Xix ypoky

I. Opranizauiiitnuit MoMeHT. CTBOPEHHS MO3UTHUBHOI0 HACTPOIO.

Hobporo gusi, nith. I[lpoa3BeHIB A3BIHOK Ta T[IOYaBCS HAIl YPOK.
[ToBepHITbCSA, TOCMIXHITHCS, HA YPOK Hall MpoOyAiThbCcs. MU 3aKiHUMIM 3 BaMu
BUBYATH AYXK€ LIKaBUH po3ain «JIEeKCHMKONOTis», 1 CbOrOHI 3HAMOMHUMOCH 3 IIIE

OJTHUM, HE MEHIII I[IKaBUM — «Dpa3eooris».

I1. MoTuBalis HABYAJIbLHOI AiJILHOCTI (caaiio 2).
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Orox, 3anumeMo Temy Ta Mety Hamoro ypoky (Cnaiig Nel). Io x BuBuae
«Dpazeonoris»? IlormsHemo Ha ekpaH Ta crpoOyeMo 3HaWTH (Ppasu, siKi, HA BaITy
JYMKY, MOKYTh JIOPIBHIOBATH 3a JIGKCHUHUM 3HAYEHHSIM OJIHOMY CJIOBY (Ha claiii
Ne2 3anmcanuii gianor 3 BUKOPUCTAHHAM (Ppa3eosioriamis).

Crnaii Ne2.

- Hinycto, naBait Kynumo otoro Benukoro Jliga Mopo3a!
- 51 6, oHyuKYy, 3 paaiCTIO, aJiec HaM BiH HE IO KUIIIEHI.

- Ta HiyoTO, MU HOTO B pyKax IMOHECEMO.

- Sk Mu #ioro moHeceMo, y Hac B KHIIICH1 BITEp TyJise!

- A Ty BiTEp Ha BYJULIO BUIITOBXaM!

- JiTy, 3HaAITG Yy HbOMY Aiasio3l ()pa3d TOJOBHUX TepOiB, SKI MOXHA
3aMIHUTH OJIHUM CJIOBOM 3a 3HA4eHHSAM (Y4YHI 3HAXOIATh Ta IOSCHIOIOTH, IO
03Ha4yarTh 111 Ppa3u, Ta 3aMIHIOIOTh OJHUM CJIOBOM): HE IO KHUIIIEHI — JOPOro; B

KHILIEH] BITEp TyJsie — 0€3rpolLiB 4.

I11. 3acBO€HHSI ONIOPHUX 3HAHD.
1.0Txe, IAaHOBHI AITH, 3alUIIITh Y 30IIUTAaX BU3HAYCHHS TOHATH «Dpa3zeosaoris
Ta «@paszeosorizm» (Caaiig Ne3).
dpa3zeoJ10ris — PO3ALJI MOBO3HABYOI HAYKH, IKMI BUBYa€ (Ppa3eosiorizMu.
dpa3eoJiorizM — CTiliKe CIOJYYeHHSl CJiB, fIKe 32 3HAYEHHSIM JIOPiBHIOE
oanHomy ciaoBy. Hanmpuxian, po3ouru riek — mocsapurucs; 3a uapsa I'opoxa —
JTaBHO.
2. PoGora 3 TeopeTMYHHM MaTepiajoM, IO MICTUTBCHA B MiAPYYHHKY
(cTop.37).
3. XBWIMHKA MepPenoYnHKY.
3araaku.
1. Hum MoXHa KJIIOBATH, SIK 13b000M; HOTO 3aAMPAIOTh, KOJIA 3a3HAIOTHCS;

HOro MOXHa BCYHYTH OYyIb-KYy/IH.
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2. Yepe3 HUX MPONITAIOTh, K Yepe3 OTBIP; BOHU HE KBITH, a B’SIHYTh; iX
PO3BIMIYIOTH, SIK OUTH3HY, OCOOIMBO TYKE TOBIPIIHUBI.

3. . BiH KOHEB1 He TOBapHIII 1 IPYKHIN Yepeal He CTPAlTHUN; CKUTbKH HOTO
HE TOAYH, BIH yC€ Y JIIC IUBUTHCA; IHKOJU BiH OyBa€ B OBEUiil MIKYpi; 5K
1oro 604THCA, TO B JIiC Kpallle HE XOUTH.

4. Bin moxe aoBectu a0 Kuepa 1 gaji; Horo MoxHa HaroCTpUTH, K HIXK;
CXO’KHH BiH Ha JIOMATy, 0COOJIMBO Y OalaKkyquXx.

5. Ha HBOTO KMIAIOTh CJIOBA 1 TPOII, KOJU iX HE I[IHYIOTh; MOTO pajsiTh
IIyKaTH Yy II0Jdi, KOJM XTOCh O€3CIITHO 3HUK; BIH € B TOJIOBI
JIErKOBAKHO1, HECEPUO3HOT JIFOIUHHU.

Bionoeioi: Hic, BiTEp, SI3UK, ByXa, BOBK.
4. KonektuBHa podora. Podora Oinst nomku. 3aBaaHHsA 3 KJIw4YeM (I0AaTOK
1).

3 KooicHOI epynu cl080OCHONYYUEeHb sunuwlimes @pazeonozizm. Bubepimo i3
008I0KU 3HAYEHHS BUNUCAHUX (PPA3e0n02i3Mi6. 3 nepuux aimep 1eKCUYHUX 3HAYeHb
npouumauime cJloeo.

1. Sk xiT HarUIaKaB; SIK JIONT HAIJIaKaB; K TOPOOEIh HaIJIaKaB.

2. TIpOKOBTHYTH TOpPOX; MPOKOBTHYTH SI3UK; MPOKOBTHYTH CIIHHY.
3. 3amMuimoBaTH OOKH; 3aMHITFOBATH 0Yi; 3aMUJIIOBATH CITHHY.

4. Hi cBIT HI OJY/JIE€HB; Hi CBIT Hi 30p; HI CBIT H1 ThMa.

5. Makitpa po3yMy; TJIeK pO3yMy; Tapijika po3ymy.

Jlogioka. Maiio; 3aMOBKHYTH; PO3YMHHUM; yJIOCBITa; OOMaHIOBaTH (K104 —
pO3yM).

Cnoeo éuumensa. Mu 3 BaMu nepednuid 00J0TO ¥ CTYNHJIM HAa HETOPOBaHI
nuisxu  @pazeosiorii. 3 JETKICTIO NPOWAEMO HHUMH, KOJIM HaBUYUMOCSH
KOPHUCTYBATHCS (HPa3eoIOTIYHIMH CIIOBHUKAMHU.

5. IosicHeHHs1 BUMTE/IA PO (PPa3eo0IOriYHUIl CJIOBHUK, IOT0 CTPYKTYPY
(Cnaiin 4).

Yxuenko B. J[., Yxuenko /1. B. ®paseosnoriyHuii CIOBHUK yKpaiHCHKOI

moBHU. — KuiB : Ocsita, 1998. — 224 c.
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bynosa cnoBuuka. Jl6aroun npo pauioHaNIbHUN CTIOCIO PO3MILLIEHHS! BUPa3iB
Ta 3PYYHICTh KOPUCTYBAaHHS CJIOBHHKOM, aBTOPH BIIMOBWJIHCH BiJ aja¢aBiTHOTO
npuHIMNY nojadi ¢paseonorizmiB. OkpeMi Ppa3eosioriaMu rpynyrThCS HABKOJIO
CTPW)KHEBOTO (3ar0JIOBHOTO, OIOPHOTO) CJIOBAa-KOMIIOHEHTA, SKUM 3BHYANHO
BUCTYIA€ IMEHHUK.
IV. 3akpinjieHHss BUBUYEHOI0 MaTepiaJy.
1. PoOora 3 nigpyyHuxkom. Bukonanusi BnpaBu 0ijist nomku (Bnpasa Ne 88 ).
2. JliTu, 1iiuMoch HA TPU KOMaHAU Ta 3irpaemo rpy «3akinuu ¢pazeosnorizm»
(sfika 3 KOMaH/I 1aCTh OlIbINE BiamoBineii, Ti i mepemMoriu):
(Caaiig Neb)
Pemerom Bony...(HOCUTH).
IT’sate xomeco...(10 Bo3a).
Uyxxumu pykamu...(3kap 3arpidartu).
3 MHUpY MO HHUTIII. ..(TOJIOMY COPOUKa).
Ha 3nopiesi...(1 manka ropuTh).
Tpumatucs Ha...(4€CHOMY CJIOBI).
CiM II’ITHULI. .. (Ha THXKICHD ).
[[Iuna B Mimky...( HE CXOBAEI).
I mBetib, 1 )KHEWb ...(1 HA oYy TPElb).
ToBkTH BOAY...(B CTymi).

4. Poooma ¢ napax. Tecmoege 3a60anns (caaiio 6, 0o0oamok 2).

Hibpamu 0o nodanux gpaszeonocizmie cunonimiuni (I napa), anmomnimiuni (I1

napa).
I mapa
1. Pykoto moaatH. J1. Xou rpebimto rartu.
2. Mope 1o kosiHa. b. Xou TpaBa He pocTH.
3. Sk m’gTe Koeco 10 Bo3a. A. He 3a mopsimu.
4. PoOuTH 3 MyXH CIllOHa. I'. SIx TOpilHIA CHIT.
5. Kypu He KITI0I0Tb. B. 3rymysatu ¢dapou.
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II mapa

1. I'patu nepiry CKpUIKY. J. [Mactu 3aaHIX.

2. He Bukyputu 1agaHom. b. Ilix camum HOCOM.

3. Hi o xomoanoi Boau He Opatucs. | I'. SI3uk 6€3 KiCTOK.

4. He BugaBuiil cioBa. B. 3a rapsiue i1 cTyneHe xanaTucs.
5. 3a TpuaeB’sATh 3eMeb. A. He 3amaHuTH 1 KajlaueMm.

V. Peduiekcis.
Mikpogon.
- Un mocsAru ChOTOJHI Ha YPOIIl MOCTABIIEHOT METH?
- Yoro naBumiucs?
- [1I1lo HOBOTO Ai3HATHCS?
becina.
— IIlo Take dpazeosiorizmu?
— Jle BUKOpPHUCTOBYIOThCS (hpa3eosioriyHi 3BOpOTH?

— SIk Ha3uUBA€ETHCS PO3171 MOBO3HABCTBA, 110 BUBYAE Ppa3eosiorizmMu?

VI. OuinoBanns. /loMamHe 3aB1aHHsA

BuB4uTH TeopeTHUHUII MaTepiaj y 301IMTI Ta MiAPYYHUKY (cTOop.37), (BpaBa
Ne 96).
Cnuncoxk BUKOPHUCTAHOI JiTepaTypu

1. I'mazoBa O. I1. Ykpaincbka MoBa: miapyd. Ay 6 KJI. 3arajJbHOOCBIT. HaBY.
3aki. / O. Il. I'ma3zoBa. — Kuis : Ocsita, 2016. — 240 c.

2. T'ynp B.B. IlmaH-KOHCHEKT 3 YyKpalHCbKOI MOBH il 6 Kjacy
«®pazeosnorizmu. IloHsaTrs mnpo ¢pazeonorizm, HOro JIEKCUYHE 3HAYEHHS»/
B. B. I'ynb [EnexTpoHHuit pecypcl]. — Pexum JOCTYILY:
http://metodportal.com/node/70330

3. lly6osa A. B. Ilonstts mpo ¢pazeosnorizM, HOro JIEKCUYHE 3HAYCHHS.

OzHaitfoMyieHHs 13 (pa3eoqoriYyHUM CIOBHUKOM. YPOK 3 YKPaiHCbKOI MOBH JJIA 5
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kiacy / A. B. Jlyooma. [Emextponnuii pecypc]. — Pexum mgoctymy:
http://ru.osvita.ua/school/lessons_summary/mova/34212/

4. Kynmuna JI. M. Ilonarts npo ¢paszeosiorizm, WOro jJeKCUYHE 3HAYCHHS /
JI. M. Kynnna [EnexTpoHHMI pecypc]. - Pexum JOCTYILY:
https://kulinaukr.blogspot.com/2015/02/blog-post_17.html

5. Mimenko H. A. Po3poOka ypoky 3 ykpaiHChbKOi MOBU y 6 Kiaci (3
YKpaTHCHKOIO MOBOIO HaBUaHH:) 3a miapyuynukoM O. B. 3ab6onotHoro «Ykpainceka
moBa 6 kiac» / H. A. Mimenko [Enextponnuii pecypc]. — Pexum mgocrymy:
https://naurok.com.ua/konspekt-uroku-ukra-nsko-movi-dlya-6-klasu-na-temu-
frazeologizmi-ponyattya-pro-frazeologizm-yogo-leksichne-znachennya-5793.htmi

6. Cemenor O. Ypok ykpaiHChKOi MOBH y BUMipax negaroriunoi aii [Tekcr] :
[HaBUanpHO-MeTOAUYHMI 1ociOHUK] / O. CeMeHor ; MiHICTEPCTBO OCBITH 1 HAYKU
Vkpainn,  CyMCbKUH  JIep’)KaBHHM  MENaroriuHuii  yHIBEpCUTET  IMEHI
A. C. Makapenka ; [pemn.: JI. Manpko, T. Cumonenko, B. CratiBka]. — Cymu :
[BugaBaunreo Cym/IITY im. A. C. Makapenka], 2015. — 232 c.

7. Cucrema BIpaB 1 3aBJIaHb JUIsl BUBYCHHS (pazeosiorizmiB. [EnexTponnumii
pecypc]. — Pexxum moctymy:  http://www.startpedahohika.com/sotems-199-3.html

8. ®enopenko B.JI. Ennukionesnis iHTENEKTyaJIbHMX ITOp Ha YpoOKax
ykpaincbkoi moBu / B. JI. ®enopenko. — Xapkis : OcHora, 2007. — 432 c.

9. ®paszeonorizmu. [ToHATTS Mpo dpa3zeonorizMm, HOro JEKCUIHE 3HAYCHHS.
OsHaitfomiieHHs1 3 (paszeosoridHuM ciaoBHUKOM (6 kiac. YkpaiHChbka MOBA)
[EnexTpoHHMit pecypc]. — Pexum JOCTYILY:
https://www.schoollife.org.ua/frazeologizmy-ponyattya-pro-frazeologizm-jogo-
leksychne-znachennya-oznajomlennya-z-frazeologichnym-slovnykom-6-klas-

ukrayinska-mova/
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